DEZVOLTAREA 


|^ CONTINUĂ Algeria 


į 


| A ECONOMIEI pe calea 
| w. SOVIETICE industrializārii 


: 


Viaţa 


pe Marte 


ŞI 
pe Venus? 


DIN REALIZĂRILE 
ŞTIINŢEI ŞI TEHNICII 
SOVIETICE 


Sala de mașini a centralei atomice de la Novovoronej. 
Primul agregat, intrat în funcțiune acum cinci ani, a fur- 
nizat pină în prezent peste 6 miliarde kWh de energie 
electrică. Capacitatea totală a centralei atomice va fi de 
1,5 milioane kW 
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La invitația preşedintelui Consiliului 
de Stat al Republicii Socialiste homâ- 
nia, Nicolae Ceauşescu. si a soţiei sale, 
Elena Ceauşescu, ţara noastră a avut 
între 26 iunie si 1 iulie, ca oaspeţi, pe 
Maiestăţile Lor Imperiale Mohammad 
Reza Pahlavi Arvamchr, Sahinsahul 
Iranului, si Impáráteasa Farah. 

Încă de la primele ore ale vizitei in 
România a inaltilor soli ai poporului 
iranian, din momentul aterizării pe ac- 
roportul international Bucuresti-Oto- 
peni si pînă in ultima zi a itinerarului 
románesc al oaspetilor. poporul román 
a înconjurat cu stimă si preţuire pe Sa- 
hinsahul Iranului, pe soţia sa. Împără- 
teasa Farah, pe celelalte persoane ofi- 
ciale ale suitei, printre care ministrul 
afacerilor externe al Iranului, Ardeshir 
Zahedi. Sentimentele de simpatie mani- 
festate faţă de oaspeţii iranieni de-a 
lungul întregii vizite au reprezentat, o 
dată mai mult, expresia limpede a bu- 
nelor relaţii statornicite între cele două 
state şi popoare. 

După cum se știe, Sahinsahul Iranului 
nu este la prima sa vizită în România, 
iar preşedintele Nicolae Ceausescu a 
efectuat, anul trecut, o vizită oficială în 
Iran, care, așa cum au remarcat obser- 
vatorii politici, a reprezentat o nouă si 
importantă etapă în direcţia intensifi- 
cării cunoaşterii reciproce, a întăririi şi 
lărgirii legăturilor care leagă cele două 
țări. 

Actuala vizită în România a Șăhin- 
șahului Iranului, Mohammad Reza 
Pahlavi Arvamehr, se înscrie, de ase- 
menea, în planul pozitiv al adincirii co- 
laborárii si cooperării in spiritul, de 
unanimă valabilitate, al înțelegerii si 
respectului reciproc, al intáririi pácii in 
lume. 

Angajat într-un multilateral și intens 
efort, pe drumul edificării, în ritm 
rapid, a societăţii socialiste, poporul ro- 
mân a arătat inaltilor oaspeţi iranieni 
aspecte concludente ale realizărilor sale, 
simboluri vii ale mersului său înainte, 

Agenda bogată în contacte nemijlo- 
cite cu obiective importante ale vieţii 
economice si culturale românești a în- 
scris, pe itinerarul oaspeţilor oficiali, 


cîteva din noile carticre ale Capitalei, 


Fabrica de Maşini Unelte Bucureşti, li- 
toralul românesc al Mării Negre, vizita- 
rea uzinelor „Electroputere“ din Crá- 
iova şi a Combinatului petrochimic din 


acelaşi oras etc. Peste tot inaltcle ofi- . 


cialitáti iraniene au putut constata sem- 
nele succeselor economiei. industriei si 
culturii noastre. Cunoaşterea, la faţa 
locului, a obiectivelor menţionate, pre- 
cum si a altora care au făcut obicetul 
vizitei prin Bucuresti si prin (ará, con- 
vorbirile avute cu specialiştii şi repre- 
zentanjii acestor repere ale vieții eco- 
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IN DEZVOLTAREA DIALOGULUI 


- ROMÁNO-IRANIAN 


nomice si industriale românești parcurse 
de Sahinsahul Iranului şi de ceilalţi 
membri ai suitei sale au permis, de 
asemenea, constatarea unor noi si largi 
posibilităţi de adincire a cooperării, in 
variate domenii ale activităţii materiale 
si spirituale. Faptul cá potențialul eco- 
nomic al României s-a încadrat cu fer- 
mitate în ritmul propriu tehnologiilor 
moderne, comparabile în multe domenii 
cu cotele atinse de tehnica mondială, 
este de natură să furnizeze, pe coordo- 
natele cooperării economice româno- 
iraniene, elemente noi, capabile de a 
activa si mai mult schimburile econo- 
mice între cele două ţări. În această 
ordine de idei este demnă de subliniat 
colaborarea fructuoasă, prezentind deja 
elemente ale unei pozitive tradiţii, po- 
trivit căreia în domeniul fabricării trac- 
toarelor, producţiei petroliere ete., pre- 
cum şi a asistenţei de specialitate într-o 
serie de sectoare ale producţiei indus- 
triale, România şi-a adus aportul la 
opera de edificare multilaterală a eco- 
nomiei iraniene, 

Poporul român a urmărit si urmărește 
în continuare efortul amplu în care s-a 
angajat poporul iranian în vederea eli- 
minării din structura economiei Iranu- 
lui a moștenirii grele a trecutului. 
Ampla activitate în vederea moderni- 
zării agriculturii și a dezvoltării, în ritm 
susținut, a industriei iraniene, a acestei 
țări, succesele obţinute in domeniul în- 
vátámintului si a atitor altor sectoare 
ale producției materiale și spirituale au 
fost salutate, în mod direct, ca un semn 
al bunelor sentimente pe care le nu- 
treste poporul român faţă de poporul 
iranian si în aceste zile, cu ocazia vi- 
zitei Sahinsahului Iranului in tara noas- 
trá. 

Fiind stiut cá in practica relatiilor 
dintre state dialogul direct între re- 
prezentanţii vieții economice și poli- 
tice favorizează găsirea unor noi posi- 
bilitá(i de cooperare si colaborare, cu 
atit mai mult contactul direct între 

«şefii de state, dialogul la cel mai înalt 
nivel, este de natură să deschidă accese 
ample ale schimburilor reciproce de bu- 
nuri materiale si spirituale, de a con- 
feri noi elemente pentru perspectivarea 
bunelor relaţii între ţări si popoare. În 
acest cadru pozitiv se înscrie şi vizita 
Sahinsahului Iranului Mohammad 
Reza Pahlavi -Aryamehr în România. 
Semnificațiile și importanţa dialogului 
románo-iranian rezidă în hotărîrea 
ambelor popoare, angajate într-un sub- 
stanțial efort pentru edificarea multila- 
terală a societăţii, de a respecta, în ca- 
drul continuei şi ascendentei dezvoltări 
a relaţiilor dintre ele, principiile de co- 
virşitoare importanţă a înţelegerii. res- 
pectului si avantajului reciproc, neimix- 


tiunii în afacerile interne ale altor state, 
a colaborării si cooperării indiferent de 
orinduirea social-economică, în sfîrşit, a 
luptei hotárite pentru salvgardarea 
păcii în întreaga lume. 

Convorbirile oficiale între partea ro- 
mină şi cea iraniană, dialogul amplu 
care a avut loc între cei doi şefi de 
state, tovarășul Nicolae Ceauşescu, pre- 
şedintele Consiliului de Stat al Repu- 
blicii Socialiste România, si Mohammad 
Reza Pahlavi  Aryamehr, Sahinsahul 
Iranului, au confirmat, intr-un mod sub- 
stantial, drumul bun, cu bogate per- 
spective, pe care s-au angajat relaţiile 
între cele două ţări şi popoare. Tradiţia 
legăturilor multilaterale între România 
şi Iran este marcată, cu ocazia actualei 
intilniri între cei mai înalţi soli ai celor 
două popoare, de hotărirea comună de a 
o îmbogăţi si întări, ca o expresie a 
eficacitátii dialogului románo-iranian, a 
caracterului sáu constructiv. — Referin- 
du-se la acest aspect, in toastul rostit cu 
ocazia dineului oferit in onoarea înalți- 
lor oaspeţi, tovarășul Nicolae Ceaușescu 
a subliniat : „Constituie un motiv de sa- 
tisfactie pentru noi faptul că, in special 
in ultimii ani, relațiile románo-iraniene 
au cunoscut o evolutie deosebit de po- 
zitivă ; s-au intensificat schimburile co- 
merciale, s-a extins și diversificat coo- 
perarea economică si tehnică, a fost 
continuu dezvoltată colaborarea în do- 
meniul științei si culturii. Fără îndoială 
că in cursul vizitei, al convorbirilor 
pe care le vom avea, vom identifica 
noi posibilități si mijloace de a lărgi 
si mai mult cadrul acestei colaborări si 
cooperări“, La rindul său, referindu-se 
la principalele direcţii ale dezvoltării 
románo-ira- 
niene in contextul conectării industriei 
și economiei iraniene la ritmurile im- 
puse de tehnica mondială, Sahinsahut 
Iranului, Mohammad Reza Pahlavi 
Aryamehr remarca, la același dineu, in 
toastul rostit: „Ati avut bunăvoința să 
subliniati că în prezent tara noastră 
depune eforturi pentru a ajunge lao 
treaptă care să o situeze printre țările 
dezvoltate. Ei, bine, în cadrul acestei co- 
laborări noi sintem fericiţi să salutăm 
contribuția pe care România, specia- 
listii săi care lucrează în tara noastră 
cu deosebită  înflăcărare o aduc efor- 
turilor depuse de tara mea“. 

Aflate la mii de kilometri una de 
alta, cu un specific national si cultural 
diferit, avind regimuri politice, de ase- 
menea diferite, România si Iranul, con- 
ducătorii lor cei mai înalţi, au putut 
confirma si cu ocazia acestei intilniri 
marile posibilităţi de intelegere si co- 
laborare intre cele două țări si. mai 
mult, caracterul exemplificativ pe care 
îl capătă relaţiile între două state cu 


colaborării si cooperării 


————— 


În timpul convorbirilor oficiale 


sisteme social-economice diferite în mo 
mentul cind amindouă sint animate de 
i&naltele idealuri umanitare, ale respec- 
itului, prieteniei si păcii în lume. Una- 
jmimitatea sau punctele de vedere ex- 
irem de apropiate in abordarea unor 
probleme ridicate de viaţa internaţio- 
nală, manifestate în cadrul dialogului 
románo-iranian, au contribuit, într-un 
mod +hotăritor, la sublinierea, încă o 
dată, a necesităţii respectării principii- 
lor coexistenţei paşnice a neamestecu- 
lui în treburile interne ale altor state, 
a cooperării si respectului reciproc. Ex- 
primindu-și îngrijorarea în raport cu 
existența unor focare de război, în dife- 
rito părţi ale lumii, in 
Orientul Apropiat, cei doi șefi de state 
s-au pronunţat, in repetate rînduri, cá 


Indochina si 


pentru crearea unui climat propice pácii 
si înţelegerii in lume a devenit o nece- 
sitate imperioasă respectarea drepturi- 
Jor tuturor popoarelor, indiferent de má 
rimea, numărul populaţiei si forţa mili- 
tară a acestora, la o existenţă de sine 
státátoare, in conformitate cu propriile 
interese si năzuinţe. In contextul efor- 


In cartierul Titan din Capitală 


turilor pentru îmbunătăţirea vieţii in 
ternaţionale, dialogul între România si 
Iran poate fi dat ca un exemplu : „Fap- 
tul că raporturile dintre ţările noastre 
sint așezate în mod trainic pe principii- 
le respectării independentei și suvera- 
nitátii nationale, ale egalității in drep- 
turi, neamestecului in treburile interne 
si avantajului reciproc — a spus tova 
rásul Nicolae Ceauşescu — face ca ele 
să devină un adevărat model de conlu- 
crare internatională rodnică, inteme- 
iată pe respect și stimă, un exemplu 
de materializare practică a postulatelor 
coexistentei pașnice“. —Manifestindu-si 
aceeaşi dorinţă, de stabilire a unui cli 
mat de stabilitate si bună înțelegere in 
lume, Sahinsahul Iranului Mohammad 
Reza Pahlavi  Aryamehr a remarcat: 
„Sint întru totul de acord cu dumnea- 
voastră, domnule preşedinte al Consi- 
liului de Stat, că în conditiile actuale 
toate statele din toate continentele, in- 
diferent de forța lor politică, economică 
sau militară, de numărul populației lor, 
de temul lor social sau politic, tre- 
buie nu numai să coexiste, ci si să par- 
ticipe si să coopereze activ atit pe plan 
general, cit si în cadrul mai restrins al 
relaţiilor bilaterale și, ori de cite ori 
este necesar, că conlucreze peniru re- 


glementarea marilor probleme ale vietii 
internaționale contemporane, in vede- 


rea salvgardáürii păcii, pentru un climat 
de securitate desăvirșit“. 

Ca si in ocaziile anterioare. cind inal- 
tele ofi ialităţi române şi iraniene au a- 
vut intilniri directe, actuala vizită in 
România a oaspeţilor iranieni a fost 


.marcatàá, printre. alte rezultate pozitive, 


de incheierea. unui Program de schim 
buri culturale. Programul prevede 
schimbvri de echipe artistice şi soliști, 
expoziţii de artă. filme. párticiparea la 
cinematografice ctc 
menca, documentul include, in larga sa 
rio de schimburi, intensificarea vizite- 
lor. reciproce de documentare intr-o 
multitudine de sectoare ale cercetării 
tiintifice, Semnarea Programului de 
schimburi culturale denotă. o dată mai 
mult, caracterul constructiv al dialogu- 
lui: româno-iranian, lărgirea sferei legă- 
turilor intre cele două ţări. permanenta 
adincire si multiplicare | 


festivaluri De ase 


a acestora. In 
contextul relaţiilor culturale, este: de 
altfel de remarcat faptul că statul nos- 
tru. ca o expresie a pretuirii patrimo- 
niului cultural si istoric persan, a ho- 
tărit ca implinirea, în 1971. a 2500 de 
ani de la fondarea statului persan, să fie 
sărbătorită prin manifestări ştiinţifice 
şi culturale, de natură să contribuie în- 
tr-un mod pozitiv la mai buna cunoas- 
tere si apropiere între România si Iran. 
Acesta este un semn concludent al dez- 
voltárii. in continuare, a excelentelor 
relaţii culturale, parte integrantă a re- 
laţiilor multilaterale care leagă ţările 
si popoarele noastre. 
Convorbirile oficiale care au avut loc 
la București cu ocazia vizitei oficialită- 
ților iraniene in România, schimbul 
larg de păreri asupra celor mai impor- 
tante aspecte ale relațiilor bilaterale, 
precum şi trecerea in revistă a celor 
mai proeminente probleme ridicate de 
viaja internaţională, reprezintă un nou 
si substantial moment pe calea adincirii 
bunelor relaţii stabilite între România 
si Iran, a apropierii. in continuare, a 
punctelor de vedere al eilor două 
părţi. Dialogul direct. ia ol mai inalt 
nivel, intre preşedintele Consiliului de 
Stat al Republicii Socialiste România, 
tovarășul Nicolae Ceauşescu, si Sahinsa- 
hul Iranului, Mohammad heza Pahlavi 
Aryamehr, a constituit un prilej deo- 
sebit de concludent în afirmarea comu- 
nă si. sublinierea. în unanim acord, a 
necesităţii traduceri 
etică a principiilor fundamentale ce 
rebuie să guvernez 
state, ca mijloace esenţiale în stabili- 
1 şi menţinerea unui climat de stabi- 
litate şi pace în întreaga lume. 
Prezenţa in România a inalfilor soli 
ai poporului iranian marchează în acest 
context o pagină de mare importanţă 
in cronica legăturilor in continuă si du- 
rabilă ascensiune stabilite între cele 
două ţări si p5poare prietene. 
“Totodată, actualul moment al dialogu- 
lui româno-iranian reprezintă o treaptă 
alitativ superioară adăugată de cei doi' 
onducători de state, de cele două po- 
poare, la tradiţia legăturilor lor. bcgate 
in semnificaţii, care apropie, dincolo, de 
distanţele geografice, România si Ira- 
nuf. țări angrenate in acelaşi larg şi 
multilateral efort, pe drumul progresu- 
lui si al păcii in întreaga lume. 


Radu BUDEANU 
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sáptámína 


în telegrame 


Moscova 
VIZITA 
PREMIERULUI IUGOSLAV 


Săptămîna aceasta, unul din 
evenimentele care au captat 
interesul observatorilor a fost 
vizita oficială întreprinsă în 
Uniunea Sovietică de presedin- 
tele Vecei Executive Federale a 
Republicii Socialiste Federative 
Iugoslavia, Mitia Ribicici. Sub- 
liniind caracterul ei pozitiv, co- 
mentatorii politici au înscris vi- 
zita premierului iugoslav în 
U.R.S.S. printre momentele de 
reală semnificație pentru evo- 
luția relaţiilor dintre cele două 
state, pentru climatul de priete- 
nie si colaborare dintre ţările 
socialiste. 

În cadrul convorbirilor ofi- 
ciale, clintre șeful guvernului so- 
vietic, Alexei Kosighin, si prese- 
dintele Vecei Executive a lugos- 
laviei, Mitia Ribicici, a avut loc 
jn schimb de păreri asup:a unor 
probleme de interes bilateral 
ca si a unora de semnificație 
internațională. Discuţiile, pur- 
tate într-o atmosferă  priete- 
nească, au marcat dorinia co- 
mund a celor dovă state de a 
intensifica mai departe colabo- 
rarea dintre ele pe baza prin- 
cipiilor  marxist-leniniste ale 
internaționalismului socialist, 
egalității în drepturi, respectu- 
lui reciproc, neamestecului în 
treburile interne. În cuvîntarea 
rostită la dineul oferit în cin- 
stea oaspetelui iugoslav, pre- 
şedintele Consiliului de Minis- 


tri, Alexei Kosighin, —relevind, 
între altele, faptul că asupra 
unor probleme, între U.R.S.S. 


şi R.S.F. lugoslavia „există a- 
numite deosebiri de vederi”. a 
arătat, totodată că „discutarea 
directă si tovărășească a tu- 
turor problemelor duce  spre 
înlăturarea, prin eforturi co- 
mune, a tol ceea ce împiedică 


Moscova. Convorbiri 


Kosighin, 
U.R.S.S. 


dezvoltarea colaborării sovie- 
to-iugoslave". „Sintem convinși 
— a spus el — că statele noas- 
tre pot culege mari avantaje 
din colaborarea reciprocă si 
pot întări si mai mult relațiile 
lor, încrederea reciprocă”. La 
rîndul său, președintele  Vecei 
Executive Federale a lugoslavi- 
ei a subliniat: „Consider cá 
pentru bunele relații sînt foarte 
utile, si aş spune necesare, dia- 
loguri politice permanente la 
diferite niveluri între cele dovă 
țări ale noastre, la Belgrad și 
la Moscova, deoarece aceasta 
este cea mai bună cale pentru 
a ne apropia și mai mult unii 
de alții acolo unde sîntem de 
pe acum apropiați, pentru a 
obține înțelegerea reciprocă a- 
colo unde în părerile noastre 
și in politica noastră există a- 
numite deosebiri”. 

Cei doi premieri au constatat 
cu satisfacție că între tările 
lor se dezvoltă o fructuoasă co- 
laborare pe diverse planuri: 
politic, economie, științific, cul- 
tural. Referitor la colaborarea 
economică, Mitia Ribicici a re- 
marcat că ea a atins un „nivel 
considerabil“ și s-a oprit asu- 
pra posibilităților de extindere 
a schimburilor economice. 

Abordind apoi domeniul pro- 
blemelor internationale, de in- 
ieres major, preşedintele Con- 
siliului de Ministri al Uniunii 
Sovietice si președintele  Vecei 
Executive a R.S.F.  lugoslavia 
au subliniat necesitatea unirii 
eforturilor tuturor forțelor pro- 
gresiste în vederea instaurării 
păcii și securității în lume. ,in 
lupta dintre forțele reacţiunii 
şi forțele progresului, dintre 
forțele războiului și forțele pă- 
cii, a spus Alexei Kosighin, au 
apárut o serie de probleme im- 
portante, de rezolvarea cárora 
va depinde in multe privinte 
viitorul omenirii. Între proble- 
mele de acest fel au o impor- 
tantá deosebit de mare asigv- 


intre Mitia Ribicici, preşedintele 
Vecei Evecutive Federale a R.S.F. 
presedintele 


Iugoslavia. si Alexei 
Consiliului de Miniştri al 


rarea securității în Europa, re- | 
Miepentu. ps asnicó a con- 

lictului din Orientul Apropiat. 

curmarea agresiunii americane 

în Indochina”. Pornind de ia 

considerentul că, în lumea con- 

temporană, principalele cauze 

ale unor focare de conflict sau 

neliniște sint folosirea forței 

și a presiunilor împotriva in- 

dependenței altor țări, precum 

și numeroasele probleme eco- 

nomice — „primejdii directe | 
sau ascunse pentru toti" — Mi- | 
tia Ribicici a arătat, la rindul | 
său, că „lugoslavia participă 

consecvent la lupta împotriva 

imperialismului,  colonialismu- 

lui si oricărei alte forme a ine- 

galitátii si asupririi, pentru res- 

pectarea independenței tutu- 

ror țărilor şi a dreptului fiecă- 

rui popor la dezvoltare liberă, 

pentru rezolvarea mai rapidă şi 

mai eficientă a problemelor e- 

conomice actuale". El a expri- 

mat îngrijorarea țării sale pen- 

tru evoluția evenimentelor din 

Orientul Apropiat ca și din 

peninsula Indochinei si s-a pro- 
nuntat „pentru respectarea prin- 
cipiilor Cartei O.N.U., întărirea 
rolului si eficienței acestei or- 
ganizatii internationale, pentru 
universalitatea ei”. — Referin- 
du-se la problemele asigurării 
păcii şi securității în Europa, 
Mitia Ribicici a subliniat că lu- 
goslavia apreciază în mod fa- 
vorabil deschiderea unei con- 
ferințe privind securitatea sta- 
telor de pe continent. 

În legătură cu opiniile celor 
două state asupra marilor 
chestiuni internaționale, pre- 
mierul sovietic Alexei Kosighin a 
spus : „Noi constatăm cu satis- 
factie apropierea sau concor- 
danta părerilor U.R.S.S. si al» 
R.S.F. lugoslavia în aceste pro- 
bleme”, adáugind în continva- 
re:  ,Sprijiinind apelul de 
la Budapesta al statelor 
participante Tratatul de 
la Varsovia decla:a- 


la 

si 
tia de la Praga a ministrilor a- 
facerilor externe,  lugoslavia 
şi-a exprimat atitudinea poziti- 
vă față de pregătirea confe- 
rinței, iar noi sperăm că coope- 
rarea țărilor noastre în această 
problemă, avind o importantă 
atit de mare pentru cauza pă- 
cii, va da rezultate bune”. 

La sfîrşitul vizitei sale, pre- 
mierul iugoslav a ținut o confe- 
rintá de presá in care a ap:e- 
ciai convorbiriie ovute cu con- 
ducătorii sovietici dreot o con- 
tributie Im o mai bună cunoas- 
tere si înțelegere reciprocă a 
punctelor de vedere ale celor | 
două țări, la întărirea relații- 
lor de prietenie dintre Uniunea | 
Sovietică .si lugoslavia. Vizita, | 
a spus Mitia Ribicici, a fost tct- 
odată un preludiu la pregătirea | 
viitorului acord economic dintre | 
cele două - state pe perioada | 
1971-1975. 


Orientul Apropiat 


CONSULTĂRI 
DIPLOMATICE 
Pe diferitele fronturi din 
Orientul Apropiat ostilitățile 
continuă. În zona înălțimilor 


Golan, pe linia de încetare a 
focului dintre !srael si Siria, au 
avui loc ciocniri de artilerie sau 
aeriene, caracterizate de obser- 
vatori drept cele mai violente 
lupte pe care le-a cunoscut re- 
giunea de la „războiul de sase 
zile“. În pius, Canalul de Suez 
a fost martorul unor noi con- 
iruntári între aviația egipteană 
și cea israeliană. 

Printre inițiativele diplomatice 
privind rezolvarea conflictului 
din Orientul Apropiat a reținut 
atenția, săptămîna aceasta, 
„Planul de pace“ american, a- 
nunfa? într-o conferință de 
presă de la mijlocul săptămînii 
trecute de secretarul de stct al 
S.U.A., William Rogers. Conti- 
nutul sáu a fost adus pe cale 
diplomatică la cunoștința tutu- 
ror guvernelor interesate. El nu 
a fosi dat publicității, dar co- 
mentatorii au putut porni la o 
serie de presupuneri asupra 
unora din alineate la care de 
altfel s-a referit si secretarul de 
stai Rogers, în conferința sa de 
presă, acceptarea de către 
părțile în conflict a încetării fo- 
cului pe o anumită perioadă și 
posibila relansare a misiunii 
Jarring. Subliniind că planul de 
pace american reprezintă un 
gesi politic important, William 
Rogers a arătat că telul State- 
lor Unite este, ca prin aceastá 
inițiativă, să convingă cele 
dovă părți să oprească osti- 
litățile și apoi să se reunească 
sub egida O.N.U. pentru a dis- 
cuta miiloacele de a ajunge la 
o pace durabilă conform prin- 
cipiilor din rezoluția Consiliului 
de Securitate din noiembrie 
1967. 

Reacția capitalelor direct in- 
teresate a fost rezervată sau 
ostilă, nota generală fiind lipsa 
de entuziasm. Într-un discurs 
pronunța: la Benghazi, prese- 
dintele R.A.U., Gamal Abdel 
Nasser, a criticat in mod indi- 
reci recenta inițiativă america- 
nă, afirmînd că țara sa nu va 
accepia nici un plan de pace 
care nu ar ține cont de evacua- 
rea forțelor israeliene din toate 


jeritoriile ocupate. Celelalte 
țări arabe par a respinge în 
general proiectul american, 


lără a formula încă un răspuns 
oficial. Libanul doar l-a primit, 
cu unele rezerve, în mod favo- 
rabil. Ministrul libanez al infor- 
mațiilor Osman Dana a consi- 
dera; cá „decizia Statelor 
Unite de a suspenda provizoriu 
ajutorul său militar acordat Is- 
icelului ar fi o bună inițiativă”. 


săptămina 
în telegrame 


Comitelul 
tral rezistenţei 
jiniene care grupează an- 
samblul organizațiilor de fe- 
dayni a respins categoric „pro- 
iectul Rogers" care, după pă- 
rerea sa, nu aduce nimic inte- 
resani pentru mișcarea palesti- 
niană de rezistență. 

În declarațiile făcute luni, în 
fata Knessethului, de premierul 
israelian Goida Meir ca si în 
conferința de presă a ministru- 
lui de externe Abba Eban s-a 
subliniat din nou cererea Israe 
lului pentru tratative cu statele 
arabe care a spus Eban, ar pu- 
tea fi conduse de ambasadorul 
Gunnar Jarring. 

În planul negocierilor dintre 

diferitele puteri  angaicte p2 
calea găsirii unei soluționă i a 
conflictului arabo-israelian, 
săptămîna care s-a scurs a 
înscris două evenimente impor- 
ante. Este vorba în primul rînd 
de înirevederea dintre secreta- 
rul de stat american Joseph 
Sisco și ambasadorul soviet'c in 
S.U.A., Anatoli Dobrinin, care 
s-au întîlnit din nou la 1 iulie 
pentru a discuta despre evolu- 
tia evenimentelor din regiunea 
Orientului Apropiat. În aceeași 
zi, reprezentanți ai Uniunii So- 
vietice, Angliei şi Statelor Unite 
şi-au reluat într-o atmosferă de 
interes diplomatic,  convor- 
birile la New York, în cadrul 
celei de a treizeci si opta se- 
dinte. Nota de interes s-ar da- 
tora, potrivit párerii unora din- 
„tre observatori pe de o parte 
elervescenţei diplomatice din 
diversele capitale interesate, iar 
pe de alta recentei afirmații a 
secretarului general al O.N.U. 
U Thant, în legătură cu apari- 
Ha unor semne incura;atoare 
pe calea rezolvării conflich lui 
arabo-israelian. 

În a doua parte a săptăminii, 
atenția s-a îndreptat spre vizita 


În cen- 


pales- 


sfîrşit, 
al 


pe care președintele R.AU,, 
Gamal Abdel Nasser, o tace în 
Uniunea Sovietică. Salutind vi- 
zita oasoetelui egiptean, ziarul 
„Izvestia” consideră această vi- 
zită drepi „o expresie strălucită 
a întăririi continue a colaboră- 
rii dintre U.R.S.S. si R. A.U." 

Ocupindu-se de vizita pre- 
sedintelui Nasser in U.RSS. 
presa egipteană, la rîndul ei, 
c relatai pe larg sosirea la 
Moscova si a calificat recentele 
convorbiri sovieto-egiptene 
drepi foarte importante pentru 
evoluția relațiilor dintre cele 
doud state. 


Belfast 
WEEK-END VIOLENT 


Irlanda de Nord a trăit un 
nou week-end violent. Mai cy- 
rind decit era de asteptat, a- 
vindu-se in vedere cá, in ulti- 
mii ani, datorită tradiționale- 
lor defilári protestante in cin- 
stea lui Wilhelm al lll-lea de 
Orania, luna iulie a fost cea 
care a prilejuit in mod frec- 
vent înfruntările dintre cele 
două comunităţi religioase : ca- 
tolică şi protestantă. 
Incidentele au izbucnit în 
urma arestării, vinerea trecută, 
a tinerei deputate în Camera 
Comunelor, Bernadette Devlin, 
lideră a luptei pentru drepturi 
civile a populației catolice 
nord-irlandeze. Cu puțin timp 
înainte, Curtea de apel din 
Belfast respinsese cererea Ber- 
nadettei Devlin de a face apel 
la Curtea Lorzilor în legătură 
cu condamnarea ei la șase luni 
închisoare pentru participarea 
la ciocnirile de la Londonderry, 
din august anul trecut. 
minute după anunțarea 


Citeva 
ares- 


Tokio. Mii de demonstranți au manifestat impotriva 
Tratatului de securitate japono-american a cărui pre- 
lungire automată a fost anunțată de curind 
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tării tinerei deputate, sutele da 
militanţi catolici, masali în ju- 
rul Palatului de Justiție din Lon- 
donderry, s-au ciocnit cu for- 
tele de ordine. Simultan, luote 
violente au izbucnit şi la Bel- 
fast între catolici și protestanți. 
Soldații britanici care au căutat 
să intervină au recurs la gre- 
nade cu gaze lacrimogene, în 
timp ce armele catolicilor ețiu 
sticle incendiare și pietre. O 
serie de cartiere catolice au 
fost încercuite pentru a se îm- 
piedica extinderea violențelor 
si pentru a se asigura evacua- 
rea familiilor protestante de 
aici. Din Londra au pornit spre 
Irlanda de Nord serioase în- 
táriri de trupe. Cu toate aces- 
fea incidentele s-au intensificat. 
In numeroase colțuri ale prin- 


cipalelor orase, Belfast si 
Londonderry, au izbucnit in- 
cendii, in punctele strategice 


s-au ridicat baricade, s-au în- 
registrat morți şi un mare nu- 
măr de răniți. Violenţele au în- 
registrat o cotă maximă în 
noaptea de sîmbătă spre dumi- 
nică, considerată de observato- 
rii de la faja locului o adevá- 
rată „noapte de coșmar“. Du- 
minică dimineața aerul Belfas- 
tului era suprasaturat de gaz 
lacrimogen si fum de la incen- 
diile din oras, Combatantii se 
retrăseseră pe străzile goale, 
lăsau impresia că linistea e pe 
cale de a fi restabilită. „Nu 
e vorba decit de o pauză”, a 
atras însă atenția un- purtă- 
tor de cuvint al forțelor de po- 
litie, addugind că „atmosfera 
rămîne agitată“. Impresia era 
întărită şi de situația din Lon- 
donderry unde, desi fără să 


atingă amploarea celor din 
Belfast,  infruntárile au conti- 
nuat tot timpul sub forma u- 
nui fel de ,guerillá urbană”. 


Si intr-adevár, in ciuda mul- 
tiplicárii apelurilor la calm | si 
a măsurilor menite să stávileas- 
că agitația, duminică după- 


| 


amiază si luni au avut loc la 
Belfasi noi incidente. Poliția a 
oprit accesul spre aeroport si a 
interzis circulația automobi- 
lelor spre cartierul locuit de 
protestanți. Un apel al primu- 
lui ministru irlandez, Jack 
Lynch, invita „compatrioții din 
rord" să-și păstreze sîngele re- 
ce. Desi observatorii politici 
sint unanimi în a recunoaște că 
situația este deosebit de g:avă. 
imediat după întrunirea de ur- 
gență a Comitetului de securi- 
tate în legătură cu  problenţa 
restabilirii ordinii pe teritoriul 
Uisterului,  vicepremierul Ir- 
landei de Nord, Brian Faulkner 
într-un interviu acordat pos- 
turilor de radio engleze, a res- 
pins totuși ideea unei eventuale 
instaurări a legii marțiale. 

Se pare însă că rigorile pe 
care le-ar fi comportat legea 
marțială ar urma să fie suplinite 
printr-o sporire ^ trupelor brita- 
nice dislocate în Irlanda de 
Nord, care vor atinge în curind 
un total de 11000 de oamenr. 
Ele capătă totodată noi atribu- 
tii. Astfel, generalul Freeland, 
comandantul șet al forțelor ar- 
mate engleze de aici, a averti- 
zat în mod public că se va tra- 
ge direct asupra oricărui cetă- 
fean care va purta sau va folosi 
arme. Totodată, premierul irlan- 
dez James Chichester Clark a a- 
nunfai o serie de măsuri prin- 
tre care si cea prevdzind pe- 


depse foarte grele pentru de- 
monstranti. 
Într-o sedintá prezidată de 


Edward Heoth, guvernul brita- 
nic a analizat situația în baza 
unor rapoarte prezentate de 
ministrul de interne Reginald 
Maudling, si ministrul apărării 
lordul Carrington. Marti, minis- 
trul de interne englez s-a de- 
plasoi la fața lccului pentru a 
examina îndeaproape eveni- 
mentele şi implicațiile lor. 


Liana ENESCU 


Belfast. Ciocnire între poliție şi demonstranți 
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Corespondenţă din Moscova de la Silviu Podină 


Ultimul an al cincinalului 1966—1970. 
Bilanţul realizărilor înfăptuite în acest 
răstimp de popoarele sovietice este 
bogat. În toate ramurile economiei na- 
tionale au fost făcuți paşi mari îna- 
inte, a crescut producţia, au fost puse 
în valoare mari bogății ale solului şi 
subsolului. s-au produs importante 
schimbări calitative prin modernizarea 
industriei. a transporturilor, prin apli- 
carea în producţie a celor mai noi 
cuceriri ale ştiinţei. Volumul producției 
industriale a crescut în aceşti patru 
ani ai cincinalului cu aproape 39 la 
sută. Numai în anul acesta fabricile 
şi uzinele de pe cuprinsul ţării vor 
da o producţie mai mare decit au dat 
toate întreprinderile in toti anii cin- 
cinalelor antebelice, ritmuri superioare 
de dezvoltare au înregistrat acele ra- 
muri ale industriei care asigură pro- 
gresul tehnic al întregii economii na- 
tionale si anume electroenergetica, me- 
talurgia si constructia de masini, indus- 
tria chimicá si petrochimicá. Sà exa- 
minăm mai îndeaproape acești adevà- 
rati piloni pe care se sprijină întreaga 
construcţie a economiei naţionale. 


DUPĂ 50 DE ANI DE LA PLANUL 
GOELRO 


Se împlinesc anul acesta 50 de ani 
de la adoptarea, in 1920, de către 
Congresul al VIII-lea al Sovietelor. a 
planului de electrificare a Rusiei, cu- 
noscut sub numele de planul CGoelro. 
Ideile leniniste fundamentale ale pla- 
nului Goelro continuă să fie aplicate 
şi în prezent în dezvoltarea energeticii 
sovietice. Un pas de gigant a fost rea- 
lizat în acest domeniu în actualul cin- 
cinal. De la o producţie de 507 mi- 
liarde kWh in 1965 s-a ajuns anul tre- 
cut la 689 miliarde kWh, iar anul acesta 
va atinge 740 miliarde kWh. de aproape 
70 de ori mai mult decit era în ultimul an 
al planului Goelro (1935). Planul anual 
prevede punerea în funcţiune în 1970 
a unor noi capacităţi energetice de 12 
milioane kW, adică de 8 ori mai mari 
decît prevedea planul Goelro pentru 
o perioadă de 15 ani. La începutul cin- 
cinalului viitor puterea” instalată în 
toate centralele electrice ale ţării va fi 
de 166 milioane kW. În balanţa elec- 
troenergetică a Uniunii Sovietice pe 
primul loc se află termocentralele. Din 
totalul producţiei de energie electrică 
a acestui an, ele vor asigura circa 
84 la sută. Se construiesc termocen- 
trale mari de 1200000, 2400000 si 
3600000 kW, dotate cu blocuri energe- 
tice de 150, 200 si 300 de mii kW, 
Pasul următor in această direcţie îl 
reprezintă fabricarea în serie a unor 
turbogeneratoare și mai mari — de 
500 şi 800 de mii kW, „Capetele lor 
de serie" au și fost puse în funcţiune. 
Se elaborează în prezent turbogenera- 
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Pilonii 


eineinalului 


sovietie 


toare cu 
lion kW. 

Cresterea puterilor unitare ale insta- 
latiilor este una dintre cele mai im- 
portante tendinte ale progresului tehnic 
contemporan, deosebit de evidentă în 
energetică. În domeniul hidroenergeticii, 
Uniunea Sovietică ocupă un loc de 
frunte în lume, pe fluviile ei s-au înăl- 
tat si se înalță cele mai mari hidro- 
centrale din lume cum sint cea de la 
Bratsk, pe Angara, cu o putere de 4.1 
milioane kW (in viitor va ajunge la 
4.66 milioane kW), de la Krasnoiarsk, 
pe lenisei, cu o putere de 5 milioane 
kW (in viitor puterea ei instalatá va 
spori pînă la 6 milioane kW). dotate 
cu agregate de 500000 kW si chiar 
mai mari. 

Pentru energetica Uniunii Sovietice 
o problemă de o importanţă exceptio- 
nală este aceea a transportului ener- 
giei la mari distante. Si in acest do- 
meniu au fost dobindite succese re- 
marcabile, U.R.S.S. numárindu-se prin- 
tre tárile care ocupá pozitii inaintate 
în crearea și exploatarea unor linii care 
transportă mari cantităţi de energie în 
curent continuu și alternativ. Se dez- 
voltă rețelele cu tensiuni de 330, 400, 
500, 750 de mii de volti, curent alter- 
nativ. Prima linie de 750 mii volti a 
fost instalatá in 1967. Ea leagá marea 
termocentrală de la Konakovo cu Mos- 
cova. Anul trecut a început construi- 
rea unei linii de 750 mii de volti cu o 
lungime de 1100 km in cadrul siste- 
mului energetic din sudul ţării. Prima 
linie de înaltă tensiune de 800 mii volti, 
curent continuu, din lume a fost dată 
în funcţiune în 1963, tot de Uniunea 
Sovietică, între Volgograd și Donbass. 
Se desfășoară larg cercetările stiinti- 
fice sj lucrările de proiectare a unor 
linii de un milion două sute de mii de 
volţi, curent alternativ si un milion 
cincisute de mii de volti curent conti- 
nuu. Prima linie de 1 500 kilovolti, cu- 
rent continuu, và avea o lungime de 
2500 km și va lega regiunile centrale 
ale ţării cu bazinul carbonifer Ekibas- 
tuz din Kazahstan. 

Pasi hotáriti înainte a făcut în anii 
din urmă și energetica atomică, După 
cum se ştie, prima centrală atomică din 
lume a fost dată în funcţiune în Uniu- 
nea Sovietică în 1954 cu o putere de 
5 000 kW. Zece ani mai tirziu au început 
să dea curent puternicele centrale ato- 
mo-electrice de la Beloiarsk (100 000 kW) 
şi Novovoronej (200 000 kW). În 1967 in- 
tră în funcţiune la Beloiarsk o a doua 
transă de 200 000 kW, iar în 1969 la No- 
vovoronej — una de 375000 kW). În 


o putere de peste un mi- 


prezent. se lucrează la realizarea a două. 
unităţi de cite 400000 kW fiecare, tot - 


la Novovoronej. De pe acum un kilo- 
wat „nuclear“ produs la Novovoronej 
revine mai ieftin decit un kilowat ob- 
tinut prin arderea cárbunilor la termo- 
centrala Uglegorsk. Asemenea noi sur- 
se de energie se si construiesc in pre- 
zent în acele regiuni ale U.R.S.S, care 
au nevoie de cantitáti mari de curent, 
dar sint lipsite de surse proprii de com- 
bustibil, cum sint peninsula Kola, pe- 
ninsula Mangislak. peninsula Ciukot- 
ka, Tot aici trebuie menţionat si fap- 
tul că oamenii de știință sovietici au 
realizat o instalaţie experimentală se- 
miindustrială de transformare directă 
a energiei termice în energie electrică, 
un asa-numit generator magnetohidro- 
dinamic, prototipul centralelor electri- 
ce ale viitorului. 


DE LA ANOMALIILE MAGNETICE 
LA MAȘINILE CU COMANDĂ 
PROGRAM 


În ceea ce priveşte zăcămintele de 
minereu de fier, Uniunea Sovietică se 
situează pe primul loc în lume. Expri- 
mate în tone, ele dau cifre de-a drep- 
tul astronomice. Cea mai importantă a- 
nomalie magnetică din U.R.S.S., cea din 
regiunea Kursk concentrează aproape 
jumătate din rezervele prospectate de 
minereu cu un conţinut bogat de me- 
tal. Anomalia se întinde pe uriașa 
suprafață de 80 de mii km pătraţi. 
Numai în zácámintul de lingă Iakov- 
levsk au fost prospectate rezerve ex- 
ploatabile de circa zece miliarde două 
sute de milioane tone. Minereul de 
aici nu are nevoie de înnobilare în- 


“trucit contine fier într-o proporţie de 


61 la sută. În anii din urmă, lingă 
Belgorod spre sud de Kursk, s-a dat 
în exploatare un alt uriaș depozit 
de minereu de fier unde. pe alocuri, 
conţinutul de metal atinge 64 procen- 
te. Alte mari exploatări de minereu de 
fier se găsesc în Ucraina (bazinul Kri- 
voirog), în Siberia (bazinul Kuznetzk), 
în Kazahstan (bazinul Karagandă), în 
Uralul de sud (bazinul Magnitogorsk) 
și în alte regiuni. 

încă din anii primelor cincinale. tî- 
năra putere sovietică a trecut la con- 
struirea unor mari combinate siderur- 
gice. Dezvoltarea metalurgiei a conti- 
nuat în ritm intens si în perioada post- 
belică. Anul trecut producţia de oţel a 
Uniunii Sovietice a fost de 110 milioa- 
ne tone, Numai creşterea înregistrată 
în actualul cincinal este mai mare de- 
cît întreaga producţie a anului 1940. 

Tendința spre creșterea capacităţii u- 
nitare a agregatelor se manifestă şi în 
metalurgie. Dacă doar cu cîţiva ani în 
urmă cele mai mari furnale sovietice 
aveau o capacitate de 1700 metri cubi, 
astăzi funcţionează mai multe furnale 
de 2300 si 2 700 metri cubi iar in ca- 
drul combinatului siderurgic din Si- 
beria apuseană se montează în prezent 
un furnal de 3000 de metri cubi. Anul 
trecut Ministerul Siderurgiei al U.R.S.S. 
a luat hotărîrea de a se construi două 
furnale gigant de cite 3200 de metri 
cubi — unul în cadrul combinatului 
din Novolipetzk iar celălalt în Siberia 
apuseană. În timp ce se desfășoară lu- 
crările de construcţie a super-furnalu- 
lui de la Novolipetzk. inginerii de la 
„Ghipromez“ au și trecut la proiecta- 
rea unui superfurnal — de 4000 de 
metri cubi. 

In prezent in Uniunea Sovietică e- 
xistă aproape patru milioane de ma- 
sini — unele pentru aschierea metale- 
lor, Industria constructoare de masini 
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își îmbogățește anual această zestre 
tehnică cu peste 200 de mii de noi masini- 
unelte sj 6000 de linii tehnologice me- 
canizate și automatizate. Anul acesta se 
asimilează în producţia de serie circa 
500 de noi modele de mașini, se rea- 
lizează 200 de noi linii automate, 98 la 
sută din nevoile de mașini-unelte 
sint acoperite acum din producţia in- 
ternă. În ceea ce priveşte volumul pro- 
ducţiei construcţiei de mașini, U.R.S.S. 
ocupă locul doi în lume. Tendinţa do- 
minantá ce se manifestă în prezent in 
această ramură este aceea a intensiti- 
cării, a sporirii randamentelor. Pentru 
a realiza acest obiectiv, oamenii de ști- 
intá, proiectantii, sporesc tot mai mult 
forta si capacitatea agregatelor, ridicá 
vitezele de funcţionare, cresc presiu- 
nile, temperaturile si alti parametri, 

Puterea si viteza, douá trásáturi de 
bază ale masinilor moderne se inge- 
mănează in construcția de locomotive. 
Locomotivele Diesel sj electrice pe care 
U.R.S.S. le produce în serie se perfec- 
ționează neîncetat; in curînd va in- 
tra în circulaţie un expres aerodinamic 
care va dezvolta o viteză de 250 km 
pe oră. 

O deosebită atenţie se acordă aplicării 
largi în industria constructoare de ma- 
sini a celor mai noi cuceriri ale științei 
şi tehnicii. Anul acesta se produc peste 
500 de tipuri diferite de mașini-unelte 
cu comanda program, tot atitea cite s-au 
produs în cei patru ani anteriori ai cinci- 
nalului. Au fost create mașini-unelte 
care folosesc ultrasunetele, impulsurile 
electrice în cimp magnetic, electroero- 
ziunea, laserii. 


CUVINTUL GREU AL CHIMIEI 


Așa cum arătam la începutul aces- 
tor rînduri, printre ramurile industria- 
le care au cunoscut ritmuri superioare 
de dezvoltare în actualul cincinal, la 
loc de frunte se situează industria chi- 
mică și petrochimică, Industria de pre- 
lucrare a petrolului si petrochimia o- 
cupă, în ceea ce privește volumul pro- 
ductiei, locul al doilea, după siderur- 
gie, în rindul ramurilor industriei gre- 
le a U.R.S.S. iar pe plan mondial lo- 
cul al doilea, după S.U.A. Dind un 
Jarg sortiment de produse de cea mai 
mare importanţă pentru economia na- 
țională. această ramură are o influență 
considerabilă asupra dezvoltării forte- 
dor de producție ale ţării in ansamblul 
ei, practic, asupra progresului tehnic 
al tuturor ramurilor economiei naţio- 
nale. 


Șantierul Hidrocentralei de la Kras- 
noiarsk 


Aláturi de extinderea centrelor tra- 
ditionale de prelucrare a petrolului 
cum sint cele din Azerbaidjan sau din 
Republica autonomă Ceceno-Ingusa, in 
anii actualului cincinal au apărut noi 
centre în Baskiria si Tataria, in bazi- 
nul mijlociu și inferior al Volgăi, in 
Ucraina si Bielorusia, în Siberia apu- 
seană și orientală și în citeva regiuni 
din zona de centru a U.R.S.S. Volumul 
de prelucrare primară a țițeiului, pro- 
ductia de derivate albe si de uleiuri 
minerale, de benzine de calitate su- 
perioară, cauciucuri sintetice, anvelo- 
pe și alte produse petrochimice cu- 
noaste o creştere considerabilă în 
actualul cincinal, întemeindu-se pe pu- 
ternica bază de materie primă, extrac- 
tia de petrol, care a crescut de la 243 
milioane tone la începutul cincinalului 
la 328 milioane tone în anul trecut, 
Industria petrochimică sovietică fabri- 
că în prezent citeva sute de produse 
diferite. 

În sfirsit, cîteva cuvinte despre un 
alt sector de primă importanţă al chi- 
miei — industria de îngrășăminte chi- 
mice. În primul trimestru al anului a- 
cesta au fost fabricate în U.R.S.S. 12.7 
milioane tone de îngrășăminte mine- 
rale, aproape tot atitea cite s-au fa- 
bricat în întregul an 1969. În total. 
planul acestui ultim an al cincinalului 
în curs prevede livrarea către agricul- 
tură a unei cantităţi de 57.5 milioane 
tone, cu 25 la sută mai mult decit a- 
nul trecut. În cursul anului 1969 au 
intrat în funcţiune noi fabrici cu o ca- 
pacitate totală de 11,3 milioane tone 
(inclusiv trei milioane tone îngrășămin- 
te complexe), un milion o sută de mii 
tone de amoniac, un milion cinci sute 
de mii tone de acid sulfuric. Anul a- 
cesta intră în funcţiune noi capacităţi 
pentru 11,3 milioane tone îngrășămin- 
te de calitate superioară. 

lată deci, că pilonii principali ai cin- 
cinalului ce se apropie de încheiere 
sînt deosebit de puternici. că forţa lor 
de susținere a edificiului economiei so- 
vietice a crescut considerabil în aceşti 
ani și crește în continuare ca urmare 
a activităţii creatoare şi a eforturilor 
susținute de milioanele de specialiști 
sau de simpli muncitori aflați pe pozi- 
tiile de cea mai mare răspundere a 
construcției comuniste, 


Moscova, iunie 


RELAȚII IUGOSLAVO-OLANDEZE 


Vizita secretarului de stat pentru a- 
faceri externe al R.S.F. Iugoslavia, — 
Mirko Tepavat, în Olanda — se spu- 
ne într-un recent articol apărut in zia- 
rul „Borba“ a oferit celor două țări un 
nou prilej de a examina relaţiile bi- 
laterale iugoslavo-olandeze, care se dez- 
voltă in mod favorabil, de a efectua 
un schimb de păreri asupra probleme- 
lor europene si a altor probleme in- 
ternationale, precum si de a promova 
politica de colaborare si securitate eu- 
ropeană. Ur mare avantaj al acestor 
convorbiri il constituie, fără indoială, 
apropierea pozițiilor celor două tări, 
respectul reciproce şi colaborarea bi- 
laterală care se desfăşoară fără nici 
un fel de piedici sau neintelegeri. A- 
ceasta este, de fapt, continuarea unei 
practici foarte utile de schimburi de 
vizite si de cunoaștere reciprocă, inau- 
gurate cu vizita de acum doi ani în 
Iugoslavia a ministrului de externe 0- 
landez, Jozef Luns, după care au ur- 
mat schimburi de vizite ale miniştri- 
lor cu resorturi economice, ale dele- 
satiilor parlamentare, delegatiilor eco- 
nomice ete. O singură lacuná în a- 
ceastă colaborare intensă este o anu- 
mită răminere în urmă a coiaborării 
economice în raport cu colaborarea po- 
litică. Aceasta este valabil și pentru 
relaţiile Iugoslaviei cu Franţa, ceea ce 
s-a constatat cu prilejul recentei vi- 
zite a ministrului francez al economiei, 
Giscard d'Estaing. Schimburile comer- 
ciale iugoslave înregistrează creșteri a- 
tit cu Olanda cit si eu Franța, dar 
mai lente decit ar fi posibil in mod 
normal. 


FRONT PETROLIER COMUN 


Constituirea, la sfirsitul lunii mai, la 
Alger, a unui „front petrolier comun” 
între Algeria, Libia si Irak a surprins 
cercurile petroliere internationale care 
nu se așteptau la o concertare atit de 
rapidă între cele trei țări. Împreună, 
aceste ţări au o producție de 269 mi- 
lioane tone petrol (1969), reprezentind 
12,69 la sută din producția mondială. 
Principalele clauze ale acordului de la 
Alger stipulează : crearea unui fond de 
sprijinire a ţărilor care trec prin di- 
ficultàti financiare ca urmare a dife- 
rendelor lor cu companiile internatio- 
nale ; dezvoltarea unei industrii petro- 
liere nationale ; realizarea de proiecte 
in comun cum ar fi crearea de socie- 
iüti mixte de explorare si transport 
sau construirea unor importante uni- 
táti petrochimice ; stabilirea unei le- 
gislaţii comune pentru concretizarea 
acestor proiecte. 

Pentru Algeria, constituirea „frontu- 
lui petrolier“ capătă o importanță deo- 
sebită. După cum se stie, ea a fost re- 
eent primită in sînul Organizației tări- 
lor arabe exportatoare de petrəl 
(O.P.A.E.P.), iar realizarea frontului ii 
intáreste in mod apreciabil poziția in 
cadrul acestei organizatii in care au 
mai fost admise Abu Dhabi, Bahrein, 
Qatar si Dubai. Din anumite surse se 
anunță că si Irakul intenționează să-şi 
prezinte candidatura pentru O.P.A.E.P. 


" 
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Corespondenţă din Bonn de la Radu Pascal 


Perspective noi 
în dezvoltarea relaţiilor 
româno — vest-germane 


zile de convorbiri 
oficiale de la Bonn între şefii celor 
două guverne, Ion Gheorghe Maurer 
şi Willy Brandt, continuarea vizitei pre- 
mierului român prin alte orașe ale Re- 
publicii Federale a Germaniei a con- 
stituit un prilej în plus de cunoaştere 
a realitátilor vest-germane şi de noi 
discuţii cu personalităţi ale vieţii poli- 
tice, economice, cu reputați oameni de 
cultură si ştiinţă vest-germani. Vizita- 
rea impunátorului oras hanseatic Ham- 
burg, adevărată uzină a comerțului 
vest-german și internaţional. cele citeva 
ore petrecute în elegantul Diisseldori, 
primitoare capitală renană a celui mai 
puternic land din Germania federală, 
ori șederea în frumosul München, per- 
fectă simbioză între vitalitatea multi- 
coloră a Bavariei si rigorile precise ale 
stilului german. într-un cuvint această 
scurtă dar bogată perindare prin ci- 
teva regiuni definitorii pentru întreaga 
ţară, a oferit inal(ilor oaspeţi români o 
cunoaştere bogată şi nemijlocită a pei- 
sajului economic și social vest-german. 

Acum, după încheierea vizitei, se 
poate spune că ceea ce s-a constatat la 
Bonn, şi anume dezvoltarea favorabilă 
a legăturilor dintre cele două ţări. a 
fost confirmat în plus de contactele a- 
vute în ţară, in special la Hamburg. 
Düsseldorf si München, cu oameni po- 
litici si de afaceri. Atenta primire re- 
zervată delegaţiei române de către ofi- 
cialitátile locale, discuţiile purtate cu 
gazdele vest-germane într-o atmosferă 
caracterizată de o reciprocă disponibi- 
litate si dorință de abordare a celor 
mai diverse aspecte ale relațiilor bila- 
terale au îmbogăţit vizita printr-o si 
mai nuanțată și eficientă cunoaştere a 
problemelor de interes bilateral. Se 


Dupà cele douá 


retin astfel. cu deosebire, convorbirile 
pe linie economică si ştiinţifică avute 
de premierul român în cele trei mari 
orașe vest-germane. 

Fără a intra în detaliile unor extrem 
de utile discuţii economice. cum au fost 
acestea de la Hamburg si Düsseldorf. 
trebuie subliniată totuși tendinţa ma- 
nifestă a cercurilor de afaceri vest-zer- 
mane în direcţia dezvoltării relaţiilor 
comerciale cu ţara noastră prin înlă- 
turarea a o serie de obstacole care mai 
frineazá încă evoluţia relaţiilor comer- 
ciale româno—vest-germane. 

O apreciere generală a contextului în 
care se desfășoară relaţiile bilatera'e 
dintre România şi R.F. a Germaniei 
ne-a oferit-o preşedintele landului Re- 
nania de nord-Westfalia, Heinz Kiihn, 
personalitate de seamă a vieţii politice 
vest-germane. „Eu cred că vizita dom- 
nului Maurer, ne declara d-sa, a avut 
o importanță deosebită. Cu tot mai mul- 
tă evidenţă, popoarele din Răsărit și 
Apus ies din prăpastia războiului rece 
și-și dau seama că n-au valoare decit 
soluțiile politice acceptabile. Nu este 
însă de-ajuns să se creeze un vocabular 
al colaborării, ci — aprecia d-sa — de 
a i se crea acesteia un fundament solid. 
Eu ştiu că pentru toți cei care și-au 
ales ca tel primordial apărarea păcii, 
discuțiile politice capătă o tot mai 
mare însemnătate. În acest sens trebuie 
dezvoltate și relaţiile economice. cultu- 
rale, tehnico-stiintifice. Nu este sarcina 
mea să apreciez ce s-a discutat la Bonn. 
dar cred că în cadrul discuţiilor care 
au avut loc s-a găsit o bază şi mai lar- 


Hamburg. Vedere parțială a portului 


gă pentru intensificarea relaţiilor noas- 
tre“. Referindu-se apoi la discuțiile 


avute cu premierul român, domnul! 


Kiihn a subliniat legăturile bune de co- 
laborare ale firmelor din Renania de 
nord-Westfalia cu fara noastră. După 
apiecierea sa, viitoarea expoziţie ro- 
mânească de la Diisseldort va aduce o 
contribuție importantă la mai buna cu- 
noastere a posibilităților de intensifi- 
care a relaţiilor economice româno- 
vest-germane. 

Cuvinte de apreciere la adresa unor 
oameni de știință români şi încredere 
într-o continuă intensificare a contac- 
telor ştiinţifice si culturale dintre Ro- 
mânia şi R.F. a Germaniei au expri- 
mat prof. Buttenandt, directorul socie- 
tátii Max Planck de la München. si 
alte personalităţi ştiinţifice germane de 
înalt prestigiu mondial, precum si prof. 
Heisenberg, prof. Lenz, prof. Weiszüc- 
ker. 

In incheiere putem spune cá acum, 
dupà incheierea vizitei premie- 
rului român Ion Gheorghe Maurer, 
după cele cîteva zile de călătorie prin 
țară si după discuţiile purtate de şeful 
guvernului român cu personalităţi ale 
vieții politice, economice şi ştiinţifice 
vest-germane. concluzia care defineşte 
vizita este aceea a unui util schimb de 
păreri şi unei mai bune cunoașteri a 
punctelor de vedere. S-au reliefat cu 
această ocazie preocupări comune, s-au 
explorat şi deschis noi perspective de 
colaborare. Reafirmarea de către cei doi 
şefi de guverne a faptului că relaţiile 
dintre România şi R.F. a Germaniei — 
relaţii întemeiate pe principiul indepen- 
dentei şi suveranităţii nationale, egali- 
tátii in drepturi, neamestecului in tre- 
burile interne si avantajului reciproc — 
se dezvoltă favorabil, a fost dublată de 
exprimarea hotáririi de a dezvolta şi 
în continuare. pe o bază reciproc avan- 
tajoasă, aceste raporturi, de a găsi căi 
noi si cît mai propice pentru aprofun- 
darea lor. Totodată, cum am transmis 
şi în corespondenţa anterioară, convor- 
birile au oferit posibilitatea unui tur de 
orizont al problemelor internaţionale 
actuale. În ciuda unor inerente  dife- 
rente de atitudini si poziţii. cei doi oa- 
meni de stat, asa cum de altfel a reie- 
sit din declaratiile lor. au relevat acele 
normale planuri de incidență si mai 
înainte de toate interesul primordial 
pentru realizarea securităţii si instau- 
rarea unei atmosfere de destindere în 
Europa. 

Este limpede că un dialog viu şi con- 
structiv între ţările europene, în măsu- 
ră să ducă la reglementarea proble- 
melor în suspensie și la asigurarea te 
meinică a păcii, este de neconceput fără 
luarea in considerare a realitàtilor 
create in decursul istoriei. 

În Europa, realitățile statornicite în 
urma celui de-al doilea rázboi mondial 
impun recunoasterea si respectarea fron- 
lierelor existente şi a inviolabilităţii 
lor, inclusiv a frontierei Oder-Neisse, 
recunoașterea existenţei celor două sta- 
te germane — Republica Democrată 
Germană şi Republica Federală a Ger- 
maniei, a necesităţii stabilirii. pe baza 
dreptului internaţional, de relaţii cu am- 
bele state germane și între ele. 

După vizita tovarásului Ion Gheorghe 
Maurer se poate afirma din nou că e- 
volufia relațiilor dintre România şi 
R.F.G. corespunde tendinţelor majore 
de pe continent, îndreptate spre nor- 
malizarea raporturilor interstatale  in- 
dependen, de diferenţa de orinduire so- 
cial-politicá, are un reflex pozitiv asu- 
pra climatului politie european in ge- 
neral. 


Bonn, 30 iunie 
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` Luis Echeverria in campanie elec- 
torală 


Schimb 


de stafetà 


Ed 


prezidential in Mexic 


Diaz Ordaz a devenit preşedinte la 5 
iulie 1964. Îşi încheie mandatul la 5 iu- 
lie 1970, cind, cel mai probabil, va pri- 
mi investitura Luis Echeverria Alvarez, 
deocamdatá ministru de interne in ca- 
binetul sàu. 

Constituţia mexicană s-a scris în tim- 
pul revoluţiei. este litera acelor momen- 
te de mindrie naţională și poartă pe 
prima pagină un an al istoriei Mexicu- 
lui : 1917. Conform acestei constituţii, 
preşedintele ţării nu poate fi reales: 
după şase ani, predă mandatul unui suc- 
cesor indiferent dacă el, sau alţii, ar 
dori să și-l continue. La încheierea pe- 
rioadei prezidenţiale a lui Diaz Ordaz, 
majoritatea cercurilor politice se arată 
satisfăcute. Chiar dacă semnalează u- 
nele lipsuri, sînt mult mai înclinate să 
evidentieze succesele. De aceea, un nou 
mandat Ordaz nu ar fi displăcut; din 
contră. Nu s-a pus totuşi problema, de- 
oarece rigorile constituţionale nu per- 
mit modificări arbitrare de genul Ba- 
laguer (pentru a fi reales a modificat un 
articol al constituţiei dominicane). 

În vederea alegerilor de duminică, 
forțele politice interne s-au mobilizat cu 
mult timp în urmă. Şanse maxime de 
succes are partidul de guvernámint, cel 
mai angajat în acest eveniment naţio- 
nal. (În ce constă forța acestui partid, 
istoria sa şi tactica desemnării candida- 
tului prezidenţial am relatat într-un 
număr anterior al revistei — 4/1970). 
S-a stiut despre numirea lui Echeverria 
ja 21 octombrie 1969. La fel ca ultimii săi 
predecesori, printre care însuși prese- 
dintele Diaz Ordaz, Echeverria a parcurs 
un „cursus honorum* devenit clasic: 
inalt funcţionar la interne, apoi ministru 
adjunct în guvernul lui Lopez Mateos si, 
în sfirsit, ministru în actualul cabinet. 
Paralel a îndeplinit importante respon- 
sabilităţi în timpul campaniei electorale 
a celor doi preşedinţi. Cind va cîştiga 
— foarte probabil — alegerile in 1970, 
Echeverria va avea 48 de ani, o vîrstă 
care nu este o excepţie în cariera pe- 
zidențială mexicană. 


Opoziția care va înfrunta — sau, În- 
tr-unul din cazuri, va susține — candi- 
datul guvernamental, are următoarea 


configurație : Partidul Popular Socia- 
list (P.P.S.) si Partidul Actiunii Natio- 
nale (P.A.N.). Primul dispune vis-à-vis 
de partidul la putere de o marjá de ma- 
nevrá mult mai slabá decit P.A.N. La 
alegerile prezidenţiale din 1964,'a re- 
nuntat să prezinte un contracandidat 
al mesagerului de atunci al F.R.L, Diaz 


Ordaz. Străbătut de puternice disensi- 
uni interne în 1967, P.P.S. trece din nou 
prin momente dificile la 16 noiembrie 
1968, prin moartea liderului său Vicen- 
te Lombardo Toledano, figură intelectu- 
ală națională, aparținînd generației 
virstnice. Avînd origini ideologice par- 
tial comune cu P.R.I., P.P.S. nu figurea- 
ză nici in acest an la alegeri ca partid 
de opoziţie, ci sprijină candidatura lui 
Luis Echeverria. 

Participarea P.P.S. la actualele alegeri 
trece, prin urmare, pe un plan secun- 
dar chiar fatá de celálalt partid al opo- 
ziţiei. Acesta din urmă a avut citeva 
succese locale importante: deţine pri- 
matul in două din principalele orașe ale 
Mexicului — Hermosillo (capitala statu- 
lui Sonora) şi Merida (capitala statului 
Yucatan). Candidatul său la alegerile 
din acest an — Efrain Gonzales Morfin 
— rámíne totuși un oponent de circum- 
stantfá, cu şanse minime în cel mai de- 
plin sens al cuvîntului. 

În acest cadru politic, ar părea nere- 
aliste alte pronosticuri decît cele ofici- 
ale. Sintetizate, avantajele de care dis- 
pune Echeverria sint următoarele : din 
1929, P.R.I. nu a pierdut nici un man- 
dat, a reușit să stringá în jurul său 
principalele forţe ale actualului regim, 
inclusiv să cîştige sprijinul în alegeri 
al unei părţi a opoziţiei. Se anunţă aşa- 
dar un succes puţin disputat. Dacă 
există totuşi eventualitatea unor surpri- 
ze, ea se susține — fără consistenţă con- 
siderabilă — pe lărgirea recentă a cor- 
pului electoral: vîrsta dreptului de vot 
a trecut de la 21 la 18 ani, ceea ce în- 
seamnă încă 3 milioane de alegători. 

Pentru a înţelege importanţa lor este 
necesară o incursiune retrospectivă care 
să amintească. unul din cele mai dra- 
matice evenimente ale ultimilor ani: 
mișcările studențești de o excepţională 
amploare, din iulie-octombrie 1968, cind 
forțele ordinii au ocupat Piaţa celor 
Trei Culturi, din centrul . capitalei 
mexicane. La doi ani de la consumarea 
acestor fapte, discuţiile pe marginea lor 
încing spiritele chiar la nivelul cel mai 
înalt al societății mexicane. Luis Eche- 
verria, ministru de interne, a avut res- 
ponsabilitátile cuvenite în timpul în- 
fruntărilor cu studenții. Votul tineretu- 
lui mexican rămîne deci singura necu- 
noscută reală a acestui scrutin. 

Campania electorală a candidatului 
P.R.I. s-a desfăşurat ca si cum șansele 
ár „fi  depins de acest lucru şi 
numai de acesta : s-au consumat multi 


kilometri, multă energie, multe cuvin- 
te. Revista mexicană „Vision“ scria cá 
virtual tot Mexicul l-a văzut si l-a auzit 
pe Luis Echeverria în sáptáminile pre- 
electorale. Pentru mai multă operativi- 
tate în comunicare, programul său poli- 
tico-economic a fost condensat în cinci 
obiective primordiale : impulsionarea 
industrializării în zonele rurale, pentru 
creşterea puterii deseumpárare a tárá- 
nimii; incheierea impártirii pámintului 
$i a mecanizárii agriculturii, ca si acor- 
darea unor priorităţi ţărănimii în mate- 
rie de credit și asistenţă tehnică; rea- 
lizarea unei reforme educative la toate 
nivelurile, de la preşcolari la invátá- 
mintul superior si coordonarea planului 
de invátámint cu necesitátile dezvoltá- 
rii economice si industriale a tárii ; pro- 


movarea investitiilor private si exploa- 3 


tarea în exterior a tehnicilor moderne 
de producție pentru aplicarea lor în be- 
neficiul țării; respectarea cuceririlor 
mişcării muncitoreşti şi păstrarea e- 
chilibrului între muncă şi capital, ca 
factori ai producției. 


Este, evident, un program vast, care : 
econo- ` 
progres : 
Creşterea ` 


pornește de la o bază solidă: 
mia mexicană in vizibil 
în deceniul 1960—1970. 
medie anuală a produsului național 
brut de 6,5 la sută în termeni reali s-a 
tradus, în ciuda exploziei . demografice 
(populația a crescut cu 3,4 la sută anu- 
al) printr-o creştere a venitului real pe 
cap de locuitor de ordinul a 3 la sută 
anual. Aceasta, la rîndul ei, a sporit ni- 
velul venitului pe cap de locuitor în 
1969 la peste 600 dolari, în comparatie 
cu numai 100 dolari in ajunul celui 
de-al doilea război mondial, şi 
aproximativ 350 dolari în 1960. Aceste 
realizări — se susţine în mod oficial — 
reprezintă rezultatul unei politici mo- 
netare si fiscale care, prin frinarea 
presiunilor inflationiste incipiente în 
Mexic in anii '40 si la începutul anilor 
'50, a stabilit un climat propice pentru 
cresterea economiilor interne si pentru 
investițiile particulare interne si exter- 
ne. 

Unul din cei mai importanti factori 
care au contribuit la expansiunea rapi- 
dá a economiei mexicane a fost natio- 
nalizarea industriei petrolului, efectua- 
tá in 1938. Industria petrolului, initial, 
si industria petrochimicá, mai recent, 
au fost in ultimul deceniu baza indus- 
trializării crescinde în Mexicul modern 
Iniţiativa si energia sint pe de altă par- 
te considerate indispensabile aducerii 
agriculturii la un nivel echitabil, lăsată 
piná la actuala administraţie pe un plan 
oarecum periferic. De altfel, în progra- 
mul lui Echeverria se poate constata ac- 
centul prioritar acordat sectorului rural 
şi populației respective, 

In acest cadru, ce aspecte. defjcitare 
există ? În primul rînd faptul cà în 
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cursul ultimului deceniu, datoria pu- 
blică externă a Mexicului a crescut de 
la 800 milioane dolari la peste 3 mili- 
arde dolari, iar. valoarea investiţiilor 
directe străine particulare — despre 
care nu există date oficiale — a 
ajuns la aproape 3 miliarde dolari 
la sfirsitul anului 1969. Tinind sca- 
ma de comportarea dinamică a eco- 
nomiei mexicane în decurs de peste 
un sfert de secol, justetea politicii mo- 
netare, fiscale si financiare a ţării nu ar 
trebui, în aparenţă, pusă la îndoială. 
Totuşi. este contestată de către unele 
sectoare ale opiniei publice şi — oare- 
cum în surdină — de anumite înalte o- 
ficialitàti guvernamentale care se în- 
treabă dacă arta creşterii economice, asa 
cum. este practicată în Mexic, nu a atins 
în ultimul timp punctul la care dă re- 
zultate tot mai scăzute. 

În concluzie, se impun ajustări impor- 
tante. Viitoarea administraţie urmează 
a-și propune adaptarea politicii ei la 
condiţiile noi care apar într-o socie- 
tate  semiindustrializatá, asaltată de 
problemele repartizării inegale a ve- 
nitului. Capacitatea Mexicului de a con- 
tinua să împrumute în străinătate este 
vădit limitată. In plus, încercările de a 
acoperi decalajul resurselor financiare 
prin investiţii particulare străine nu este 
primită cu entuziasm în sectoare largi 
ale societăţii mexicane: din principa- 
lele 187 societăți industriale multinatio- 
nale cu baza in S.U.A., care reprezintă 
80 la sută din investiţiile directe parti- 
culare ale S.U.A. în industrii din stră- 
inătate, 160 au filiale în Mexic. Din a- 
cest punct de vedere. tara ocupă locul 
trei în lume după Canada, unde lucrea- 
ză 178 corporaţii similare din S.U.A. 

Invazia capitalului străin — nord-a- 
merican, mai ales — îngrijorează cercu- 
rile conducătoare nationale, asa cum 
reiese si din editorialele  cotidienelor 
mexicane care au nu o dată titluri de 
genul acesta : „Cînd capitalul străin este 
un pericol”,  „Pătrunderea capitalului 
extern umbreste dezvoltarea mexicană“. 
Este un capitol care nu umbreşte to- 
tusi -— pentru a folosi același termen — 
relaţiile politice cu Statele Unite. Se 
tinde spre relaţii de „bună vecinătate“, 
initiindu-se chiar planuri de cooperare 
în zonele de frontieră, unde există o 
serie de interese reciproce de dezvolta- 
re. Întrevederile personale între preşe- 
dinţi sint, de asemenea, frecvente: la 
13 dececbrie 1968, Diaz Ordaz s-a întil- 
nit pentru a şasea oară cu fostul pre- 
ședinte Johnson, iar la 8 septembrie 
1969 a avut loc o nouă întrevedere 
Ordaz—Nixon. 

Cu siguranţă. ceea ce lasă la plecare 
guvernul Ordaz este o gestiune  fárà 
prea multe decalaje, mai bine gospodă- 
rită — spun liderii Partidului Revolu- 
tionar Institutional — decit cea prece- 
dentă, a președinției lui Lopez Mateos. 
Debutul unei noi perioade de 
şase ani, cu un nou președinte (care va 
prelua mandatul in luna decembrie) are 


toate motivele sä garanteze — În con- 
ditii normale — o evoluție fără obsta- 


cole. Se vor clarifica nu numai optiu- 
nile privind viitoarea linie politică a 
P.H.I. (se aud mereu mai ferme vocile 
care cer o reînnoire si reconsiderare a 
vechii optici politice), dar si soluţiile 
dezvoltării propuse de precedentele ca- 
binete, care încă nu şi-au dovedit efi- 
cienta sau, din contră, dezavantajele. 


Anca VOICAN 


25 ANI DE LA SEMNAREA 


CARTEI O.N.U. 


Festivitátile 


de la 


an Francisco 


S. Cristofor 


in aceste zile de sfirsit de iunie, San 
Francisco — una dintre cele mai fru- 
moase așezări de pe coasta americană a 
Pacificului, orașul care se mindreste cu 
faptul că aici s-a născut Carta O.N.U. — 
a fost din nou, după 25 de ani, gazda 
Naţiunilor Unite. 

La 26 iunie 1945, in clădirea operei 
din San Francisco se semna documentul 
constitutiv al Organizaţiei Internationa- 
le care isi propunea drept scop funda- 
mental de a feri generaţiile viitoare de 
flagelul unui nou război. 

La 26 iunie 1970 s-au adunat în sală 
reprezentanţi ai 126 de naţiuni pentru a 
sărbători aniversarea acestui eveniment. 
În cei 25 de ani care au trecut de la ac- 
tul memorabil al semnării Cartei am 
fost martorii unor importante mutații si 
prefaceri, cu profunde implicaţii asupra 
intregii evoluţii politice mondiale. Au 
apărut noi realităţi, s-au declanşat noi 
procese, s-au născut noi probleme. Nici 
lumea si nici O.N.U. nu se mai prezintă 
azi la fel ca în urmă cu un sfert de se- 
col. 

Dacă, iniţial, Carta a fost semnată de 
51 de state, numărul membrilor actuali 
ai O.N.U. este mai mult decît dublu, 
Formarea şi dezvoltarea cu succes a 
sistemului mondial al ţărilor socialiste, 
afirmarea viguroasă a tinerelor state in- 
dependente, etectele revoluţiei tehnico- 
ştiinţifice contemporane conferă noi 
semnificaţii noţiunii de colaborare inter- 
naţională. Tabloul afacerilor mondiale 
a căpătat un nou contur, iar în proble- 
matica politică si în însuşi conţinutul 
relaţiilor dintre state au apărut mereu 
elemente de natură să le aducă modifi- 
cări nu numai de accent, ci si de sub- 
siantá. Rámine însă o constantă majoră, 
a cărei tráinicie a fost confirmată de 
vreme, viabilitatea şi perena actualitate 
a principiilor si scopurilor fundamenta- 
le înscrise în Cartă. 

Acesta este, cred, unul dintre princi- 
palele învăţăminte desprinse din desfă- 
surarca recentei intilniri jubiliare de la 
San Francisco. 

Oraşul s-a pregătit din timp pentru 
a-și reconfirma reputaţia de bună gaz- 
dă. Numeroși cetățeni s-au oferit volun- 
tar să sprijine acţiunile din cadrul festi- 
vităţilor, organizind primirea si trans- 
portul reprezentanţilor străini, centre de 
informare, echipe de ordine ete. S-a 
deschis o emoţionantă expoziţie de 
desene trimise de copiii din San Fran- 
cisco si din imprejurimi pe teme legate 
de activitatea O.N.U.  Vitrinele unui 
mare magazin universal din Union 
Square au fost special decorate în cin- 
stea evenimentului. Dar impresiile cele 
mai vii. cele mai pregnante sint cele pe 
care ni le-au produs  discuţăle cu 
oamenii, cu oamenii simpli ai Americii. 


Alături de mindria firească de a găz- 
dui această memorabilă aniversare, ală- 
turi de urările formulate pentru succe- 
sul activităţii viitoare a O.N.U. am putut 
nota la mulţi dintre interlocutorii noștri 
o amărăciune nedisimulată în legătură 
cu continuarea și extinderea războiului 
din Asia de sud-est, îngrijorarea față 
de persistenta focarelor de tensiune si 
conflict in Orientul Apropiat si în alte 
părţi ale globului. Invariabil, menționa- 
rea faptului că sintem români ne-a a- 
tras manifestări de simpatie si respect. 

Holurile hotelurilor Fairmont si Mark 
Hopkins au împrumutat in aceste zile 
ceva din ambianța specifică a culoarelor 
de la sediul O.N.U. din New York. Un 
permanent du-te-vino. frinturi de con- 
versatie in toate limbiie pàmintului, dis- 
cutii in contradictoriu, temperate de exi- 
genfele meseriei diplomatice, schimburi 
de idei, de impresii. 

În după-amiaza de 26 iunie, în tribuna 
instalată pe scena operei din San Fran- 
cisco iau loc membrii prezidiului sedin- 
iei jubiliare : primarul oraşului si pre- 
şedintele Comitetului de organizare, se- 
cretarul general al O.N.U. U Thant, 
semnatari ai originalului Cartei — C. 
Romulo (Filipine) si C, Erkin (Turcia), 
foști presedin(i ai Adunării Generala 
a O.N.U. — A. Fanfani (Italia) si Corne- 
liu Mănescu (România), reprezentanţi 
desemnaţi de grupuri de state. Manifes- 
tarea prilejuieşte un bilanţ al activită- 
ţii Organizaţiei si schi(area perspective- 
lor ei. Majoritatea oratorilor au subli- 
niat cá transpunerea in viață a ideilor 
generale cuprinse in Cartă reclamă e- 
forturi susținute din partea tuturor sta- 
telor, implică incetátenirea in practica 
relaţiilor dintre ele a principiilor legali- 
tátii si eticii internaţionale. Este releva- 
tá, ca un obiectiv imediat, necesitatea 
sporirii eficacitátii O.N.U., a contribu- 
tiei sale reale la reglementarea diferen- 
delor internationale si la stabilirea u- 
nui climat de pace, securitate si colabo- 
rare între ţări si popoare. Sint exprima- 
te păreri lucide cu privire la .imperati- 
vul restabilirii drepturilor legitime ale 
R.P. Chineze la O.N.U. si la realizarea 
unei autentice universalitá(i a Organi- 
zaţiei prin primirea altor state. 

Aplauzele asistenţei punctează refe- 
ririle la nevoia de a se trece la măsuri 
concrete pe linia insánátosirii relaţiilor 
internaţionale, a stingerii focarelor de 
conflict existente pentru înlăturarea de- 
finitivă a folosirii forţei sau amenințării 
cu forța, si pentru înfăptuirea dezarmă- 
rii, lichidarea vestigiilor oprimării co- 
loniale și neocoloniale. reducerea deca- 
lajului si dezvoltarea unei colaborări 
rodnice între naţiuni într-o atmosferă 
de destindere și înţelegere reciprocă, pe 
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baza principiilor bunei vecinătăţi. S-a 
remarcat astfel că, dincolo de calitatea 
retoricii si pitorescul limbajului fo- 
losit, poziţia adoptată faţă de proble- 
mele majore ale lumii contemporane şi, 
mai ales, consecvenţa cu care sint apli- 
cate principiile fundamentale ale Cartei, 
capătă valoarea unui criteriu de apre- 
ciere a juste(ii politicii externe a sta- 
telor. 

Unele probleme cu care a fost con- 
fruntată Organizaţia în cei 25 de ani 
de existență au rămas nerezolvate sau 
au căpătat o soluție nesatisfăcătoare. 
Dar una dintre concluziile cele mai pre- 
țioase -ale acestei perioade, reconfir- 
mată și la San Francisco, este că dez- 
baterea si reglementarea durabilă a 
marilor probleme reclamă participarea 


directă si efectivă a tuturor statelor, 
mari si mici, interesul si responsabili- 
tatea lor egală pentru destinele păcii si 
securităţii internaţionale. 

În acest context si pe aceste coordo- 
nate, glasul României socialiste s-a 
făcut auzit încă o dată clar si răspicat. 
Cuvintul ministrului afacerilor externe 
al României, Corneliu Mănescu. a fost 
intimpinat cu mult interes de asistenţă. 
Comentatorii politici remarcau faptul 
că si de această dată reprezentantul gu- 
vernului român nu s-a limitat la expu- 
neri vagi, obișnuite in ocaziile festive, 
ci a abordat cu fermitate probleme cru- 
ciale, de fond, ale activităţii O.N.U., care 
preocupá in cel mai inalt grad comuni- 
tatea internaţională, reafirmind adeziu- 
nea ţării noastre la scopurile si prin- 


Aspect de la sedinta 
de la San Francisco 


cipiile Cartei. „Republica Socialistă Ro- 
mânia — a spus în încheierea discursu- 
lui său ministrul Corneliu Mănescu — 
particip- cu încredere şi inte- 
res la activitatea O.N.U. şi a 
organismelor sale  specializate, fiind 
convinsá cá acestora le revine un rol 
remareabil in sprijinirea efortului de 
progres si prosperitate al tuturor po- 
poarelor, in nobila operă de adincire a 


cooperării între națiuni, de fáurire a 
unei lumi a păcii şi încrederii între 
state“. 


Cei mai mulți reprezentanți care au 
participat la sedinta jubiliară au părăsit 
acum San Francisco. Oraşul isi recapătă 
înfățișarea si îşi reia preocupările obis- 
nuite. 


Dinspre Golful Porții de Aur se ridică 
o piclă violetă care capătă o delicată 
manta trandafirie atunci cind prinde în 
textura sa ultimele raze ale asfinţitului. 
Ceaţa urcă încet, cuprinzind pitorescul 
port al pescarilor si isi face drum prin 
strádufele abrupte de pe coline; soa- 


rele mai züboveste puţin pe turnul din, 


vîrful lui Telegraph Hill. apoi face loc 
scinteierii de neon a iluminatiei noctur- 
ne. Se lasă seara peste oraşul unde 
apum 25 de ani s-a născut Carta 
O.N.U. 


VIENA: 


Colocviul internaţional 
consacrat activității O.N.U. 


Convocat în preajma începerii solem- 
nitátii prilejuite de aniversarea a 25 de 
ani de la crearea O.N.U., colocviul in- 
ternafional cu tema ,,225 de ani de la 
crearea O.N.U. şi securitatea mondia- 
lá, organizat recent în capitala Aus- 
triei de Institutul Internaţional pentru 
pace din Viena, a reunit personalități 
din mai multe ţări — juriști si econo- 
misti, specialisti în problemele dreptu- 
lui international, ale relaţiilor si orga- 
nizaţiilor internaţionale,  militanti ai 
mişcării mondiale pentru pace, obser- 
vatori ai unor organizaţii internationa- 
le-— care au dezbătut probleme ale ac- 
tivităţii O.N.U. si au făcut un util 
schimb de opinii privind contribuţia 
O.N.U. la menţinerea păcii şi securită- 
ţii internaţionale, la dezvoltarea coope- 
rării multilaterale a statelor, perspecti- 
vele organizaţiei mondiale si căile spo- 
ririi eficienţei sale. 

Participanţilor la colocviu le-a fost 
adresat un mesaj din partea secretaru- 
lui general al O.N.U., U Thant. 

La un sfert de veac de la crearea Or- 
ganizaţiei, Carta O.N.U., principiile 
sale şi-au dovedit temeinicia si viabi- 
litatea, concordanța lor cu tendinţele 
progresiste, realiste în relaţiile interna- 
lionale, cu interesele si aspiraţiile de 
pace şi progres ale popoarelor. Respec- 
tul lor stă la baza Organizaţiei şi a ori- 
cărei colaborări dintre state. De aceea, 
pe bună dreptate, unii participanţi au 
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subliniat necesitatea ca principiile pro- 
clamate de Cartă — egalitatea suvera- 
nă, nefolosirea forţei sau a amenințării 
cu forţa în relaţiile internationale im- 
potriva integrităţii teritoriale si a in- 
dependenţei politice a statelor, nea- 
mestecul in treburile interne, solutio- 
narea pasnicá a diferendelor dintre 
state — să fie respectate de toate sta- 
tele, aceasta chezásuind, totodatá, suc- 
cesul activităţii Organizaţiei. 

in dezbateri s-a relevat de către nu- 
merosi vorbitori insemnátatea înfăptu- 
irii principiului universalităţii O.N.U., 
expresie a egalității depline în drep- 
turi a tuturor statelor. In acest sens. 
delegaţi ca prof. P. A. Steininger (R.D. 
Germană), prof. M. Simai (R. P. Unga- 
ră), V. Ghebali, reprezentantul Funda- 
tiei Carnegie (Geneva), delegatul român 
$. a. s-au pronunțat pentru restabilirea 
la O.N.U. a drepturilor legitime de re- 
prezentare legală a R. P. Chineze şi ad- 
miterea în organizaţie a celor două sta- 
te germane : R. D. Germană si R. F. a 
Germaniei. 

In opiniile exprimate asupra activi- 
tății O.N.U. s-a menţionat datoria Orga- 
nizaţiei de a spori eficienţa contribuţiei 
sale în menţinerea pácii'si securităţii 


mondiale, in înfăptuirea dezarmării ge- 
nerale, in prevenirea conflictelor  in- 
ternationale si în soluţionarea lor pe 
cale pasnicá (prof. E.F. Winter, director 
in Secretariatul UNESCO, prof. 
T. Schónfeld, Austria s.a.). În mod deo- 
sebit, au fost evocate de prof. Simai, 
prof. G. I. Morozov (U.R.S.S.), prof. G. 
Kade (Berlinul occidental) sarcinile 
O.N.U. în domeniul dezvoltării cooperă- 
rii economice, tehnico-stiinţifice, sociale 
si umanitare a statelor, domenii în care 
Organizaţia mondială este chemată să 
favorizeze într-o măsură mai largă 
schimburile economice reciproc avanta- 
joase, lichidarea subdezvoltării. înlătu- 
rarea oricăror bariere si discriminări. 

Relevind contribuţii si iniţiative 
constructive importante ale României 
la O.N.U., alături de celelalte state 
membre, semnatarul acestor rinduri s-a 
referit la preocupările pe care țara 
noastră ie manifestă in direcţia înfăp- 
tuirii securităţii europene, parte com- 
ponentă a asigurării păcii şi securităţii 
pe plan mondial. Avind caracterul u- 
nui proces dinamic care reclamă parti- 
ciparea activă a statelor europene, a 
tuturor statelor interesate. înfăptuirea 
securităţii europene este menită să ga- 
ranteze fiecărui stat. fiecărei naţiuni 
dezvoltarea pasnicá în condiţii de inde- 
pendenţă si deplină egalitate în drep- 
turi. În acest context, delegatul român 
a subliniat caracterul şi însemnătatea 
conferinţei general-europene. : 

Lucrárile colocviului au constituit un 
schimb constructiv de opinii, un prilej 
de discuţii utile şi contacte fructuoase 
între specialisti din diferite ţări privind 
problemele O.N.U., ale securităţii — $i 
cooperării internationale, şi, prin  in- 
susi acest fapt, o contribuţie pozitivă 
la o mai bună înţelegere şi cunoaștere 
intre popoare. Asemenea coordonate 
definesc însemnătatea acestei manifes- 
tări, influenţa sa asupra dezvoltării sti- 
intei relaţiilor internaţionale. a coope- 
rării dintre state si popoare. 
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sinteze! 


Probleme actuale 
ale sistemului economic 


capitalist 


Luăm cunostinfá zilnic din paginile 
presei, literaturii economice occidenta- 
le de o serie de fapte si aspecte privind 
desfășurarea actuală a fenomenelor spe- 
cifice mecanismului economic al lumii 
capitaliste. Multitudinea acestor fapte şi 
aspecte, caracterul lor deosebit de di- 
vers si contradictoriu pun în evidenţă 
ansamblul complex și controversat al 
problemelor cu care este  confruntatá 
lumea capitalistă contemporană. Se 
vorbește, de pildă, despre existenţa unei 
stări de „supraîncălzire“ ce a cuprins 
economia unor țări occidentale, paralel 
cu consemnarea prezenţei unor elemen- 
te care par a pretigura o anumită rece- 
siune in cadrul economici altor ţări din 
Occident. Se manifestă o îngrijorare 
profundă în legătură cu starea de ten- 
siune permanentă în cadrul sistemului 
monetar capitalist. În același timp. sta- 
tisticile aduc la cunoştinţă, în limbajul 
riguros al cifrelor, aspecte care eviden- 
ţiază dezvoltarea economică inegală, ca 
ritm și structuri, a principalelor ţări ca- 
pitaliste, accentuarea decalajelor la ni- 
vel mondo-economic, îndeosebi între tá- 
rile avansate si cele in curs de dez- 
voltare, precum şi între ţările indus- 
triale dezvoltate. Din acest tablou nu 
lipsesc datele cu privire la elementele 
multiple si contradictorii, cárora le dau 
naștere în societatea capitalistă con- 
temporană implicaţiile profunde ale re- 
volutiei tehnico-stiintifice. În sfîrșit, 
presa ne pune la curent cu marile ma- 
nifestári revendicative ale oamenilor 
muncii, cu mişcările sociale de o di- 
versitate si profunzime deosebite in ul- 
timul timp. 

Dincolo de aceste aspecte surprinse la 
suprafata fenomenelor, o analizá aten- 
tá a mecanismului economic capitalist 
contemporan scoate la iveală o serie de 
mutații importante, cantitative și ca- 
litative, pe fondul şi în limitele men- 
tinerii esenței capitalismului. Printre a- 
cestea s-ar putea enumera intervenţia 
masivă a statului în economie, transtor- 
marea relaţiei monopol-stat in domi- 


nanta capitalismului actual, influen- 
tele si implicaţiile adinci ale revo- 
lutiei  tehnico-stiintifice contempora- 


ne, „abaterea“ de la formele clasice ale 
ciclului de producţie, schimbările in 
structura masei de forţă de muncă ne- 
utilizate, adincirea decalajelor dintre 
ţările dezvoltate si cele subdezvoltate 
şi altele ; în spatele tuturor acestor as- 
pecte, acelaşi cadru de esenţă, acelaşi 
resort intim al capitalismului -- goa- 
na după profit, exploatarea omului de 
către om, un larg evantai de inegalităţi 
şi contradicții. 
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Complexitatea şi caracterul contra- 
dictoriu al fenomenelor economice şi 
sociale pun pe gînduri cercurile guver- 
nante occidentale, care caută soluţii 
practice, încearcă echilibrarea mecanis- 
mului economic, precum si pe econo- 
mistii si sociologii burghezi care se 
străduiesc să explice e : 3 
nomene si să formuleze căile rezolvării 
lor. Viaţa, realitatea, în cele mai multe 
din cazuri, devansează teoria, iar cînd 
echilibrul pare a se fi stabilit şi for- 
mulele teoretico-practice pe care aces- 


turi intime, fundamentale. insesi legi. 
tátile obiective, interne ale acestui mod 
de producţie. În același timp, asupra 
schimbărilor care au avut şi au loc 
în cadrul sistemului mondial capitalist 
influenteazà puternic procesele transfor- 
mărilor revoluţionare şi progresiste des- 
fásurate în general in lume, în ultimele 
decenii. Formarea și dezvoltarea siste- 
mului mondial socialist, destrămarea 
generală a sistemului colonial, influenta 
tot mai mare a socialismului, a forţelor 
progresiste, antiimperialiste au deter- 
minat o si mai mare restringere a ste- 
rei de aplicare a capitalului, in sensul 
cel mai larg al cuvintului, in toate do- 
meniile : economic, politic, social, ideo- 
logic. „Făurirea si dezvoltarea sistemu- 
lui socialist mondial — aráta tovarásul 
Nicolae Ceausescu — au adincit criza 
generalá a capitalismului in perioada 
postbelicá, au ingustat baza de actiune 
a imperialismului, i-au slăbit in mod 
considerabil poziţiile. Prăbuşirea colo- 
nialismului a dat, de asemenea, o lovi- 
tură puternică imperialismului, a exer- 
citat si exercită o influenţă deosebită 
asupra ţărilor capitaliste. Marile bătă- 
lii de clasă care au avut loc în ultimii 
ani în ţările capitaliste demonstrează 
uriașa forţă revoluţionară a clasei mun- 
citoare, rolul ei important în lupta ma- 
selor populare pentru libertate şi drep- 
tate socială, împotriva orinduirii capi- 
taliste. Totodată, dezvoltarea rapidă a 
forțelor de producţie în ţările capitalis- 
te, ca urmare a revoluției tehnico-stiin- 
ifice, a produs transformări adinci în 
viaţa socie a indi i 
creează noi premise obiective pentru 
lichidarea orînduirii capitaliste, pentru 
victoria socialismului în întreaga 
lume“. 


Creșterea producţiei industriale a unor țări capitaliste dezvoltate în perioada 
1957—1969 


(in procente fatá de anul precedent) 


1951 1958 1959 1960 1961 1962 1953 1964 1965 1966 1967 1965 1050 
Ansamblul 
țărilor ca- 
pitaliste 
dezvoltate 3 —3 10 " aot 5 8 6 7 2 6 6 
S.U.A. 0 —37 13 2 met: 5 6 8 9 1 5 t 
Anglia 2 —1 5 7 2114 3 8-3 1 0 4 2,9 
Franţa 9 4 1 9 5.2.6 5 (NEST. 6 4 2 12 
R.F.G. 5 3 y te n | [NE 3 8-8 2. —23 11 13 
Italia 7 aer S 931L- 9 8 »L5 "j4 T 5 ; 
Belgia 0 —6 4 6 5-5 y 3-10 2 |! f 10 
Olanda 2 0 9 14 Qo. 5 GU Ie 75 6 5 11 10 
Japonia 15 1. 24 7261.19... V. 510-6» 9» 13 19 15 13 


**) Date provizorii. 


*) semnul minus semnificá o scádere absolutá a productiei industriale. 


tea s-au bazat par a-şi fi găsit sensul, 
viciile de fond ale mecanismului eco- 
nomic capitalist ies din nou la iveală. 
Dezechilibre de tot felul — in. diferite 
domenii (economic general, monetar, 
industrial, social) si la diverse nivele 
(macroeconomic, microeconomic etc.) — 
isi fac loc tot mai mult, devenind tot 
mai greu de rezolvat. 

Asupra mersului actual al economiei 
capitaliste isi pune o amprentă puter- 
nică procesul adincirii contradictiilor 
între ţările imperialiste. Acţiunea legii 
dezvoltării economice și politice inegale 
a ţărilor capitaliste determină continuu 
schimbări în raportul de forţe dintre 
acestea şi, ca urmare, le angajează în- 
tr-o luptă ascuţită pentru asigurarea cu 
izvoare de profituri, surse de materii 
prime, pieţe de desfacere, sfere de in- 
fluentá. 

Evolufia actualá a sistemului econo- 
mic capitalist are, desigur, drept resor- 


Privită în ansamblu, producția indus- 
trială a lumii capitaliste a cunoscut o 
evoluţie al cărei ritm de creștere în pe- 
rioada 1957—1968 a oscilat între —3 şi 
10 la sută. În anul 1969. producţia in- 
dustrială a ţărilor capitaliste dezvoltate 
a crescut cu 6 la sută. Este, desigur, o 
creştere importantă, realizată, însă, pe 
fondul unor profunde contradicții so- 
cial-economice. 

Printre factorii care explică în bună 
măsură această creştere cconomică pot 
fi menţionaţi. în primul rînd. interven- 
tia masivă a statului în economie si des- 
fășurarea revoluţiei tehnico-stiintifice. 
Statul, ca protector al intereselor mo- 
nopoliste, intervine prin pirghiile eco- 
nomice de care dispune în procesul re- 
productici sociale (prin comenzi, acor- 
dări de credite, reduceri sau sporiri de 
impozite, formarea unor organisme in- 
stitutionale de dirijare, reglare si in- 
fluenfare a prucesului de producție), 
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să p ă uneori dereglarea echilibru- 
lui economic ; în acest sens, se poate 
spune că intervenţia statului este un 
factor de creştere economică. 

Mersul economiei capitaliste contem- 
porane este, totodată, influențat puter- 
nic de desfăşurarea revoluției tehnico- 
ştiinţifice care transformă radical pro- 
cesul producţiei moderne, reprezentind 
un factor dinamizator al creşterii eco- 
nomice. O serie de descoperiri stiinti- 
fice si aplicarea lor rapidă în practică 
au stimulat creșterea economică. Tot- 
odată, trebuie menţionat faptul că re- 
volufia tehnico-stiinfificá are, in con- 
ditiile mecanismului economiei .capita- 
liste, implicaţii inegale si contradicto- 
rii, ceea ce se repercutează în acelaşi 
mod asupra creşterii economice. 

Relevind această latură a activităţii 
economice, trebuie să arătăm, totodată, 
că se manifestă suficiente fenomene 
care îngustează capacităţile economiei 
capitaliste, evidențiind limitele acestei 
orinduiri sociale. Exploatarea maselor, 
desfășurarea activității economice în 
interesul monopolurilor, fenomenele de 
instabilitate economică, inutilizarea u- 
nei importante părți a capacităţilor de 
producție, caracterul conjunctural si 
inegal al creşterii economice, șomajul 
rámin în continuare atribute insepa- 
rabile ale capitalismului. Toate aces- 
tea adincesc conflictul dintre forțele de 
producție si relațiile de producție, din- 
tre muncă si capital, dintre burghezia 
monopolistă si celelalte clase si pături 
sociale, dintre puterile imperialiste, 
dintre monopoluri pentru împărțirea 
zonelor de influență. 

Cu toate că dezvoltarea forțelor de 
producție a înregistrat în ultimele de- 
cenii, într-o serie de țări capitaliste, în- 
semnate progrese, nu trebuie să pierdem 
din vedere că ea a fost străbătută de o 
serie de stări de criză cu caracter mai 
cuprinzător sau parțial, care au adus 
mari pierderi țărilor afectate, În acest 
sens am menționa că numai crizele din 
1948—1949, 1953—1954 şi 1957—1958 au 
provocat S.U.A. pagube în valoare de 
circa 400 miliarde dolari. Dacă la aceas- 
ta mai adăugăm „recesiunea“ econo- 
mică din 1960—1961 care s-a abătut 
asupra S.U.A. şi cea din 1967 care a 
cuprins R.F.G., precum si febra tensiu- 
nilor economice din alte ţări capitalis- 
te ne putem da mai bine seama de ca- 
racterul contradictoriu al dezvoltării 
într-o orînduire în care domină forța 
monopolurilor. 

După cum se știe, dezvoltarea ciclică 
postbelică a economiei capitaliste nu a 
repetat fazele anterioare (crizá-depre- 
siune-înviorare-avînt-criză), caracteris- 
tice capitalismului  premonopolist si 
chiar perioadei antebelice a stadiului 
monopolist, cînd la fiecare 10—12 ani 
aceasta era cuprinsă de criză în an- 
samblu sau cvasitotalitatea ei. 

În perioada postbelică se observă o 
„abatere“ a dezvoltării ciclice a pro- 
ducţiei capitaliste de la formele sale 
„clasice“. Aceasta nu este de loc o do- 
vadă a vreunor transformări esenţiale 
în structurile capitalismului. Să nu ui- 
tăm că în această perioadă, pe lîngă o 
criză cu caracter cvasigeneral, cum a 
fost cea din 1957—1958, s-au manifestat 
o serie de crize cu caracter parţial — 
la nivelul unei ţări, ramuri, subramuri 
etc. Au loc fenomene care îngrijorează 
pe oamenii de afaceri și politici bur- 
ghezi ca și pe economiștii teoreticieni. 
Astfel, în ultima vreme, în cercurile 
burgheze se vorbește frecvent de fe- 
nomenul ,supraincálzirii^ caracterizat 
printr-o expansiune economică secon- 
dată de dezechilibre în diverse zone 


a co 


a contradictiilor profunde ale meca- 
nismului economic capitalist. Evident, 
nu teama expansiunii economice pune 
pe ginduri aceste cercuri, ci fragilitatea 
ei, pericolul deteriorării acesteia sub 
presiunea unor factori cu acţiune contra- 
ră. În mod deschis, unii economişti bur- 
ghezi formulează dilema: ori conti- 
nuarea expansiunii economice însoţită 
de instabilitate (accentuarea procesului 
inflationist, urcarea prețurilor, agrava- 
rea deficitului balanței comerciale si de 
plăţi etc.) ori stabilitatea fără expan- 
siune, prin diferite măsuri restrictive. 
În mod firesc apare întrebarea : care 
sînt factorii ce acţionează asupra me- 
canismului economie capitalist în di- 
recfia expansiunii economice si a aba- 
terii mișcării sale de la formele „tra- 
diționale“ ? Asupra dezvoltării ciclice 
a producţiei capitaliste își pune, prin- 
tre altele, amprenta intervenţia masivă 
a statului în economie. Statul capi- 
talist, prin pirghiile economice de care 
dispune — pe care le foloseste din ce 
in ce mai puternic in ultima perioa- 
dá: trecerea unei părţi tot mai mari 
din venitul nafional prin buget, inter- 
venfia directă in economie prin infiin- 
tarea unor întreprinderi proprii, influ- 
enfarea cheltuielilor globale prin ma- 
nevrarea celor de stat, formarea unor 
organisme de dirijare, reglare a proce- 
selor economice — reuşeşte să influ- 
enţeze (să amine, să prevină uneori) 
ciclul de producţie. Pe de altă parte, 
ritmul alert al descoperirilor tehnico- 
științifice, însoţit de inegalitatea intro- 
ducerii lor în diferite ţări sau ramuri 
ale economiei capitaliste favorizează 
asincronismul creşterii si implicit de- 
formarea fluxului său tradiţional. Re- 
înnoirea elementelor de capital fix se 
face la perioade mult mai diferite şi 
mai reduse ca întindere decit înainte. 
Aceasta se repercutează şi asupra dez- 
voltării ciclice a economiei capitaliste, 
imprimindu-i trăsături specifice. 


PROBLEMĂ NESOLUȚIONATĂ 
ȘI INSOLUBILĂ îN CAPITALISM 


Cu tot progresul înregistrat în direcţia 
dezvoltării producţiei, a creșterii pro- 
ductivitátii muncii, evoluţia mecanis- 
mului economic capitalist perpetuează 
acumularea contrastelor în viaţa socială 
din ţările capitalului. O polarizare me- 
reu mai accentuată are loc : la un pol al 
societăţii, o mină de reprezentanţi ai 
marii finanţe, ai monopolurilor-gigant 
concentrează o parte din ce în ce mai 
importantă din bogăţiile ţării, citiva din 
aceştia reuşind să „agonisească“ sume 
fabuloase de ordinul miliardelor sau 
chiar zecilor de miliarde ; la celălalt pol. 
marea majoritate a populaţiei are ca 
unică sursă de subzistență salariul, afec- 
tat continuu de eroziunea puterii de 
cumpărare. În cadrul procesului de „po- 
larizare“ un important rol revine statu- 
lui monopolist care procedează în per- 
manenţă — prin pirghiile de care dis- 
pune — la redistribuirea venitului na- 
tional în folosul marilor monopoluri. 
Astfel, numai în S.U.A. de exem- 
plu. profiturile brute ale corpora- 
tiillor în anul 1968 au atins cifra de 
92,7 miliarde dolari faţă de 81 miliarde 
în 1967 (creştere cu 15 la sută) si față 
de 50,3 miliarde în 1961 (creștere cu 
85 la sută). În același timp, salariile nu 
au cunoscut, nicidecum, un ritm similar, 
expresia lor reală fiind mult diminua- 
tá de inflaţia care a cuprins tot mai 
puternic piața americană. Fără îndoia- 
lă că, sub presiunea luptei maselor, s-au 
obţinut îmbunătăţiri pe linia creşterii 
salariilor, a protecţiei muncii, asigură- 


meca- etc., dar co recare con 
tinuă să mai amenințe o parte inse 
chiar în țările dez- 


ociale, a ajutoarelor peni 
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nată a populației, 
voltate. După unele aprecieri. in S.U.A., 
de pildă, există aproximativ 30 milioane. 
de persoane care trăiesc sub nivelul con- 
siderat normal de viaţă. 

Trebuie să adăugăm si faptul că şo- 
majul cuprinde o masă mare a popu- 
latiei apte de muncă, îndeosebi tinere- 
tul si populaţia de culoare. Unele cal- 
cule estimative evidenţiază că numărul 
şomerilor totali se ridică azi în ţările 
capitaliste dezvoltate la 6—7 milioane, 
iar al celor par(iali la 3—5 milioane. 
Se apreciază că, din cauza şomajului, 
țările capitaliste pierd anual, aproxi- 
mativ 10 la sută din venitul naţional. 
Numărul mediu al şomerilor, oficial în- 
registrati, s-a ridicat la începutul aces- 
tui an la 629000 în Anglia, 249000 în 
Franţa ; în Italia numărul lor atingea, 
in 1968, cifra de 1 048 000, iar în S.U.A., 
în acelaşi an, 2817000 (adică 3,6 la 
sută din populaţia aptă de muncă). În 
prezent, ca urmare a tendințelor spre 
recesiune din economia S.U.A., numărul 
somerilor din această ţară a depăşit in 
mai a.c. 4 milioane, ceea ce reprezintă 
5 la sută din totalul forţei de muncă apte 
de lucru. 

Somajul nu trebuie, însă, înţeles in 
sensul surplusului real al populaţiei ac- 
tive faţă de nevoile producţiei, întrucît 
există ramuri ale economiei care duc 
lipsă de forţă de muncă calificată. Re- 
velatoriu, în acest sens, este faptul că 
in unele tári capitaliste dezvoltate, pa- 
ralel cu numărul ridicat al şomerilor, 
rămîn multe posturi neocupate in eco- 
nomie, datorită discrepanţei dintre ce- 
rinţele modernizării producţiei si rit- 
mul lent al calificării forţei de muncă. 
Astfel, la mijlocul anului 1968, în 
S.U.A. erau 3614000 şomeri, dar şi 5 
milioane locuri vacante, iar în R.F.G. 
227000 şomeri si 549000 de locuri li- 
bere (aici trebuie ţinut cont si de nu- 
márul mare de muncitori stráini ce lu- 
crează in R.F.G.). Ritmul alert al desfá- 
surárii revolutiei tehnico-stiintifice nu 
este însoţit de adaptarea corespunzátoa- 
re a forţei de muncă la noile cerinţe ale 
producţiei moderne, fapt care face ca 
acest proces, cu toate efectele sale po- 
zitive asupra dezvoltării forţelor de 
producţie, să constituie un nesecat iz- 
vor de şomaj (șomaj tehnologic sau de 
„structură“), o amenințătoare sabie a 
lui Damocles deasupra oamenilor mun- 
cii în societatea capitalistă. 

De multe ori problemele șomajului 
capătă un aspect ,internationa)" — mi- 
graţia internaţională a forţei de mun- 
că — cu toate consecinţele profund ne- 
faste pentru clasa muncitoare atit din 
țările „importatoare“ cit si din cele 
„exportatoare“. Este cunoscut, de pildă, 
exodul forței de muncă din ţirile 
vest-europene mai puţin dezvoltate în 
căutare de lucru în ţările mai dezvol- 
tate din Occident. Adesea, acest exod 
— cauzat de situația grea și de gradul 
înalt de subutilizare a forţei de muncă 
în ţările mai puţin dezvoltate (Spania. 
Portugalia) si chiar într-o ţară dezvol- 
tată ca Italia — este promovat pe căi 
ilicite, ceea ce creează o situaţie de 
incertitudine sporită muncitorilor 
emigranţi. În general, marea masă a 
acestora este folosită în munci cu  ni- 
vel scăzut de calificare şi este supusă 
unor practici discriminatorii în ţările 
„gazdă“. In plus, este evident, că, ast- 
fel, masa emigranților exercită pre- 
siuni asupra situaţiei forței de muncă 
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Stabilitatea politică si progresul eco- 
nomic sint  principalele caracteristici 
sub semnul cărora Republica Democra- 
tică Congo şi-a sărbătorit la 30 iunie 
un deceniu de la obținerea independen- 
tei. Un deceniu Început în condiţii 
foarte dificile pentru un tinăr stat care 
a cunosct războiul civil, secesiunea Ka- 
saiului, crearea statului separatist Ka- 
tanga, rebeliunea mercenarilor si in- 
fla(ia monetară. Acum, convulsiunile 
politice din primii cinci ani (in de do- 
meniul trecutului. 

De la instaurarea celei de-a doua re- 
publici — 24 noiembrie 1965 — cind 
preşedintele Mobutu a preluat puterea, 
toate eforturile din domeniul politic au 
fost concentrate spre afirmarea persona- 
lităţii naționale. Caracterul prezi- 
dential al regimului, componența 
geografică a guvernului, reunificarea 
provinciilor, crearea unui partid unic, 
reorganizarea armatei vizează in esență 
stabilirea unui sistem de hotáriri po- 
litice capabil să imprime activității de 
stat un impuls continuu, permanent si 
consecvent. 

Vizitind această țară si avind posi- 
bilitatea să intru în contact cu perso- 
nalități marcante ale vieții economice 
şi politice, am putut constata efortul 
desfăşurat pentru vindecarea rănilor 
„recentului“ trecut. Evocindu-mi, într-o 
convorbire, principalele momente in 
procesul asigurării stabilității politice 
şi refacerii economiei, Thomas Loan- 
go. ministrul economiei naţionale, 
mi-a spus: „Piatra de încercare 
a constituit-o reforma monetară din 
24 iunie 1967*. Îndrăzneața măsură 
a readus ţara pe calea redresării eco- 
nomice. Creind o nouă monedă natio- 
nalá — zairul — s-a pus capăt grave- 
lor perturbații provocate de presiunile 
inflationiste si s-a restabilit echilibrul 
fundamenta! al economiei congoleze. 
„La trei ani după adoptarea acestui 
ansamblu de măsuri, îmi declara gu- 
vernatorul Băncii Naţionale Congole- 
ze, Albert Ndele, esentialul obiectivelor 
vizate de guvern a fost atins; echili- 
brul finanţelor publice si al balanței 
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externe de plăţi a fost restabilit, inre- 
gistrindu-se chiar excedente, zairul s-a 
impus ca o monedă solidă, iar produc- 
tia în ansamblu a atins nivelul plani- 
ficat“. Exercitiul bugetar pe 1969 s-a În- 
cheiat cu un excedent,  prevăzindu-se 
pentru 1970 o creştere mai substanţială. 

Ameliorarea balanței externe de plăţi 
este urmarea dezvoltării exporturilor 
si creşterii producţiei de cupru, iar 
expansiunea producţiei naţionale în 
ansamblu si o nouă politică a impor- 
turilor au permis dezvoltarea economi- 
că si îmbunătăţirea nivelului de trai 
in aproape toate regiunile ţării. 

„Congo nu promite munca, ci o dă- 
ruieste*, Această devizá am auzit-o in 
repetate rînduri de la oficialităţile con- 
goleze și ea este transmisă la începutul 
fiecărui program de televiziune. Pre- 
luînd în întregime acţiunile fostei com- 
panii belgiene „Union Miniere du Haut 
Katanga“, „General Congolaise des Mi- 
nes* a încheiat unul din ultimele capi- 
tole de oprimare colonială, sursă princi- 
pală a atitor frámintári politice ale ţării. 
Au fost create noi posibilităţi de exploa- 
tare a cuprului ajungindu-se in 1969 
la o producţie de 360000 de tone, ocu- 
pind locul al cincilea printre producă- 
torii de cupru din lume. Cu producţia 
sa de 10 600 tone in 1969, societatea de 
stat congoleză este cel mai important 
producător de cobalt din lume. Pentru 
următorii ani se prevede o sporire a 
producţiei ajungindu-se în 1974 la 
450 000 tone de cupru si 14 400 tone de 
cobalt. 

Producţia industrială este direct le- 
gată de dezvoltarea energeticii si a 
transporturilor. Discuţiile purtate cu 
ministrul energiei, André Tsibangu, au 
relevat importanţa ce se acordă aces- 
tor domenii. 


Natura a fost foarte darnică cu re- 
giunea de pe malurile Ingăi. cu 
însuşiri fără egal pentru exploatarea 
funcţională a resurselor de apă. Pe o 
lungime de aproximativ 25 km, fluviul 
are o cădere de 74 de metri. Debitul 
mediu de apă este 45 000 de metri cubi 
pe secundá. Terenul muntos este for- 


mat in cea mai mare parte din roci 
dure de granit. Poziţia logistică este 
excelentă, aflindu-se la numai 40 km 
de portul Matadi, fereastra Congo-ului 
la Oceanul Atlantic, in apropiere de 
Kinshasa — centrul către care converg 
bogăţiile ţării. Toate aceste caracteris- 
tici oferă posibilităţi de a transforma 
Inga într-un complex hidroelectric de 
prim rang. 

Acum, șantierul este in plină desfásu- 
rare, urmărind imediat doar o exploa- 
tare parţială a acestor resurse gigan- 
tice. Un baraj cu o lungime de 600 
metri şi o înălţime de 50 de metri va 
reţine 1 300 000 000 metri cubi de apă. 
Centrala electrică ce va fi instalată 
pînă in 1972 va avea o capacitate de 
300 000 kilowati. Peste doi ani vor fi 
date in funcţiune primele două grupuri 
cu o capacitate de 50000 de kilowaţi 
fiecare. Energia de pe Inga va da viaţă 
unei ofelárii cu o capacitate finalá de 
250 000 de tone si unei uzine de ingrá- 
sáminte chimice. O cale ferată ce va 
lega capitala de bogata provincie a 
Kasaiului va aproviziona combinatul 
siderurgic cu minereul de fier necesar. 

Nici agricultura nu a fost neglijată. 
A crescut sensibil producţia de cafea, 
banane, cacao, plante oleaginoase, po- 
rumb, ceai si trestie de zahăr. Cu toate 
acestea, încă nu a fost eliminat impor- 
tul de produse agricole necesare pen- 
tru alimentarea populației. 

Fireşte, eforturile ce se depun fn 
toate domeniile reclamă existenţa unei 
.inteligente* naţionale, în măsură sá 
conducă si să asigure destinele ţării. 
Trei mari universităţi din Kinshasa, 
Kisangai și Lubumbashi asigură anual 
în medie 2000 de cadre specializate 
pentru economia si invütámintul ele- 
mentar si mediu congolez. Universita- 
tea Lovanium din Kinshasa este ua 
adevărat pol cultural ai ţării, unde isi 
desávirsesc studiile peste 2000 de stu- 
denti dintre care 250 din alte ţări ale 
Africii si de pe alte continente 

Pe lingá cele opt facultăţi ale sale 
— drept, medicină, filozofie, ştiinţe po- 
litice, sociale, economice, politehnice — 
universitatea cuprinde diferite centre 
de documentare la care se adaugă 
„Trico“, unicul centru nuclear din Afri- 
ca neagră. Aici se află primul reactor 
atomic in funcţiune pe continentul 
african. 

Pe planul politicii externe Republica 
Democratică Congo promovează o po- 
litică de colaborare cu toate statele, in 
baza respectului suveranităţii şi inde- 
pendenfei. a neamestecului în treburile 
interne, a avantajului reciproc. „În 
concertul naţiunilor, sublinia presedin- 
tele Mobutu, Republica Democratică 
Congo doreşte să joace un rol impor- 
tant, pe continentul african si in lume, 
in ascensiunea spre progres si dezvol- 
tare, fiind convinsă cá pacea si inte- 
legerea vor triumfa“. 

Între România si Republica Demo- 
cratică Congo, relaţiile se dezvoltă pe 
planuri multiple. Schimburile de vizite 
la nivelul miniștrilor de externe si 
acordurile semnate între cele două gu- 
verne în domeniul comercial, tehnic si 
cultural, „sînt manifestări concrete ale 
cooperării între cele două popoare, co- 
operarea fiind singura cale ce poate 
duce la realizarea progresului si păcii“, 
declara adjunctul ministrului de ex- 
terne Evariste Loliki. 

La zece ani de la ascensiunea sa la 
independentá, poporul congolez face 
dovada elocventă a capacităţii sale de 
a învinge dificultăţile, de a valorifica 
în propriile sale interese uriaşele bo- 
găţii naturale si umane ale ţării. de 
a deschide acesteia perspectiva unei 
dezvoltări pașnice continue. 
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tăritoare pentru dezvoltarea modernă 
a Venezuelei. Mai precis spus, a doua 
bătălie de acest gen. Prima a început 
pe țărmurile lacului marin Maracaibo, 
într-un sat de pescari purtind numele 
lacului, de unde s-au zărit intiia oară 
petele de petrol care pluteau pe fata 
apei. Oceanul de petrol din fundul la- 
cului Maracaibo a transformat Vene- 
zuela într-un imperiu al aurului ne- 
gru. Venezuela a devenit al doilea pro- 
ducător şi primul exportator de petrol 
din lume. Si totuși această avutie uria- 
Sá — care a asigurat Venezuelei pri- 
mul loc pe scara veniturilor naţionale 
ale ţărilor latino-americane — nu a 
dus la acea dezvoltare „integrală“ pe 
care o promisese „boom“-ul petrolului. 
În realitate, petrolul a determinat foar- 
te puţine schimbări de fond în struc- 
turile ţării. Neglijarea agriculturii “şi 
lipsa de preocupare pentru diversifica- 
rea producţiei naţionale au avut ca 
urmare menţinerea unor largi categorii 
ale populaţiei înafara progresului eco- 
nomic si social. Afacerile veroase şi 
destinația de multe ori iraţională a 
fondurilor provenite din petrol — mai 
ales în perioada dictaturii lui Perez Ji- 
menez (1954—1958) — explică de ce 
oceanul de petrol a ajuns sub formá 
de piraie firave (sau deloc) in regiu- 
nile centrale $i din sud. Oscilatiile în- 
registrate de preţul petrolului, depen- 


Harajul hidroceníralei de la Guri 


Descoperirea 


fierului... 


 Dramatismul si spectaculosul multor 
evenimente politice din tárile  latino- 
americane deseori pun in umbrá, si pe 
nedrept, o serie de procese economice 
și sociale revelatoare pentru destinele 
acestor țări. Despre răpirea generalului 
Aramburu si alte șocuri ale schimbă- 
rilor politice din Argentina, de pildă, 
au existat infinit mai multe relatări 


: decit despre izbinzile de dată recentă 


ale temerarului pionierat industrial în 
regiunea  patagoneză. Informaţiile şi 
presupunerile vizind implicaţiile politi- 
ce ale relaţiei de  interdependentá 
dintre comportarea echipei naţionale 


. de fotbal a Braziliei la Mexic şi starea 


. depisteazá 


de spirit a populaţiei au fost incompa- 
rabil mai bogate decit cele despre mu- 
tarea definitivă a guvernului la Bra- 
silia (aprilie 1970) — eveniment de 


importanţă excepţională, care marchea- -::24 


ză integrarea centrului politic şi ad- 
ministrativ al ţării 
al energiilor unei noi evoluţii economi- 
ce. În cazul Venezuelei, unde, in ulti- 
mii ani, viaţa politică este ferită 
de surprize, elementele esenţiale 
ale unor mutații cu caracter de durată 
sint mai bine cunoscute. Mulţi  zia- 
rişti străini care vizitează Venezuela 
originea unor asemenea 
schimbări nu atît la Caracas, ci într-un 
orăşel de pe cursul inferior al fluviu- 
lui Orinoco, Ciudad — Guayana. În 
această aşezare, de curînd apărută pe 
harta ţării, se decide — aprecierile 


sint aproape unanime — o bătălie ho- & Jert. Micile wem. Senio- Tomé, 


în circuitul direct $g? 
; , nezuelană a Guyanelor a prins viaţă la , 


dența exportului de o singură piaţă ` 


(cea a S.U.A.) — si astăzi o proble- 
mă acută pentru Venezuela — demon- 
strau, pe alte planuri, vulnerabilitatea 
unei economii bazate pe un singur pro- 
dus, fie el dintre cele mai rentabile. 
Începînd din perioada 1958—1960, 
anii de început ai unor noi orientări 
politice, atenţia cercurilor economice 
nu mai este îndreptată exclusiv spre 
petrol Se manifestă un interes cres- 
cînd faţă de rezervele de fier iden- 
tificate, la începutul deceniului şase, 
în bazinul fluviului Orinoco. Erau 
munţi întregi de zăcăminte exploata- 
bile „la zi“ şi avînd o concentrare de 
metal pur de 65 la sută. Descoperirea 
lor economică a urmat, însă, numai la 
cîțiva ani după cea geologică, deoarece, 
inițial, întreaga producţie fusese in- 
clusă într-un capitol relativ modest al 
exportului. Ideea instalării unor pu- 
ternice industrii naţionale în zona ve- 


sfirşitul deceniului, cînd — în politica 
economică a ţării — au apărut noi orien- 
tări vizind valorificarea. superioară a 
bogățiilor naţionale. 

Rezultatele evaluării resurselor din 
Guyana s-au dovedit a fi mai mult 
decît incurajatoare 4 1 -miliard 300 de 
milioane tone de minereu de fier, 
2200 milioane de-barili de-petrol, 320 
de miliarde de metri cubi de gaz. Po- 


tenţialul hidroenergetic al fluviului Ca- _ 
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Félix si Puerto Ordaz se contopesc pînă — — 


la autodizolvare intr-un oras nou, mo- 
dern, — Ciudad Guayana. În 1963 incepe 
construcția unei uriașe hidrocentrale 
în apropierea satului Guri, aşezat pe 
Caroni. In 1966 întreprinderea  .Side- 
rurgico del Orinoco“ isi ia startul cu 
600 000 de tone de oţel. În toamna a- 
nului 1698 hidrocentrala de Guri intră 
parţial în funcţiune. 

Ciudad Guayana devine unul din 
centrele sistemului nervos al organis- 
mului economic  venezuelan.- 700 de 
kilometri de șosele si 
pod suspendat peste fluviul. Orinoco 
leagă orașul de nordul ţării. Aeropor- 
tul său a apărut ca peste noapte. Între 
Caracas şi Ciudad Guayana — o oră 
de zbor. Respirația industrială a ora- 
sului o simte întreaga regiune, iar în 
satele întinselor „llanos“ (báràganuri) 
a apărut pentru prima oară lumina e- 
lectrică. Corespondentul ziarului „Le 
Monde“, care a vizitat recent Ciudad 
Guayana, este frapat de implanta- 
rea rapidă a peisajului industrial în 
pitorescul exotic. „Venind dinspre a- 
pus, Orinoco pare o largă panglică gàl- 
buie, a cărei lene de mișcare e înșe- 
lătoare. Coborind din sud, Caroni se 
precipită cu impetuozitate si cu tig- 
nirile de spumá ale unui torent alpin. 
Orinoco, marele fluviu al llanos-urilor 
venezuelane tiráste tone de liane, de 
mil, trunchiuri de copaci prinse în vîr- 
tejurile lui“... Înainte de a-l intilni pe 
Orinoco, Caroni scapă din strinsoarea 
unor uriașe metereze de piatră, „prăvă- 
lindu-se deasupra unor stinci negre şi 
lustruite care par uriașe spinări de hi- 
popotami la pindă. Cu citiva kilometri 
înainte de confluența lor, căderile de 
apă sint comparabile cu cele ale Nia- 
garei sau chiar cu cele ale lui Iguassu 
de la frontiera dintre Brazilia si Pa- 
raguay (.) Fumul de la uzinele side- 
rurgice din Matanzas urcă spre cerul 
dur al lui Orinoco (..) La o oră de drum 
cu mașina — gigantul baraj de la 
Guri, care a tăiat cursul fluviului Ca- 
dînd naștere unui imens lac de 
acumulare. Acest Assuan  venezuelan 


. are un potential de 6 milioane de ki- 


. deschid noi 


lowati, care-bi asigurá un loc din cele 
mai bune pe lista marilor baraje ale 
lumii. Cablurile de inaltá tensiune vor 
lega, curind, Guayana de orasele din 
rásáritul si centrul tárii. Venezuela, care 
— silită de imprejurári — timp de pa- 
truzeci de ani s-a orientat aproape ex- 
clusiv spre petrol. va incepe atunci cu 
adevárat cucerirea — hinterland-ului 
său“. 

Incá de pe acum se poate constata 
efectul stimulator al noilor indusirii 
asupra diversificárii economice, atit de 
necesare pentru o dezvoltare modernă. 
În aria de forţă a uzinei siderurgice 
s-a ridicat o uzină de aluminiu, de 
mare importanţă pentru satisfacerea 
unor necesități interne. Dezvoltarea si- 
derurgiei si a metalurgiei naţionale 
posibilități de afirmare 
si industriei petro-chimice — o ramură 
tinără a economiei venezuelane, de 
care sînt legate o serie de proiecte ur- 
mărind consolidarea poziţiilor  naţio- 
nale în exploatarea şi prelucrarea pe- 


„ trolului. 


Descoperirea fierului, a polivalente- 


"lor sale în dezvoltarea modernă, con- 


ferá orașului Ciudad Guayana rolul de 
centru strategic al unei noi bătălii eco- 
nomice, care — spre deosebire de cea 


a petrolului — tinde să cuprindă in- . 
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DOSARUL BRITANIC iN FATA C.EE. 


Pentru a treia oraă, Marea Britanie 
$i C.E.E. încearcă să-și reunească inte- 
resele. 

O dată cu Marea Britanie alte trei 
țări, Danemarca, Norvegia, . Islanda, 
cer adeziunea la C.E.E. Dosarele lor 
vor veni însă mai tirziu pe masa trata- 
tivelor. Începutul discuţiilor îi revine 
Angliei, la 21 iulie. Şedinţa de marţi 
dimineaţa, care a reunit miniştrii de 
externe ai celor zece ţări interesate, 
a avut un caracter mai mult formal, 
subliniat de altfel de durata sa scurtă. 
Semnificaţia sa depăşeşte însă consi- 
deratiile legate le durata și chiar de 
conținutul alocuţiunilor rostite — căci 
ea reprezintă simbolul unui prim pas 
pe calea rezolvării unei situaţii care 
durează de aproximativ douăzeci de 
ani. 

Chemată să se asocieze eforturilor 
intreprinse la scurt timp după cel 
de-al doilea război mondial în vederea 
constituirii unei uniuni economice 
vest-europene, Anglia și-a manifestat 
atunci scepticismul față de această ini- 
țiativă. Astfel, Tratatul de la Roma a 
fost semnat, în martie 1957, doar de 
Franta, Germania occidentală, Italia, 
Belgia, Olanda si Luxemburg. Cînd, in 
1965, Anglia, care între timp isi revi- 
zuise părerile ostile organizaţiei vest- 
europene, tentează să obţină intrarea 
in rîndul membrilor ei, Franţa se opu- 
ne, exprimind păreri îngrijorătoare 
despre o posibilă destrămare a trăsă- 
turilor fundamentale ale C.E.E. în ca- 
zul lărgirii sale. Situaţia se repetă în 
1967. Incepind din vara anului 1969, 
Franţa manifestă însă mai multă su- 
plete faţă de cererea engleză. Ceilalţi 
prezumtivi parteneri n-au nici ei mari 
obiecţii, unii chiar, cazul Belgiei, fiind 
de ani de zile susţinătorii candidaturii 
britanice. Rezoluţia adoptată de „cei 
șase“ în decembrie 1969 deschide ast- 
fel calea negocierilor privind lărgirea 
C.E.E. Prima şedinţă este cea de marţi. 

Între timp, pe frontul britanic au a- 
părut serioase asperităţi. Azi, adepţii 
britanici ai aderării la Piaţa comună 
nu mai au de înfruntat opoziţia fran- 
ceză, dar trebuie să-și convingă propria 
opoziţie internă de necesitatea aces- 
tui gest. Căci poziţia anticomunitară a 
ciștigat între timp noi partizani, incit 
liderii celor două partide aflate in fata 
alegătorilor au evitat să ridice proble- 
ma în perioada electorală. Observatorii 
consideră că în viitor premierul Heath 
are de înfruntat dificila dublă sarcină 
pe de o parte de a negocia cit mai dur, 
pe de alta de a încerca să prezinte un 
eventual acord conceput de „cei şase“ 
în termeni suficient de atractivi, pen- 
tru a convinge opinia publică si Parla- 
mentul englez să-l accepte. Lista prin- 
cipalelor dosare ale negocierilor nu 
s-a schimbat : politica agricolă comu- 
nă, contribuţia britanică la resursele 
financiare ale comunităţii, libera cir- 
culaţie a capitalurilor, adaptările ne- 
cesare la tratatele constitutive ale Co- 
munitátii oţel-cărbune si ale Eurato- 
mului. 
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SEATTLE 


un oras american 


Eugen Preda 


O imensá tipsie serveste de platformá 
restaurantului ce incununeazá grat. oa:a 
siluetă de oțel si sticlă a „Acului Spa- 
tial". Exact în decurs de o oră, restau- 
rantul parcurge o mișcare completă de 
rotație, oferind privirii imaginea panora- 
mică a orașului Seattle și imprejurimi- 
lor... 

în zare contraforturile munților Casca- 
dei și Olymp — Fujiyama americană — 
ocrotesc aceste locuri de răsuflarea în- 
ghetatá a Golfului Alaska. Pe fondul ver- 
de al pădurilor capătă relief scinteierea 
ghețarilor și coama veșnic albă a piscu- 
lui Rainier. Un briu de apă încinge o- 
rasul. Strimtoarea Puget, adevărată ma- 
re interioară, isi îngemănează apele sá- 
rate, printr-o rețea de canale, cu cele 
dulci ale lacurilor Washington și Uniunii. 
Oceanul Pacific, îl ghicești, undeva de- 
parte, la capătul labirintului de fiorduri 
și insule presărate în strimtoare. 

Seattle se catárá pe coline, se resfirá 
în oazele de verdeață, își ridică clădirile 
înalte în districtul financiar, se sprijină 
în cheiurile de piatră ale portului, se re- 
trage din vecinătatea uzinelor. În raza 
lui trăiesc peste un milion două sute de 
mii de oameni. 

„Din vîrful „Acului Spatial", construc- 
ție care a devenit un fel de blazon al o- 
rașului, imaginea înregistrată pare o ilus- 
trată color, strălucitoare, dar rece. Viaţa 
reală începe dedesubtul nostru, la 200 de 
metri, la baza turnului. În vecinătatea lui, 
o statuie care de sus ne apare de di- 
mensiunile unui soldat de plumb, îl e- 
ternizează pe „prietenul albilor“, „șeful“ 
Seattle, conducătorul tribului de indieni 
Suquamp... 


MAGAZINUL DE CURIOZITATI VECHI 


Chiar lîngă chei, o barcă enormă din 
trunchiuri groase de copac adăpostește 
una din atracțiile turistice: magazinul 
de curiozități vechi. Într-o dezordine 
migălos araniată, arta și prostul gust fac 
casă bună. Totemuri indiene uriaşe si 


miniaturale, figuri de ceară, unelte vechi 
de pescuit și pentru tăiat păduri, arme 
si penaje, suveniruri din plastic, cărți pos- 
tale. Magazinul se aflá in partea cea mai 
veche a orasului. 

Primii colonişti albi au debarcat la 13 
noiembrie 1851, pe partea cealaltă a 
strimtorii. În primăvara următoare, ei 
au traversat golful și s-au instalat aici. 
Erau cinci familii, 12 adulti și 12 copii. 
Clima dulce, portul natural, rodnicia pă- 
mintului, atitudinea prieteneascá a „șe- 
fului^ Seattle și a indienilor săi au făcut 
ca, în scurtă vreme, așezarea să se mă- 
rească. În amintirea pionierilor ajunși la 
„Ultima frontieră“, o clădire patinată de 
piatră le poartă numele. Peisajul încon- 
jurător poartă amprenta veacului trecut 
și oamenii care foiesc prin „Piaţa pio- 
nierilor“ sau stau tolániti pe băncile din 
umbra arborilor au toate caracteristici- 
le  dezmostenitilor soartei. Este, poate, 
locul cel mai trist și mai puțin caracteris- 
tic al orașului. 

Energia primilor coloniști, abilitatea lor 
în mînuirea armelor de foc s-au eviden- 
tiat încă în anii 1855-1856 în timpul răz- 
boiului cu indienii. Aşezarea se dezvolta 
haotic, aspirind mereu noi coloniști. În 
iunie 1889 un incendiu o distruge. Din 
ruinele fumeginde renaste un oras a că- 
rui schemá de sistematizare se mentine 
şi azi. Goana după aurul din Alaska vi- 
talizeazá orașul devenit placa de legătu- 
ră între nord-vestul Statelor Unite și în- 
depărtata peninsulă. Puţini ani mai tirziu, 
în 1899, războiul și ocuparea Filipinelor 
dau un nou impuls vieții economice. A- 
devăratul „boom“ ia naștere în timpul 
primului război mondial. Orașul devine 
un mare arsenal, își încep activitatea U- 
zinele de avioane Boeing, șantierele na- 
vale se proliferează, o rețea de autos- 
străzi se răspindeșie în toate direcțiile, 
se încheie lucrările canalului dintre la- 
curile Washington și cel al Uniunii. 
Anii. celui de-al doilea război mondial 
aduc o ploaie de dolari. Într-o perioadă 
în care Seattle reprezenta 0,32 la sută 
din populația țării, asupra lui s-au re- 
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„Acul Spatial" « 


vărsat 1,92 la sută din cheltuielile mi- 
litare. La Boeing se construiau „fortăreţe- 
le zburătoare“. De pe calele a 30 de 
şantiere erau lansate, în serie, nave. Zi si 
noapte de la cheiuri plecau spre teatrul 
de război din Pacific vapoare cu trupe, 
armament, muniții, echipament, provizii. 

Vocația comercială a orașului își gă- 
sește o novă ipostază după ce tunurile 
au amuţit, căci Seattle este portul ameri- 
can situat cel mai aproape de Japonia... 


POARTA SPRE ALASKA ȘI JAPONIA 


Dantelăria cheiurilor se întinde pe o 
lungime de 53 de mile. Nimic pitoresc. 
În port ai senzația că nu vei găsi nici 
măcar pentru o clipă răgazul să admiri 
cadrul natural alcătuit de frămintările 
din alte epoci ale scoarței terestre. Este 
o defilare continuă de mecanisme de în- 
cárcat și descărcat, de antrepozite si 
docuri, de baloturi si conteinere, de vase- 
mamut si remorchere. O mină nevăzută 
dirijează ca într-un teatru de păpuși mii- 
le de salariați. Repede — eficient — a- 
ceste două cuvinte ar putea fi înscrise 
pe poarta de intrare. 

Localnicii se mindresc cu faptul cá o- 
rasul lor și-a cîștigat faima de „poarta 
americană spre Alaska și Japonia”: Spre 
Seattle converg patru magistrale de cale 
ferată dinspre vestul mijlociu. Peste 100 
de firme de transport rutier și 8 linii ae- 
riene deservesc orașul. Traficul spre Ca- 
nada învecinată nu ocupă o pondere 
prea mare, dar „zona de comerț exteri- 
or" a portului nu are numai o importan- 
tă locală. Aici importatori și exportatori 
pot să-și depoziteze, să-și reambaleze, 
să-și modifice sau să-și expună produ- 
sele fără a plăti vamă. Desi in convor- 
birile cu reprezentanții administrației 
portului politica internațională este con- 
siderată o temă tabu, nu poti să nu re- 


interesul 
se concentrează asupra Japoniei. ` Este 
cparent un fapt mărunt, dar semnifica- 
liv, cá pe cartea de vizită ce mi-a în- 
minat-o, la încheierea convorbirii avute, 
directorul general al portului Seattle, J. 
Eldon Opheim, era tipărită pe verso tra- 
ducerea în limba japoneză. 


BOEING-747... LA EL. ACASĂ 


Zborul inaugural al avionului de pasa- 
geri „Boeing-747“ n-a avut loc, după cum 
s-ar putea presupune, în zona marilor 
înălțimi, ci pe cîmpul de luptă al publi- 
citátii. Lansarea pe piajă a avionului de 
pasageri cu 380 de locuri a fost preceda- 
tă de una din cele mai mari operațiuni 
de persuasiune, încît toată lumea știu 
tot despre aparat chiar înainte de a in- 
tra în serviciu. 

Părăsind Seattle, autostrada străbate 
o pădure de pini. Deodată iti apare în 
față o hală, care este considerată cea 
mai mare din. Statele Unite. Culoarea 
metalică a clădirii și amploarea zonei de 
protecție ce o înconjoară nu-ți permit să 
sesizezi dimensiunile ei reale. Este Uzina 
de asamblare de la Everett. Aici lucrea- 
ză o cincime din cei 100000 de salariati 
ai companiei Boeing dispersați in regiu- 
nea Seattle. 

Pătrundem în locul destinat montajului 
general unde domină emblema și dic- 
tonul campaniei : „Pășește ca un gigant”. 
Muncitorii, inginerii, tehnicienii sînt mult 
prea ocupați pentru a-i acorda vreo a- 
tentie. De fapt, aici se desfășoară întrea- 
ga operație de asamblare. Persoanele 
străine de uzină, ca de altfel toti sala- 
riații, poartă pe piept un permis. Numai 
culoarea indică unde ai acces. Vizitatorii 
admiși pot urmări, de pe o pasarelă, ac- 
tivitatea. Secţiile sînt despărțite doar 
prin simple linii trasate pe podea. Paz- 
nicii și curierii circulă pe biciclete. În 
timpul pauzei se rămîne în zona de lu- 
cru, lîngă corpurile de avion. Se ia gus- 
tarea, se citesc ziare sau se face și una 
si alta. 

O duziná de terenuri de fotbal ar pu- 
tea încăpea pe suprafața zonei finale de 
asamblare, situată în aer liber. Aici se 
fac probele motoarelor, se efectuează 
finisajul exterior și interior. Văzut din 
apropiere, avionul seamănă cu un re- 
chin. O aripă are aproape dimensiunile 
unui teren de baschetbal ; iar greutatea 
totală a avionului depășește 360 de to- 
ne. Apariția avionului Boeing-747 a dat 
o novă dimensiune transportului de pa- 
sageri la mari distanțe, a sporit gradul 
de confort, a făcut să crească concurența 
între marile societăți aeriene. 

În ansamblul vieții statului Washington, 
pe al cărui teritoriu se află și orașul Sea- 
ttle, prezența companiei Boeing se face 
resimţită în toate sectoarele. Influența a- 
cestei companii, situată, după cifra de a- 
faceri, printre primele 20 din Statele U- 
nite, depășește de altfel limitele staiului 
în care se află cartierul ei general și 
principalele uzine. Nu degeaba în capita- 
la ţării, în cercurile Congresului, unul 
dintre senatorii din partea statului Wa- 
shington este supranumit „Senatorul de 
Boeing”. 
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Tirgul mondial din 1909 și-a lăsat moş- | 


tenire clădirile sale din cărămidă roșie. 
sobre ca linie, Universității statului Wa- 
shington. Puținele clădiri noi ru dis- 
toneazá, deși au o arhitectură modernă. 
Cînd orele de curs se încheie, pe aleiie 
parcului forfota studenților nu contenes- 
te pînă seara tirziu. La orele amiezii am 
fost invitați într-una din clase pentru a 
asista la cursul de limba română. Pro- 
fesorul James Augero! ne-a prezentat pe 
studenți. Deschiderea acestui curs a atras 
tineri care manifestă interes pentru cu- 
noasterea limbii române. Profesorui Au- 
gerot, in cadrul schimbului de cadre v- 
niversitare dintre cele două țări, a func- 
lionat timp de un an la Cluj si „ar dori să 
mai revină in România, țară care i-a plá- 
cut foarte mult”. În biroul sáu, profesorul 
ne-a arătat prima parte a unui manual 
de limbă română, la a cărui redactare 
lucra. Cursul este frecventat de studenți și 
de persoane care au absolvit universi- 
tatea, si manifestă interes pentru cunoas- 
terea literaturii sau folclorului — româ- 
nesc. 

În zilele șederii la Seattle, în lumea 
academică de aici — numai la Universita- 
tea statului Washington corpul profesoral 
însumează peste 3000 de persoane — 
numeroase discuții aveau loc în legătură 
cu schimbările din conducerea Laborato- 


rului de Fizică Aplicată. Laboratorul, de- - 


ținător al unei clădiri de 6 etaje, lucra | 
de mult timp, pe baza unui contract în 
valoare de peste 3 milioane de dolari, 
pentru flota militară. Desi lucrările erau 
secrete se știa că acesta este unul dintre 
centrele cele mai importante de cerce- 
tări în domeniul oceanografiei militare, 
iar unul din conducătorii laboratorului 
fusese în fruntea pragrémei de creare a 
capetelor nucleare ale rachetelor lansate 
din submersiune. Incá din 1968, cind sub 
influența mișcării de protest împotriva 
războiului din Vietnam, universitățile ame- 
ricane au cerut renunțarea la contractele 
destinate scopurilor militare, conducerea 
universităților a căutat să obțină sprijin 
financiar din alte surse. A izbucnit o 
controversă între conducerea universitá- 
tii şi cea a laboratorului. În cele din 
urmă a prevalat punctul de vedere al 
conducerii universității care nu mai era 
de acord cu activitatea secretă de cer- 
cetare în scopuri militare și lipsa de le- 
gătură a laboratorului cu procesul de 
învățămînt, *y 


A DOUA GOANĂ SPRE VEST 


Ar pulea părea paradoxal, dar în ul- 
timii ani în Statele Unite are loc o nouă 
migrație spre coasta Pacificului. Unul din 
beneficiarii acestei situații este si Sea- 
tile. Un inginer constructor ne explica 
faptul cá desi costul vietii este mai ridicat 
aici, cistigurile sint mai mari. Expansiu- 
nea si diversificarea economiei au creat 
noi . posibilități pentru munca de înaltă 
calificare. Unii se simt atrași de faptul 
că aici natura a fost mai puțin viciată, 
că poluarea atmosferei este mai mică. 
Evident, ratiunile sint multiple si foarte 
diferite, dar fenomenul existá si va avea 
implicatii incá neprevizibile. 

Cum va arăta tinárul si dinamicul oraș 
Seattle în următorii ani? „Centrul“ său 
dominat de ,Acul Spatial", înconjurat 
de teatre, de muzee științifice, de arene 
sportive — ansamblu arhitectural modern 
de o valoare reală, construit pentru ex- 
poziția mondială din 1962 — este de pe 
acum una din prefigurările orașului vii- 
tor. Nimeni din cei cu care am discutat 
nu mi-a putut spune însă cum vor fi re- 
zolvate, în perspectivă, problemele fun- 
damentale umane. 
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Radicalii francezi 


după Nancy 


PE DRUMUL 
„REGRUPĂRILOR::? 


J.-J. S.-S. la o reuniune electorală 


„Cu inima la stinga si cu portofelul 
la dreapta...“ 

Butada laconică si táioasá nu a tisnit 
din verva unui adversar al radicalilor, 
ci din amáráciunea unuia din conducă- 
torii lor cei mai respectaţi, Edouard 
Herriot, faţă de contradicţiile si oscila- 
fille care au marcat întreaga existenţă 
a acestui partid. Contradictit si oscilaţii 
care de altfel i-au supravieţuit lui Her- 


-riot pînă, şi inclusiv, în zilele noastre 


— continuind să producă lunecári in 
sensul portofelului şi lăsînd din ce în 
ce mai mult inimii doar nostalgia tre- 
cutelor glorii iacobine. 

Într-un secol, se poate parcurge în 
felul acesta o bună bucată de drum. 
Căci partidul pe care succesul electoral 
de la Nancy al fostului sáu lider 
l-a readus sub reflectoarele actualitátii 
— împreună dealtminteri cu multe in- 
irebári despre autenticitatea „şi consis- 
ten(a întâlnirii dintre radicali si Jean- 
Jacques Servan-Schreiber — este intr-a- 
devár cel mai vechi partid al Franţei. 
Septuagenar sau centenar, după cum 
istoricul consideră ca act de naştere 
constituirea în 1901 a formaţiei numite 
„partidul republican radical desear 
socialist“ | sau programul publican 
expus de Léon Gambetta la Belleville, 
cartierul muncitoresc parizian unde 
candida în alegerile din 1869. 

De fapt, termenul de „radical“ apăru- 
se chiar cu vreun sfert de veac mai ina- 
inte, sub domnia iui Ludovic-Filip şi 
desemna eufemistic pe partizanii repu- 
blicii, cărora rigorile legii nu le îngă- 
duiau să se proclame explicit republi- 
cani. Eufemism transparent : radicalism 
inseamnă „starea de spirit şi doctrina 
celor care vor o ruptură completă cu 
trecutul instituţional“ (Marele Larousse 
Enciclopedic); abia sub  înfluenţa 
evoluţiei partidului radical în- 
suşi termenul avea să fie asociat în 
limbajul politic francez cu ideea unor 
(eventuale) reforme foarte moderate în 
cadrul menţinerii societăţii existente. 
În veacul al XIX-lea radicalismul, în 
sensul lui iniţial, se afirma de altfel 
nu atit ca o doctrină închegată cit ca o 
stare de spirit, cristalizată în anumite 
tendințe ale gîndirii politice care, in- 
vocind moştenirea Revoluției din 1789, 
preconizau înfăptuirea principiilor ci 
privitoare la libertatea şi egalitatea 
cetăţenilor, la laicitatea vieţii politice. 
După scurta existenţă a celei de-a II-a 
Republici, sub Napoleon al III-lea, 
„programul de la Belleville* deja, men- 
(ionat cerea energic introducerea „cea 
mai radicală“ a sufragiului universal, re- 
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cunoașterea reală a libertăţilor cetáte- 
nești, separarea Bisericii de Stat, insti- 
tuirea inváfámintului laic, gratuit si o- 
bligatoriu. Acestea aveau să devină si li- 
niile directoare ale programului parti- 
dului radical. Lectura documentului din 
1869 dezvăluie însă, ca pe un. păcat ori- 
ginar pe care urmaşii aveau să şi-l 
transmită din generaţie in-genera[(iec. o 
abordare temătoare și vagă a probleme- 
lor sociale. Fără îndoială, si pentru că 
se considerau aripa de stinga a 
liberalismului, și pentru că se 
fácea sim(ità presiunea grupurilor s0- 
cialiste care apăreau in propria lər 
stîngă, radicalii evocau necesitatea u- 
nor măsuri economice si sociale îndrăz- 
neţe pentru epoca respectivă, ca naiio- 
nalizarea Báncii Frantei, a minelor si 
căilor ferate, instituirea impozitului pro- 
gresiv asupra venitului. Dar istoria ra- 
dicalismului francez va fi de fapt istoria 
treptatei lui alunecări spre centru — 
pentru mulţi nu fără nostalgia genero- 
sului tumult din anii tinereţii. 

Tinereţea aceasta a fost scurtă. Ea re- 
prezintă în esenţă perioada dinainte de 
înființarea partidului. Intervalul inclu- 
de momentul eroic al Comunei din Pa- 
ris, la proclamarea și apărarea căreia 
participarea radicalilor a fost impor- 
tantă (printre alţii Clemenceau, primar 
al celui de-al XVIII-lea arondisment al 
capitalei). Către sfîrşitul acestui inter- 
val se înscrie și „afacerea Dreyfus“, în- 
scenare judiciară care a creat în întrea- 
ga ţară un asemenea climat de tensiune 
politică încit numeroase personalităţi 
s-au constituit în comitete si asociaţii 
pentru apărarea instituţiilor republica- 
ne. Prin regrupări si fuziuni succesive, 
acestea aveau să ducă ia formarea par- 
tidului radical. 

Aci începe a doua virstă în biogra- 
fia acestei formaţii: aproape imediat 
și pină la cel de-al doilea război mon- 
dial — deci timp de aproape patruzeci 
de ani — radicalii aveau să dea un nu- 
már-record de ministri și şefi de gu- 
verne, De unde asemenea rapidá as- 
censiune, asemenea continuitate a pre- 
zenţei ? Există încă din momentul — si 
dinaintea — constituirii partidului ra- 
dical o particularitate care merită a fi 
semnalată, pentru consecinţele pe care 
le-a avut asupra structurilor noii for- 
maţii, iar acestea asupra destinului ei 
istoric (pînă la — si inclusiv — dilemele 
ei actuale). Baza pe care participarea la 
luptele Comunei o făurise radicalilor 
în Paris si in regiunea pariziană s-a 
anemiat treptat în anii următori, ca 
urmare a compromiterii unora din per- 


sanatus a marcante ale mişcării. Aşa 

-a născut ideea de a cuceri -£ pentru 
a compensa pierderile din capitală — 
centrele provinciale şi mediul rural. 
Efectiv, radicalii au dobindit ceea ce 
azi se numește o implantare din ce în ce 
mai solidă în rindul .,notabilitor* 
locali, devenind în acelasi timp bene- 
ficiarii şi prizonierii acestei situaţii ; 
în ceea ce priveste structurile partidu- 
lui — de la bun inceput foarte labile, 
pentru a putea să asigure coexisten(a, 
sub o etichetă comună, a unei mari 
diversitá(i de interese, de opinii, de 
climat psihologic ; în ceea ce privește 
orientările politicii lor — din ce în co 
mai devotată apărării proprietăţii pri- 
vate. 

holul important pe care ajung să-l 
joace în viața politică franceză se de- 
fineste astfel la nivel local prin 
sprijinul notabilitátilor şi influența 
acestora asupra electoratului, la nivel 
naţional prin mecanismul parlamentar 
si jocul alianțelor politice. Înainte de 
primul conflict mondial, asocierea cea 
mai frecventă era cea tradiţională, cu 
socialiștii — deși congresul socialist de 
la Amsterdam (1904) inspirase radica- 
lilor grija de a se delimita, accentuin- 
du-si înclinațiile centriste. Între cele 
douá războaie — după ce Congresul de 
la Tours (1920) si apariţia Partidului 
Comunist imprimă din nou o accele- 
rare în acelaşi sens — radicalii duc 
o politică ,pendulará* alternind între 
alianțele cu dreapta si cu stinga. 

În 1936—1938, radicalii au constituit 
aripa dreaptă a Frontului Popular. În 
1938—40, ei basculau din nou in sinul 
unei coaliţii conservatoare „lărgite“. În 
momentul invăzici naziste şi a consti- 
tuirii guvernului de la Vichy, caracte- 
rul eterogen al partidului s-a tradus 
in poziţii contradictorii. Se poate con- 
sidera că divizarea aceasta a radicali- 
lor într-un moment de răscruce a con- 
semnat a treia lor virstă : declinul, pe 
care. semne premergătoare îl a- 
nun(au încă din- ultimii ani in- 
terbelici. Si din care partidul lor 
nu a mai izbutit să se redreseze. După 
Eliberare — si de-a lungul intregii exis- 


tenfe a celei de-a IV-a Republici — ; 
nu s-a mai putut vorbi de alunecări ; 


san deplasări spre centru (radicalii 


erau la centru), ci de adeziune la po- ; 
zitii conservatoare. Tentativa din 1955— ; 


1956 a lui Pierre Mendés-France de a 
reanima vechiul patrimoniu al gindirii 
politice radicale, de a-l adapta realită- 


tilor contemporane, de a imprima par- : 


tidului coerență si coeziune în acfiu- 
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ne, a eşuat — iar Mendes-France s-a 
despărțit de radicali. Mai tirziu, sub a 
V-a Republică, regruparea în rindurile 
Federaţiei stingii democrate si socia- 
liste, aláturi de socialisti si de Con- 
ven(ia instituţiilor republicane părea 


să indice o intenţie de a regăsi $i re--* 


innoda firul unei anumite tradiţii pro- 
gresiste, Tendinţă cu atit mai promi- 
tátoare cu cit Partidul Comunist pre- 
coniza — si preconizează statornic — 
orientarea către un program de acţiune 
comună a întregii stingi. Federaţia însă 
n-a supravieţuit alegerilor prezidenţiale 
din 1965, in ajunul cărora fusese in- 
fiinţată. Iar radicalii s-au regăsit in 
faţa vechilor lor dileme și în faţa ve- 
chilor lor disensiuni : la stinga sau la 
dreapta ? pînă unde la stinga sau pînă 
unde la dreapta ? Firește, fiecare din 
variantele prin care se poate răspunde 
acestor întrebări are partizanii săi. In- 
tre timp, pînă si vechea bază de „no- 
tabili“ a partidului s-a sub(iat me- 
reu. Necesitatea modernizării (eco- 
nomice, administrative, legislative) ii în- 
drepta treptat pe unii cátre majoritate, 
pe alţii către comuniști... 

Pe acest fundal de dificultăți, de so- 
văieli si hărţuieli, intrarea în scenă a 
lui Jean-Jacques Servan-Schreiber a 
părut multora dintre radicali salva- 
toare. Inteligent, dinamic, pasionat de 
definirea problemelor economice în 
condiţiile actualei revoluţii a tehnicilor 
industriale, creator al influentului săp- 
táminal „L/Express", autor al „Sfidării 
americane" care a atins tiraje de roman 
senzaţional si al manifestului „Cer si 
pămînt“ publicat in momentul rapi- 
dei lui promovări in funcţia de secre- 
tar general al partidului radical (la 
drept vorbind, era mai mult un mani- 
fest personal decit unul al partidului), 
li se infátisa ca o intruchipare (si ca o 
fascinantá promisiune) a  succesului, 
De altminteri, ,J.-J. S.-S.", pe vre- 
mea cînd el însuși nu era încă desem- 
nat prin inijiale, sprijinise fárá rezer- 
ve încercarea lui Mendés-France de a 
renova propriul lui actual partid : vo- 
caţie radicală ? Mai tirziu, e adevărat, 
lansase ideea candidaturii Defferre în 
alegerile prezidenţiale din 1965 : voca- 
tie socialistă ? Defferre însă e un socia- 
list care se situează mai la dreapta 
decit multi radicali: poate, totuși, vo- 
caţie radicală (radicalii sint doar si 
radicali-socialisti).. Anunţarea — folo- 
sind un prilej creat de ceea ce s-ar 
putea numi prin parafrazare „sfidarea 
lorená^ — a candidaturii de la Nancy 
a surprins. Pe toată lumea, pentru că 
era neprevăzută. Pe radicalii care abia 
îl aleseseră secretar general, mai cu 
seamă pentru cá neasteptatul candidat 
s-a prezentat alegătorilor nu sub pavi- 
lionul partidului, ci sub al său propriu. 
Pe alţii, din variate motive. Pierre 
Viansson-Ponte, în „Le Monde“, sub ti- 
tlul „Miza de la Nancy“, le grupa ast- 
fel în ajunul celui de-al doilea tur de 
scrutin 1 „În primul rînd, nimeni nu se 
îndoiește că, în ascensiunea lui, viito- 
rul deputat de Nancy nu stabileşte vreo 
limită : ministru la prima ocazie, prim- 
ministru dacă se poate, preşedinte al 
Republicii — cine ştie... Mobilizarea gu- 
vernului si a majorităţii a însemnat 
pur şi simplu că rivalii lui de miine si 
de poimiine au încercat să-i bareze dru- 
mul...“ În al doilea rînd, stilul campa- 
niei sale electorale — si, la acest capi- 
tol, punerea pe picioare a ,S.E.D. — 
Lorena“ (Societatea europeană pentru 
dezvoltarea Lorenei), cu indicarea ca- 
pitalistilor, francezi si străini, partici- 
panţi: „A dezvăluit in mod public 
numele caufiunilor sale — in număr 
de douăzeci si una, si foarte burgheze 
— ceea ce, oricum, nu se face, Ciţi par- 
lamenteri importanţi nu au si ei spri- 


jin si relaţii în lumea băncilor si a 
industriei, în Franţa şi înafara Fran- 
tei ?...* În al treilea rind, deoarece con- 
tururile care s-au desenat in desfășu- 
rarea alegerilor de la Nancy „corespund 
exact tuturor liniilor de demarcaţie 
care străbat majoritatea“ : demonstrind 
că ştie să aibă siguranța şi competenţa 
cutărui membru al guvernului, abilita- 
tea si talentul conciliator al altuia, în- 
clinaţia unui al treilea pentru lucrul 
in echipă, Jean-Jacques Servan-Schrei- 
ber s-a infátisat ca un fel de „portret- 
robot al perfectei personalitá(i publice 
model Republica a V-a, completare 
1969*, 

Este acesta si portretul-robot al omu- 
lui providential care să  călăuzească 
pe radicali prin desert, de la nostal- 
gia apuselor glorii către o nouă tine- 
refe ? Analizarea scrutinelor cărora 
noul deputat de Nancy le datorează 
mandatul său ar fi putut alimenta ase- 
menea nădejdi : au votat pentru el largi 
fracțiuni si ale electoratului conservator 
și ale electoratului stingii necomuniste 
(în timp ce o altă fracțiune a acestuia 
vota pentru candidatul P.C.F.). Or, obli- 
gaţii la dreapta n-au speriat ni- 
ciodată pe radicali, luaţi global ca par- 
tid, indiferent de remuscárile si une- 
ori dezaprobarea exprimată a celor mai 
progresiști dintre ei — iar legăturile la 
stînga au fost totdeauna considerate pre- 
tioase, inclusiv de cei mai retrograzi 
care vedeau în ele un gir util. Pentru ca 
satisfacția radicalilor să existe intr-ade- 
văr, ar fi trebuit însă ca „J.-J. S.-S.* 
să fi candidat în numele lor. Or, 
nu numai că n-a făcut-o, dar ime- 
diat după primul tur de scrutin — cind 
aripile victoriei filfiiau pe aproape, şi 
fără îndoială pentru a arunca încă un 
argument în talerul ei — a abandonat 
funcţia de secretar general, Spre a se 
consacra exclusiv sarcinilor de repre- 
zentant al intereselor alegătorilor săi 
loreni, a declarat el. („Cu puţine luni in 
urmă, comentau ironic unii radicali, a 
părăsit fotoliul directorial de la «L'Ex- 
press» pentru a se consacra exclusiv 
sarcinilor secretariatului general...!*) Iar 
a doua zi după confirmarea succesului, 
întrebările şi răspunsurile interviului 
publicat de ,L'Express* depáseau net 
si orizonturile lorene : se vorbeşte in in- 
terviu despre „sensul naţional“ al aces- 
tei experienţe regionale, despre intenţia 
de a „face din Franţa o ţară mai echita- 
bilă“, despre necesitatea de a alcătui în 
acest scop „o forţă politică“. În această 
formulă aluzivă şi în contextul ei obser- 
vatorii au identificat repede ambiția cu- 
noscutá a proaspátului deputat de a de- 
veni fondatorul si principalul animator 
al unei „regrupări a reformatorilor* ca- 
re să-și (si să-i) construiască un destin 
naţional. ,Reformatorii* viza(i — ei se 
află in rindurile socialiștilor, ale radi- 
calilor, ale — centristilor din opozi;ie, 
chiar in unele zone ale majorităţii gu- 
vernamentale — nu par insensibili la 
ideea acestei noi versiuni (renovatá in 
stil „management*) a vechiului proiect 
de a crea o „a treia forţă“ în viaţa po- 
litică franceză. ,Regruparea* însă pro- 
mite să fie între ei obiectul unor nego- 
cieri îndelungate: mai programatice, 
mai privitoare la repartizarea răspun- 
derilor... : 

Pînă una-alta radicalii, prin glasul 
presedintelui lor, Maurice Faure, au rea- 
mintit discret — afirmindu-si acordul 
cu proiectele de reforme preconizate de 
alesul nanceenilor — apartenen(a poli- 
tică a acestuia, pe care el însuşi nu o 
mai evocă deloc. În vechiul „partid al 
notabililor* isi face însă loc indoiala : 
nu cumva „J.-J. S.-S.^ a fost pentru 
ei, în deşert. numai o fata Morgana ? 


Florica SELMARU 


CEYLON : 
NOUL PROGRAM 
GUVERNAMENTAL 


În urma victoriei electorale a Fron- 
tului Unit al Forţelor de Stinga din 
Ceylon și a formării noului guvern 
sub preşedinţia lui Sirimavo Banda- 
ranaike, electorilor le-au fost aduse 
la cunoștință, săptămîna aceasta, 0- 
biectivele principale ale programului 
guvernamental. 

In cadrul mesajului anunţat,  con- 
form tradiţiei, in fata primei sesiuni 
a parlamentului recent constituit, ca- 
binetul format de primul ministru 
Sirimnavo Bandaranaike şi-a precizat 
hotărirea de a pune capăt statutului 
țării de dominion britanic. Cu aceeași 
ocazie, parlamentul a fost informat 
că guvernul intenționează să practice 
o politică externă independentă, în 
sprijinul neabătut al intereselor na- 
ționale ale poporului ceylonez. Di- 
plomatia țării va pune la baza rela- 
țiilor sale internationale principiul 
nealinierii faţă de blocurile militare 
și politice, respectarea spiritului con- 
ferintei de la Bandung din 1951, lupta 
impotriva imperialismului şi colonia- 
lismului, sprijinul față de mișcarea de 
eliberare naţională, pentru progres și 
pace. În aceeași ordine de idei, gu- 
vernul ceylonez a subliniat, în amin- 
titul mesaj, că a hotărit să recunoas- 
că Guvernul revoluționar provizoriu 
al Vietnamului de sud, precum și a- 
cordarea drepturilor diplomatice nor- 
male R.D. Vietnam, R.P.D. Coreene si 
R.D. Germane. 

Principiile politicii externe  ceylo- 
neze, făcute cunoscute opiniei publice 
din țară încă din campania electo- 
rală şi confirmate de recenta hotărire 
guvernamentală sint completate de 
inițiativele actualului cabinet în pla- 
nul politicii interne a statului, Astfel, 
se preconizează naţionalizarea tuturor 
băncilor străine în paralel cu organi- 
zarea unor bănci noi avind ca profil 
specializat — finan(area programului 
national de dezvoltare a industriei şi 
agriculturii. O dată cu infiintarea băn- 
cilor pentru comerțul exterior şi in- 
terior, rolul capitalului privat va fi 
progresiv diminuat, iar capacitatea de 
influenţă a statului in acest impor- 
tant sector va fi sensibil dezvoltată, 

Ansamblul acestor măsuri care vi- 
zează direcţiile principale ale activi- 
tății statului atit în domeniul politicii 
externe cit şi interne permite obser- 
vatorilor constatarea că actualul cabi- 
net ceylonez, susținut de masa largă 
a alegătorilor cu opţiuni de stinga, de 
poporul  ceylonez, a și început 
să-şi pună în practică programul sáu 
electoral progresist. 
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CALGARY — 
capitala petrolului 
canadian 


Fiecare oraş, cit de mic, are o ca- 
racteristică. o marcă de fabrică, un ele- 
ment care îl face celebru. Cal- 
gary, oraş la confluența dintre 
riurile Bow si Elbow, in mijlocul 
Canadei, aproape de frontiera Statelor 
Unite, are două caracteristici: e ex- 
trem de nou şi de modern si în acelaşi 
timp e un simbol al spiritului pionie- 
resc de altădată. Secolul luminii, al 
cuceririi spaţiului cosmic şi elementele 
tradiţionale, rurale, au drepturi egale 
în acest centru supranumit Texasul 
Nordului. Cu mai puţin de o sută 
de ani în urmă. Calgary era doar un 
fort — aşezare primitivă amintind de 
căutătorii de aur şi de pionierii care 
cu perseverenţă, pricepere şi hărnicie. 
au populat vestul sălbatic. formînd a- 
şezări, oraşe, industrii... Despre Canada 
se spune că formarea ei a fost şi ră- 
mine un proces în evoluţie si nu un 
eveniment. Orașul Calgary ilustrează 
în mod evident acest lucru. 

În muzeul memorial numit „Heritage 
Park" — Parcul strămoşilor — am 
trăit într-o dimineaţă de iarnă senzaţia 
cá mă plimb într-un oras cu stafii... 
totul era pustiu, ca un decor de film 
duminica. Am găsit totul acolo, gara 
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Catinca Ralea 


cu locomotivă cu aburi, fortul, cafene- 
lele, hotelul tipic al filmelor cu cow- 
boy, pompierii cu clopote, spiteria şi 
o căsuță modestă cu o firmă care avea 
să ducă orașul departe : „Bank“ (ban- 
că). Decor pustiu, care vara. însă, se 
animă, iar canadienii, naivi şi copilă- 
roși, sînt bucuroşi să se joace aici, 
„de-a strămoşii“. 

Înainte de 1879, cînd a fost fundat 
orașul de către gărzile Poliţiei călare, 
din nord-vest, erau aici doar doi albi: 
un fermier si un pastor si indienii al 
căror şef, Crawfoot, o mare personali- 
tate si un înţelept, a murit lăsînd cu 
limbă de moarte supușilor săi să tràá- 
iască în pace cu albii. Aici, în Canada, 
problema indiană s-a rezolvat paşnic. 

Sam Livingstone, pionier ca şi dr. Li- 
vingstone in Africa, un bátrin jovial 
și respirind bucuria de viaţă, a fost 
primul fermier din Calgary care s-a 
ocupat de ceea ce avea să constituie 
unul dintre elementele economice de 
bază pentru dezvoltarea oraşului — 
creşterea” vitelor. Părăsind istoria si 


Calgary în 1875... 


şi astăzi 


pátrunzind în viața contemporană, am 
aflat că de la Sam Livingstone, orașul 
s-a dezvoltat devenind unul dintre cele 
mai mari tirguri de vite si centru de 
conservare a cárnii din Canada. In 
Alberta, statul din care face parte 
Calgary, furajul e excelent, clima fiind 
aici mai mărinimoasă. Se spune chiar 
că orașul ar avea 330 zile cu soare pe 
an. Am vizitat un asemenea tirg de 
vite, sala de licitaţie si ţarcurile... Ti- 


nărul care ne însoțea, cowboy din naş- * 


tere, si radioreporter din înclinație, 
vázind toate astea, ne-a spus cá viseazá 
de fapt să plece la țară să-și reia ac- 
tivitatea ancestrală. Avea, așa cum se 
întîmplă în această ţară in care fiecare 
se trage din zeci de neamuri, ascen- 
dență germană, scoțiană, italiană, in- 
diană, şi îl chema Jack Herman. 

La Calgary, sentimentul de ,ranch* 
şi mindria de cowboy sint atit de pu- 
ternice încît canadianul, om îndeobște 
serios, poartá permanent semnul dis- 
tinctiv al omului de fermá al acelui 
continent — pălăria cu boruri late... O 
vezi pe figurile cele mai neasteptate, o 
poartă bátrinii, o poartă tinerii, o 
poartă funcţionarii cei mai serioşi. Şi 
mai insolit e faptul că o poartă cu cel 
mai „civil“ dintre costume.  Pálária 
singură e emblema orașului. 

Totuşi, ceea ce a dezvoltat intr-ade- 
văr acest oras, care creşte vertiginos 
de la an la an. e petrolul, și de astă- 
dată, tot ca în Texas. Prima sondă care 
tronează maiestuos în „Parcul strámo- 
şilor“ a fost instalată în jurul anului 
1917. Azi, Calgary e centrul financiar 
al afacerilor petroliere din Canada. 70 
de mari societăţi de petrol au birourile 
centrale aici. O conductă de petrol — 
cea mai lungă din lume — leagă ora- 
şul Calgary de Montreal. 

Mirosul de petrol i-a atras  intot- 
deauna pe amatorii de îmbogăţire ra- 
pidă. Cursa pentru aur s-a transfor- 
mat aici într-o cursă pentru „aur ne- 
gru“... Şi exodul spre vest a devenit 
un exod spre nord... căruțele de odi- 
nioară au fost înlocuite de avioane cu 
reacţie... 80 la sută din petrolul ma- 
nipulat aici aparţine Statelor Unite... 
10 la sută din cei aproape 400000 lo- 
cuitori ai orașului sînt cetățeni ameri- 
cani. E poate orașul în care prepon- 
derentfa S.U.A. în industria canadiană 
este cea mai evidentă. Si totuși, oame- 
nii din Calgary se luptă pentru o iden- 
titate proprie, pentru viaţa patriarhală 
de odinioară, cu toate că invazia in- 
dustriei si a vieţii moderne devine 
aproape insuportabilă. Orașul se trans- 
formă, se modernizează necontenit. 
Cele mai mari bănci au sucursale aici. 
În centrul oraşului se ridică blocuri 
reci din sticlă şi oţel, care ascund în 
dosul zidurilor bogăţiile lui Toronto 
Dominion Bank, ale lui Montreal Bank 
si altele. De fapt, elementul „petrol“ 
a] orașului produce o seamă de clă- 
diri reci, o întreagă lume rece. La un 
*colt de stradă am dat de o viziune ne- 
așteptată : un grup de siluete din bronz 
în mărime „supranaturală“ își dau 
mina într-o ciudată horă în faţa unei 
clădiri ultramoderne. E „familia“ — 
grup de statui ce amintesc de Giaco- 
metti — siluete negre,  lunguiefe și 
straniu de armonioase. Oraşul o dată 
stabilit îşi caută elementele care să-l 
întregească. Dar și arta, în acest oraș 
al prezentului industrial, e importată 
de pe meleagurile unde a devenit de 
secole o parte integrantă a peisajului. 
Marea Britanie a expus aceste statui 
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în pavilionul ei la expoziția mondială 
de la Montreal ,EXPO-67*", donindu-le 
apoi orașului Calgary... 

Spuneam că orașul se luptă să-și 
păstreze o identitate proprie. Canadia- 
nul e învăţat de mic să-și respecte 
aproapele. La Calgary s-a inființat 
pentru prima oară pe continentul ame- 
rican. un sistem de patrule școlare, 
sistem care s-a răspîndit apoi în toată 
America de Nord. E vorba de copii 
care asigură traversarea în bune con- 
difii a colegilor lor mai mici, cînd 


pleacă de la şcoală. Si se achită de 


obligaţie cu seriozitatea si competenţa 
celor mai buni agenti de circulație. 
Setea de petrol n-a adus cu ea şi ele- 
mentul de violenţă. În Texasul nordu- 
lui, canadienii rămîn pașnici si iubi- 
tori ai lucrurilor rinduite cu bună în- 


"telegere. 


Grădina zoologică a „capitalei petro- 
lului canadian“, cum i se mai spune 
oraşului Calgary, e cea mai mare din 
toată tara și, poate, de pe tot conti- 
nentul nord-american. A fost alcătuită 
prin subscripţie publică şi posedă 1400 
de exemplare animale de aici, animale 
de peste tot, spre marea bucurie a ce- 
lor mari si mici: canguri care sar ca 
lăcustele, urangutani sceptici, urşi albi 
şi negri, hipopotami si girafe. „Ce 
prieteni  agreabili sînt animalele, 
spunea scriitoarea engleză George 
Eliott. Nu pun întrebări, nu critică“... 
Deşi... văzînd mutrele unora ! Respec- 
tul canadienilor pentru construirea de 
acvariumuri sau grădini zoologice (nu 
există oraş mai mare fără ele) e tot 
o formă de învingere a naturii... na- 
tura împotriva căreia au luptat de la 
stabilirea lor. Animalele, cîndva noi şi 
fioroase pentru ei, au fost aşezate după 
cucerirea naturii prin știință, în cutii 
şi catalogate ca atare... spre fericirea 
micilor cetăţeni necomplexati. Pentru 
ei, rigorile naturii nu mai sînt decît 
poveşti de adormit jucăriile. Ei nu se 
duc, fireşte, în nordul îngheţat pe care 
ştiinţa n-a reuşit încă să-l rápuná şi 
unde urșii pe care îi văd ei în gră- 
dina zoologică, mai domnesc încă în 
libertate. 

Ce paradoxală e uneori istoria! 
Goethe numea la vremea lui arhitec- 
tura „muzica îngheţată“. Dar asta se 
potrivește mult mai bine secolului nos- 
tru. Nu ştiu de ce vorbele astea îmi 
sugerează mai degrabă zgirie-nori de- 
cit căsuțe. Si totuşi muzica îngheţată 
nu se referă numai la simfonii, mai 
există si sonate și lieduri... Calgary nu 
are numai zgirie-nori, ci un Întreg car- 
tier de căsuțe cu grădini prin care oră- 
şanul vrea să perpetueze spiritul pio- 
nieresc de altă dată. 

Elemertul cel mai celebru al ora- 
sului rămîne însă „The Calgary Stam- 
pede". E vorba de un fel de carnaval 
de cawboy care are loc in iulie in fie- 
care an cu incepere din 1912 si cu- 
prinde curse frenetice de cai si care, 
rodeo, o expoziţie si un tîrg de vite. 
Timp de o săptămînă, străzile orașului 
seamănă cu Rio de Janeiro în carna- 
val, dar travesti-ul e costumul de 
cowboy. Expoziţii de cai, o paradă cu 
toate elementele pitoreşti ale cuceririi 
vestului sălbatic: indieni, poliţie că- 
lare, cowboy, care alegorice, tirguri de 
vite, curse de care, celebre în lumea 
întreagă si demne să rivalizeze pînă 
şi cu celebrele curse de care de pe 
vremea romanilor. Si nu lipsesc, bine- 
înţeles, nici jocurile de artificii. 

Texasul Nordului... un oraș de pio- 
nieri., dar si o poartă către Munţii 
Stincosi, către preeriile din Saskatche- 
wan Si Alberta, si intinderile albe ale 
Nordului Îndepărtat... o poartă către 
setea de spaţiu și dorinţa de supunere 
a naturii spre folosul omului. 


MAGISTRALELE 


DEZVOLTĂRII 
ALGERIENE 


In analele industrializării Algeriei, 
1970 va putea fi înscris ca „anul dema- 
rajului economic“, scriau la începutul 
anului corespondentii străini din capi- 
tala - algeriană. Ultimele luni au fost 
martorele unei intense activităţi diplo- 
matice a guvernului îndreptată spre 
lărgirea legăturilor economice și înche- 
ierea de acorduri cu un număr cît mai 
mare de ţări. Numai în cursul anului 
trecut. Algeria a semnat circa 45 de noi 
contracte. in majoritate privind con- 
struirea de uzine şi întreprinderi de 
mare anvergură. Hotelurile capitalei au 
devenit neîncăpătoare — ele nu sînt însă 
ocupate de turisti ci de oameni de afa- 
ceri veniţi din toate colţurile lumii —, 
iar cheiurile de debarcare ale portului 
orașului nu mai pot stoca bunurile de 
echipament sosite din numeroase ţări. 
Întreaga această activitate are o moti- 
vatie clară — pentru Algeria problema 
esenţială în momentul de faţă este asi- 
gurarea finanţării şi realizării planu- 
lui economic de patru ani (1970—1973). 

La opt ani de la dobindirea inde- 
pendentei, Algeria abordeazá faza ho- 
táritoare a dezvoltárii economiei sale. 
2ste concluzia la care ajung observato- 
rii in urma analizárii continutului re- 
centului plan cvadrienal, care vine sá 
completeze másurile preconizate de un 
„preplan* trienal (1967—1969), ambele 
inscrise într-o „strategie a dezvoltării“ 
pe termen lung, avînd ca punct final 
anul 1980. Un program califica de unii 
ca „extrem de îndrăzneţ“, de alţii ca 
„ambițios, dar realizabil“. 

Septenalul proiectat pentru anii 1967 
—1973 își propunea construirea bazelor 
unei economii independente cu ajutorul 
dezvoltării industriei grele si lichida- 
rea șomajului prin crearea unor indus- 
trii cu mare capacitate de absorbţie, 
cum ar fi cea prelucrătoare. Rezultate- 
le preplanului de trei ani au inspirat 
încredere planificatorilor  algerieni. 
Reforma  autoconducerii, crearea de 
noi societăţi nationale (Sonatrach, So- 
narem), preluarea de către stat a sec- 
toarelor-cheie ale economiei, cresterea 
investitiilor — in decurs de trei ani au 
trecut de la 1,1 miliarde de dinari (1 
dinar = 1.125 franci francezi), la 4,5 
miliarde — au determinat o creştere a 
produsului intern brut de la 13 miliarde 
dinari în 1966, la 15,8 miliarde în 1969. 
Înzestrată cu asemenea rezultate, Alge- 
ria a hotărit să dea bătălia decisivă pe 

“plan economic. Prima etapă — planul 


de patru ani ; cea de-a doua — perspec- . 


tivele septenale pînă în 1980 care, con- 
form conducătorilor algerieni, vor tre- 
bui să aducă ţara în pragul dezvoltării. 
Referindu-se la însemnătatea recentului 
plan cvadrienal, preşedintele Houari 
Boumediene sublinia într-o  cuvintare 
rostită la începutul lunii februarie : „In- 
dependența nu are nici sens, nici con- 


ținut autentic dacă nu este însoțită de 
independența economică“. După cuceri- 
rea independenţei, arăta preşedintele, 
„hu am uitat nici un moment că tre- 
buie să desfăşurăm si să cistigám o altă 
bătălie, cea a construirii unei economii 
naţionale independente şi să înlăturăm 
interesele străine care exploatau bogă- 
tiile noastre naţionale“. 

Care sint liniile directoare ale noului 
plan? Principala beneticiară a investi- 
ţiilor prevăzute va fi industria, sectoa- 
rele de bază ale economiei și anume hi- 
drocarburile, petrochimia, metalurgia, 
industria cimentului. Din totalul inves- 
titiilor de 26.4 miliarde dinari, 48 la 
sută vor fi repartizate sectorului indus- 
trial. Partea rezervată investiţiilor pri- 
vate — naţionale sau străine — apare 
ca extrem de mică (10 la sută), aportul 
lor urmînd a se manifesta doar perife- 
ric. Sectoarele strategice ale bunurilor 
de productie sint strict rezervate acti- 
unii statului, care vrea să orienteze sin- 
gur ritmul şi prioritățile producţiei. 
.Algeria se bazează în primul rînd pe 
eforturile statului pentru dezvoltarea e- 
conomiei, ne spunea într-o convorbire 
ministrul algerian al industriei şi ener- 
giei, Belaid Abdessalam. Investiţiile na- 
tionale joacă un rol principal. ele fiind 
îndrumate spre ramurile de bază ale 
economiei.. În acelaşi timp, spunea 
domnia sa, Algeria nu exclude investi- 
tiile private. Ele pot fi folosite, mai ales 
in etapa actualá de dezvoltare a tárii, 
pentru crearea unor întreprinderi cu 
capital restrins în industriile mijlocii şi 
mici existente în tara noastră“. O carac- 
teristicá a mișcării de dezvoltare econo- 
micá din ultimii ani a fost abandonarea 
autogestiunii industriale in folosul unei 
etatizári progresive, dar nu exclusive, à 
unor vaste sectoare, in principal in do- 
meniul industrial. De departe cea mai 
importantă, societatea petrolieră de stat 
Sonatrach, în stare embrionară în urmă 
cu cinci ani, dispune în prezent de un 
adevărat „imperiu industrial“ (această 
societate naţională va deveni primul 
producător de petrol în Algeria, dat fi- 
ind că la actuala ei capacitate de circa 


10 milioane tone se va adăuga producţia - 


celor patru societăţi străine recent na- 
tionalizate). În cursul aceleiași perioade 
au fost înfiinţate alte 25 de societăţi na- 
tionale pe măsura creării de noi unităţi 
şi a nationalizárilor. 

Pe ramuri industriale, planul preco- 
nizeazá următoarele creșteri : 65 mili- 
oane tone petrol brut (fatá de 45 mili- 
oane in 1969) 6,5 miliarde metri cubi 
gaze naturale (fatá de 4,5 miliarde), 4 
milioane tone carburanţi (faţă de 2 mi- 
lioane). Siderurgia va furniza circa 4 
milioane tone produse pe an, iar pro- 
ductia de fontá va fi dublatá, ajungind 
la 400000 tone. În industria construc- 
toare de masini realizárile cele mai in- 
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semnate privesc utilajele, motoarele e- 
lectrice si Diesel, tractoarele. In ce pri- 
veste petrochimia, gama de produse va 
fi lărgită substantial prin intrarea in 
functiune a unor noi unitáti din com- 
plexele industriale de la Arzew, Anna- 
ba, Skikda. 

.Atu-urile actuale ale planului cvadri- 
enal sint reale si upreciabile : in afară 
de o infrastructurá rutierá, portuará si 
feroviará destul de dezvoltatá, petrolul 
si gazele, cele două mari bogății ale tá- 
rii, datorită comercializării cărora Al- 
gerta și-a putut constitui rezerve de 
devize cifrate astăzi la 2,3 miliarde di- 
nari Hidrocarburile reprezintă, de a- 
semenea, un instrument de negociere 
de prim ordin. Incá din 1968, cu o pro- 
ducţie de 42,5 milioane tone, Algeria 
s-a plasat pe locul zece in lume in rin- 
dul producátorilor de petrol, In ultime- 
le zile ale lunii iunie 1969 societatea na- 
tionalá a hidrocarburilor, Sonatrach, a- 
nunta descoperirea unui nou zácámint 
de petrol lingá Ghardaia, in sudul țării. 
„Trebuie subliniat — arăta preşedintele 
societății — că descoperirea a fost efec- 
tuată în exclusivitate cu mijloace alge- 
riene“, În momentul în care negociato- 
rii algerieni şi francezi se pregătesc 
pentru noi convorbiri, Algerul atribuie 
o semnificaţie deosebită acestui eveni- 
ment, cercurile petroliere algeriene con- 
siderindu-l drept un atu însemnat în 
perspectiva reexaminării clauzelor ce 
reglementează raporturile cu societăţile 
străine. După cum se ştie, guvernul al- 
gerian intenţionează să redeschidă do- 
sarul petrolier franco-algerian care cu- 
prinde modificarea regimului fiscal a- 
plicat companiilor străine, fixarea pretu- 
lui la gazul natural si, în sfîrșit, pregă- 
tirea negocierilor pentru revizuirea a- 
cordului petrolier din 1965. 

Subsolul saharian va furniza în 1970 
50 milioane tone de petrol și circa 2500 
milioane metri cubi de gaze naturale. 
faţă de 26 milioane tone si respectiv 
1 800 milioane metri cubi în 1965. Rede- 
venfele obţinute din exportul acestor 
resurse vor aduce statului algerian 1500 
milioane franci, ceea ce reprezintă o 
creştere de o treime faţă de 1965. Anul 
acesta va începe construcţia celei de-a 
patra conducte petroliere  Mesdar- 
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Preşedintele Houari 


Boumedienne, 
care a inaugurat, recent, cîteva 
obiective industriale din vestul alge- 
rian, în fața machetei unei viitoare 
rafinării 

în ILS qu cep SET SE pi n Nep SOS 


Skikda, iar gazul natural de la Hassi 
HR'Mel, evacuat încă din 1961 prin Ar- 
zew, va beneficia peste citeva luni de 
un nou canal de evacuare cu punctul 
final la Skikda. 

Evaluind potenţialul de care dispune 
țara, autorităţile au în vedere. în ace- 
lași timp, greutăţile acţiunii lor, în pri- 
mul rînd, folosirea brațelor de muncă 
şi apoi lipsa de cadre superioare şi me- 
dii. Algeriei îi lipsesc astăzi 4000 de 
ingineri, 10000 de tehnicieni si 30000 
de muncitori calificaţi. In total. prin 
actualul plan se alocă educaţiei naţio- 
nale, 8,5 miliarde dinari, un efort con- 
siderabil dar absolut necesar, cu atit 
mai mult cu cît chiar și pentru 1973. se 
pronostichează un deficit de 14000 ca- 
dre superioare. Totodată, in perspecti- 
vá — mai ales ca urmare a descoperirii 
uriaşelor zăcăminte libiene de petrol — 
s-ar putea ridica problema debuseuri- 
lor. Pentru moment. se consideră însă 
că recenta admitere a Algeriei în 
O.P.E.C. îi va uşura găsirea de clienți. 

Paralel cu acest efort industrial, gu- 
vernul continuă să acorde o atenţie deo- 
sebită agriculturii. „Deşi Algeria a ho- 
tárit în mod ireversibil să realizeze în- 
tr-un timp relativ scurt revoluţia sa 
industrială pentru a-şi asigura mijloa- 
cele unei dezvoltări rapide şi ale inde- 
pendentei economice — scria cotidianul 
algerian «El Moudjahid» — ea nu a 
pierdut din vedere că agricultura va fi 
încă multă vreme sursa principală a 
necesităţilor alimentare ale populaţiei, 
mijlocul de a obţine importante veni- 
turi din export și sectorul determinant 
pentru eliminarea subdezvoltării“. În 
termeni de producţie, rezultatele din a- 
gricultură nu sînt nici excelente, nici 
proaste. Autorităţile nu ascund faptul 
că, după o scădere catastrofală în pri- 
mii ani după independenţă, producţia 
agricolă a atins în prezent nivelul anu- 
lui 1962. 

Prin defalcarea investiţiilor actualu- 
lui plan, agriculturii i-au fost preconi- 
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zaţi 20 la sută din suma totală, preco- 
nizindu-se extinderea suprafeţelor cul- 


tivabile, ameliorarea randamentelor şi: 


dezvoltarea culturilor industriale. Mă- 
surile au pe lingă un caracter adminis- 
trativ — o mai bună gestiune a terenu- 
rilor — determinat de structurile încă 
arhaice ale agriculturii algeriene, si un 
caracter tehnic — lansarea unor mari 
proiecte hidraulice, construirea de ba- 
raje pentru irigaţii, forarea de puțuri 
de apă, reimpádurirea unor regiuni. 

Incă din momentul independenţei, re- 
forma agrară a fost considerată un o- 
biectiv urgent și prioritar. Urgent, dar 
extrem de dificil, dacă se are în ve- 
dere că a fost nevoie de aproape opt 
ani pentru a elabora un proiect de 
„Cartă a revoluţiei agrare“ dat publi- 
citátii în acest an, la sfírsitul lunii a- 
prilie a.c. 

Se stie că, încă din 1963, în agricul- 
tură nu mai există proprietăţi private 
străine : toate păminturile foştilor co- 
loni (2,2 milioane hectare) au fost ex- 
propriate si repartizate felahilor in „au- 
togestiune“. Împreună cu cooperativele 
create de vechi combatanți, sectorul cu 
„autogestiune“* cuprinde o mare parte 
din cele mai bune terenuri agricole. 
Pină în prezent. atenţia autorităţilor a 
fost concentrată spre remedierea prin 
sistematizare şi o îmbunătăţire a orga- 
nizării, a deficientelor manifestate in 
acest sector. Rámínea de rezolvat pro- 
blema páminturilor proprietate algeri- 
ană. Potrivit unor statistici recente s-a 
constatat că marile proprietăţi nu sînt 
rare : există 16520 de proprietari (cei 
care posedă peste 50 ha). care dispun 
de 25% din suprafaţa  cultivabilá, în 
timp ce 308 995 ţărani (proprietari de lo- 
turi mai mici de 5 ha) dețin 10% din pă- 
minturi. 

Noua Cartă, reamintind că .autoges- 
tiunea a constituit doar prima fază a 
revoluției agrare“, subliniază că cea 
de-a doua, „mai complexă si mai im- 
portantă“, va consta nu numai în „„re- 
distribuirea pămînturilor potrivit sim- 
plelor principii ale egalitarismului*, ci 
prin „crearea condiţiilor pentru punerea 
în valoare a acestor terenuri se va a- 
junge la emanciparea culturală. eco- 
nomică şi socială a felahului*. Astfel, 
proiectul de reformă agrară prevede 
distribuirea unor loturi de minimum 10 
hectare țăranilor lipsiți de pămînt, te- 
renuri ce vor fi achiziționate, în princi- 
pal, din proprietățile celor ce nu-şi lu- 
crează direct pămîntul sau din cele ce 
depăşesc suprafața de 50 de hectare. Se 
exceptează muncitorii algerieni emi- 
granţi în străinătate — cazul a nume- 
roşi locuitori din Kabylia si din depar- 
tamentul Constantine — care-și vor pu- 
tea păstra terenurile. Felahii improprie- 
tăriţi sînt invitaţi să adere la coopera- 
tive agricole — un alt aspect important 
al proiectului de reformă. 

Autorii proiectului Cartei care vor 
„să scoată agricultura algeriană din ac- 
tuala situaţie de stagnare* sint con- 
stienti cá, de felul cum vor evolua lu- 
crurile in acest domeniu. depinde in 
mare măsură viitoarea dezvoltare eco- 
nomică a ţării. De aceea, in optica res- 
ponsabililor algerieni, reforma agrară 
— menită să modifice substantial struc- 
turile agrare — reprezintă cel de-al trei- 
lea element al tripticului în care figu- 
rează deja „construirea unei industrii” 
şi „recuperarea personalităţii culturale 
a Algeriei“ 


Rodica GEORGESCU 
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Ankara: 


Controverse politice 


“t Calmul s-a restabilit la Istanbul si în 
vecinătate, zone ce au cunoscut cu puțin 
timp în urmă mari violențe si care au 
determinat Consiliul de Miniştri al Tur- 
ciei ca, la 16 iunie, în urma a două in- 
truniri extraordinare, să declare starea 
da urgenţă, la Istanbul și regiunea înve- 
cinată — Kocaeli, cu centrul la Izmit. 
Pină la 30 iunie puterea a fost exercitată 
in această zonă de generalul Kemal A- 
&alay, comandantul primei armate turce. 
Este pentru prima oară după evenimen- 
tele din mai 1960, în urma cărora s-a 
statornicit actualul regim politic — cînd 
in 'Turcia se face uz de „articolul con- 
stituțional 124", care acordă guvernului 
dreptul de a recurge la această măsură 
extremă, în caz de război sau în alte 
situaţii excepţionale. 

Cu zecile lui de întreprinderi, cu miile 
sale de ateliere ce se inlántuie de la o 
margine la alta a orasului, Istanbulul 
continuă să rămină principalul centru 
economic, realizind mai mult de jumă- 
tate din producţia industrială a țării. La 
rindul sáu, invecinatul Izmit, patriar- 
balul orășel de altădată, populindu-si 
faleza cu impunătoare întreprinderi pe- 
trochimice, și-a schimbat radical struc- 
tura, afirmindu-se în ultimii ani pe fir- 
mamentul Turciei moderne printr-o di- 
namicá activitate economică si socială. 
Ín acest context e lesne de înţeles de ce 
evenimentele care au dus la declansa- 
rea mecanismulu; constitutional prevá- 
zut in articolul 124 i-au preocupat din 
plin pe observatorii din capitala Turciei. 
Motivul imediat al instituirii stárii de 
urgenţă l-au constituit ciocnirile de la 
Istanbul dintre un mare număr de ma- 
nifestanţi si poliţie, în cursul zilei de 
16 iunie. În dimineaţa acelei zile „din 
toate punctele cardinaie* — cum se ex- 
prima un ziar — s-au scurs muncitori 
care, constituiți ulterior in coloane ce 
totalizau aproape o sutá de mii de per- 
soane, s-au indreptat de-a lungul arte- 
relor orașului, spre piața centrală. Po- 
lifia a încercat in diferite puncte să 
stăvilească coloanele. În ansamblul o- 
rasului, înfruntarea s-a soldat cu ciţiva 
morţi si două sute de răniţi. 

Potrivit observatorilor, iniţial, mani- 
festaţia a avut un caracter paşnic. De- 
monstranţii intenționau să se adune la 
un miting de protest contra unor pre- 
vederi ale proiectului de lege aflat în 
discuția parlamentului, vizind introdu- 
cerea unor restricţii în activitatea sin- 
dicală. „Turk-is“, cea mai mare organi- 
zăţie profesională din ţară deţinea pină 
nu de mult monopolul activităţii sindi- 
cale în Turcia. În ultima vreme, para- 
lel cu ,.turk-is* au luat fiinţă si alte or- 
ganizaţii sindicale, printre ele distin- 


gindu-se prin activitatea sa ..Confede- 
rajia muncitorilor revoluționari“. Dife- 
ridi comentatori remarcau faptul cá a- 
ceastă organizaţie concurează „turk- 
isul“ prin caracterul radical al revendi- 
cárilor sale si prin atracţia pe care o 
exercită faţă de masa sindicalistilor din 
ţară. Proiectul de lege afiat in dezbate- 
rea Parlamentului conţine clauza, in 
articolul 9, in virtutea cărora „Confede- 
raţia muncitorilor revoluționari“ ar ur- 
ma să se autodizolve. În acest fel, 
.turk-is* ar redobindi controlul activi- 
tăţii sindicale. 

Produs al nemulțumirii stirnite de a- 
ceastă iniţiativă, marea demonstraţie de 
la Istanbul a constituit în același timp 
și o reflectare a efervescenţei sociale 
din ţară, a ingrijorárii crescinde a oame- 
nilor muncii faţă de unele fenomene 
care afectează nivelul lor de viaţă. Este 
adevărat că, în numeroase regiuni din 
Turcia, se impun rezultate remarcabile 
obţinute in domeniul dezvoltării ccono- 
mice. S-au construit si se construiesc o 
serie de intreprinderi metalurgice. Ex- 
trac(ia de ţiţei si industria petrochimică 
se află într-o ascensiune promițătoare 
şi acelaşi lucru se poate spune şi des- 
pre alte ramuri ale economici. Turcia 
produce tot mai muite tractoare, ca- 
mioane, automobile. Se lucrează la mo- 
dernizarea porturilor, se croiesc noi 
șosele. Numeroasele fabrici de ciment 
construite în ultimii ani şi a căror pro- 
duc(ie este aproape integral destinată 
cerinţelor interne simbolizează amploa- 
rea lucrărilor de construcţii. Primul mi- 
nistru Demirel arăta, printre altele, zi- 
lele trecute, că exporturile vor depăşi in 
acest an cu 30 milioane de dolari vo- 
lumul de anul trecut. 

Dar eforturile modernizării ţării. con- 
sideră unii interlocutori de la Ankara 
şi Istanbul, nu sint repartizate propor- 
tional cu puterea economică a diferi- 
telor grupuri si pături sociale. .„Patra- 
nii se imbogăţesc excesiv” — declara 
recent directorul general al ministeru- 
lui finanţelor, Adhan Kafaoglu, adău- 
gind cá unii dintre ei „realizează cisti- 
guri inimaginabile“, sustrăgindu-le in 
acelaşi timp impozitelor ; totodată, o se- 
rie de ramuri ale economiei — spun a- 
ceiaşi interlocutori — devin tot mai de- 
pendente de capitalul străin. atras de 
forţa de muncă ieftină. de pe urma că- 
reia realizează profituri însemnate. În 
plus, după cum se arată în numeroase 
materiale de presă, in documente sin- 
dicale şi cuvintările unor deputaţi în 
Adunarea Naţională, cuceririle dobindi- 
te din cînd în cind de oamenii muncii 
pe planul retribuirii muncii lor sînt re- 
pede anihilate de fenomenul inflationist 


care se accentuează. Preţurile, care po~ 
trivit datelor oficiale s-au ridicat într-o 
perioadă de cinci ani cu 72 la sută, con- 
tinuă să crească. 

Ca rezultat al creșterii costului vieţii, 
in ultimele luni s-au desfăşurat greve 
ale muncitorilor si funcţionarilor, in 
sprijinul ridicării salariilor. În momen- 
tul decretării stării de urgenţă, munci- 
torii de la unele întreprinderi din Izmit 
se afiau în grevă de 75 de zile. Conco- 
mitent, mișcarea studenţească se men- 
tine de luni de zile la un înalt nivel 
de intensitate. Trebuie semnalate şi ac- 
tiunile țărănești de pe ţărmul Mării Ne- 
gre, în cursul cărora mii de lucrători ai 
ogoarelor au ocupat întreprinderile în 
care sînt prelucrate produsele muncii lor, 
ca si mișcarea pentru exproprierea mo- 
şierilor. Ziarul „Aksam“ scrie cá marii 
proprietari, care alcătuiesc 3,7 la sută 
din populaţia ţării, deţin 51 la sută din 
terenurile cultivate. Un termen nou — 
din ce în ce mai vehiculat în presa 
turcă — este „starea de spirit din arma- 
tă“ în cadrul căreia s-ar fi înregistrat 
unele nemulțumiri. 

În expresia lor concentrată, comple- 
xele fenomene social-economice din ţară 
isi găsesc reflectare în viaţa politică ac- 
tuală a Turciei. Partidul republican 
popular, principalul partid de opoziţie, 
şi-a întețit criticile faţă de o serie de 
aspecte ale programului guvernamental 
intern. Pentru a cita numai un exemplu 
secretarul general al acestui partid, Bu- 
lent Eccevit, a declarat că in locul spo- 
ririi impozitelor pentru echilibrarea bu- 
getului, „justiția socială cere impunerea 
marilor proprietari de pămînt“, care pot 
plăti suma preconizată de 1,5 miliarde 
lire turcești. Acelaşi partid, susţinut de 
forţe sociale nereprezentate in Parla- 
ment, cere si înfăptuirea reformei agra- 
re. În același timp, tendinţele centrifuge 
din cadrul Partidului Justiţiei, aflat la 
putere si care și-au găsit expresie in 
criza guvernamentală declanşată in luna 
februarie, n-au dispărut. Zilele trecute, 
un grup de deputaţi au fost excluși din 
partid pentru opoziţia lor faţă de pro- 
gramul acestuia. Conducerea partidului 
a fost, recent, aspru criticată de perso- 
nalitáti considerate pînă atunci ca sus- 
tinütoare ferme ale acesteia, care i-au 
reproșat „deteriorarea climatului so- 
cial“, 

În acest timp, preşedintele republicii 
şi-a sporit contactele cu liderii partide- 
lor din parlament, cerindu-le părerea a- 
supra situației din țară. Cu toate aces- 
tea, în timp ce observatorii de presă nu 
exclud eventualitatea recurgerii la o 
coaliție guvernamentaiă în scopul însă- 
nátosirii vieții politice, preşedintele re- 
publicii a declarat, în esență, cá el nu 
poate impune o coaliţie impotriva voin- 
tei partidului aflat la putere. La rindul 
său, premierul Demirel, referindu-se la 
eventualitatea unei demisii, a declarat 
că va rămîne la post atita vreme cit va 
fi susținut de cei care l-au ales. Mulți- 
mea de comentarii şi pronosticuri făcute 
în coloanele ziarelor, ca şi pe culoarele 
Parlamentului nu lasă să se întrevadă 
clar evoluţia pe mai departe a eveni- 
mentelor. Conjunctura politico-socialá 
din Turcia  rămine încărcată de 
incertitudini. 


Macheta unei staţii orbitale | 


permanente, cu forță gra- 
vitațională proprie, obfinu- 
tá prin 
în jurul axului ei central. 
Astfel de staţii vor putea fi 
plasate în jurul Pămîntului 


ca trambuline pentru mi- 
siunile cosmice mai apro- 
piate, si în jurul Lunii, ca 


platforme de pornire şi so- 
sire pentru călătoriile inter- 
planetare 


Mai înainte de a se încheia 
cel de-al doilea mileniu al erei 
noastre, un om va veni din 
Marte pe Pămînt. 

Nu va fi un marțian. Putem 
afirma, de pe acum, cu oare- 
care dozá de regret, cá mar- 
fieni nu există. Fiintele oribile 
si inteligente, cu capul mare, 
cu ochii exorbitati, cu o guritá 
mică şi rotundă, dar fără nas 
şi fără urechi, pe care le-a 
imaginat în romanele sale, scri- 
itorul H. G. Wells, n-au dat, 
pînă acum, nici un semn de 
viață și nimic nu ne permite să 
credem că-l vor da vreodată. 
Faimoasele „canale“ văzute si 
desenate în 1877 de astronomul 
italian Schiapparelli, cu o lu- 
netă stricată, s-au dovedit a 
fi iluzorii. Lipsiti pînă si de a- 
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mişcarea de rotaţie | 


lumea știi 


EXISTĂ VIAŢĂ 
PE MARTE 
SI PE VENUS? 


ceste ficțiuni, ,,martienii", inzes- | 
trati de Wells cu sapte-opt ten- 
tacule suple in loc de corp, n-ar 
fi avut, in nici un caz, ce sá bea 
si cu ce sá se hráneascá, pe sár- 
manul lor astru steril. 


Macheta unei rachete ato- 
mice a viitorului, propulsată 
de expansiunea hidrogenu- 
lui criogenizat care, readus, 
brusc, la starea gazoasă, 
este eliminat prin trei pe- 
rechi de esapamente si im- 
primă navelor viteze cos- 
mice de zece ori mai mari 
decit cele obținute  pină 
acum 


Așadar, de pe „planeta ro- 
sie", cea dintii stea pe care o 
vedem strălucind pe cerul nos- 
tru, în serile senine, nu va veni 
nici un marțian. În schimb, în- 
tr-acolo vor porni oamenii, pro- 
babil în cel de-al patrulea de- 
ceniu al tinerei și fecundei „ere 
astronautice" pe care o trăim. 
Va fi cea mai lungă dintre că- 
lătoriile posibile într-o viață de 
om. Dincolo de capătul ei în- 
cepe tristul vagabondaj printre 
stele, un voiaj absurd,  nesfir- 
sit, pentru care măsurătorile 
noastre obișnuite, în ani și de- 
cenii, sînt mult prea mici si n-ar 
mai servi la nimic. 


O dată ajunși pe Marte oa- 
menii vor vrea, desigur, să vină 
inapoi pe Pămint. Întregul lor 
itinerar (dus-întors si două săp- 
támini pe Marte) va consuma 
un an de zile. Din această su- 
premă încercare, împinsă pînă 
la limita posibilităților umane şi 
tehnice ale civilizației noastre, 
savanții speră să descifreze un 
răspuns multumitor la două 
mari si nedezlegate întrebări: 

— există viață pe alte cor- 
puri cerești ? 

— cum a început și spre ce 
viitor se îndreaptă viața în U- 
nivers ? 

Pînă acum, tentativele de a 
pătrunde, mai profund, în sîm- 
burele acestor 


enigme s-au 
mărginit la cîteva ipoteze în- 
dráznete si la ingenioase . lu- 


crări de laborator. Rezultate 
foarte importante, cum sint des- 
coperirile privitoare la micro- 
structura materiei, elucidarea 
unor procese fizico-chimice spe- 
cifice vieţii precum si reprodu- 
cerea lor artificială, au îngăduit 
savanților să-și dea seama că 
absolut toate tainele naturii 
vor putea fi elucidate, după 
minutioase și foarte îndelunga- 
te investigații științifice. Mult 
mai repede si mai ușor s-ar pu- 
tea ajunge, însă, la aceleași re- 
zultate dacă materia — vie sau, 
aparent, neinsufletitá — ar fi 
cercetatá pe alte corpuri  ce- 
resti, de pildá, pe Luná si pe 
planetele Marte si Venus, in 
conditiile de acolo. Fiecare din 
acesti astri reprezintá un stadiu 
de evoluție prin care a trecut 
sau prin care va trece, cindva, 
Pámintul însuși. Ideea unui stu- 
diu comparativ, făcut în infini- 
tul laborator al spațiului cos- 
mic, a si început, de alifel, a se 
infáptui. 

Nu vom reaminti zborurile 
circumterestre, performanţe teh- 
nice extrem de valoroase, con- 
stituind prima și poate cea mai 

rea etapă în drumul spre ste- 
e. Nu ne vom opri nici la 
expedițiile selenare, deoarece 
nu se știe, deocamdată, dacă 
Luna este un fruct al Pămintu- 
lui, dacă este o vecină născută 
o dată cu sistemul solar sau da- 
că nu cumva este un astru rátá- 
cit, captat de Terra din spatii 
nedefinite. 

Pentru a răspunde la întrebă- 
rile fundamentale formulate 
mai sus, cu mult mai interesan- 
te sînt, din punct de vedere 
ştiinţific, și mult mai largi per- 
spective deschid expedițiile spre 
cele două planete vecine, cu 
care s-ar părea că ne înrudim 
de aproape. 

Primele încercări de a stabili 
contactul cu ele datează din a- 
nii 1961 (Venus) si 1962 (Marte). 

La 12 februarie 1961 o sondá 
automată denumită, pentru a 
nu lăsa nici o îndoială asupra 
misiunii sale, chiar , Venus-l" a 
fost lansată, în cadrul progra- 
mului sovietic de explorare a 
spațiului cosmic la distanțe 
mari. Stația, grea de 6435 kg, 
şi echipată cu aparate de tele- 
măsurători, avea un caracter 
experimental, cu dublul scop de 
de a se verifica iraiectoria spre 
„planeta albastră“ si posibili- 
tatea unor radiocomunicații co- 
recte, coerente, la distanțe de 


ordinul c 2—3 sute de milioane 
de kilometri. Din  amîndovă 
punctele de vedere  „Yenus-l“ 


şi-a făcut datoria. S-a apropiat | 
pînă la 100 000 de kilometri de | 
destinație și a transmis informa- 
ţii prețioase, pînă la data de 
27 februarie — cînd a tăcut, din 
cauze necunoscute. În anul ur- 
mător, la 22 iulie 1962, admi- 
nistrația americană a zborurilor 
cosmice a făcut, la rîndul ei, 
prima încercare de lansare a 
unei stații, tot spre Venus. Din 
păcate, ,,Mariner-1", cum se nu- 
mea stația respectivă, a trebuit 
să fie distrusă în aer, la numai 
cîteva minute după lansare, din 
cauză că un defect al rachetei 
propulsoare o îndepărtase de 
traiectoria obligatorie. O lună 
mai tirziu, la 27 august 1962 — 
(după cum se vede ritmul ex- 
pedifiilor interplanetare a fost 
rapid, de la inceput) un nou 
„Mariner“, al doilea din serie, 
a pornit tot spre Venus. După 
109 zile de zbor, la 14 dzcem- 
brie 1962, stația a trecut la 
34 835 kilometri de suprafața 
planetei. Comunicatul publicat 
după ce „Mariner-2“ a transmis 
întregul său pachet de radioin- 
formații arăta că „a fost mă- 
surată o temperatură între 250— 
360 de grade Celsius la nivelul 
solului venusian ; a fost anali- 
zată struciura stratului de nori 
ce învăluie planeta,  ajungin- 
du-se la părerea că e vorba de 
mase dense de acid cianhidric 
și acid carbonic supraincălzit, 
cu foarte puțini vapori de apă 
şi tăr& nici un atom de oxigen 
liber. Primele concluzii, mai de- 
grabă ipoteze, deduse dn a- 
ceste comunicări au fost că pe 
Venus nu ar putea exista nici 
un fel de organism viu. Cel mult 
— şi aceasta era o ipoteză ha- 
zardatá — ar fi îngăduită spe- 
ranta cá in acel infern fierbinte 
şi toxic s-ar realiza condiţiile 
fizico-chimice necesare pentru 
cuplarea unor molecule, nașta- 
rea unor aminoacizi, pregătirea 
terenului biomolecular pentru | 
formarea, abia după milioane | 
de ani următori, a primelor ce- 
lule vii. Același proces, compli- | 
cat, îndelung, desávirsit în ere 
insondabile, se crede că a avul | 
loc și pe Pămînt, probabil în! 
prima jumátate a celor 4,5 mi- 
iarde de ani de existentá cos- 
mică a Terrei 

lată pentru ce se spuns că 
Venus ar fi „un model intirziat 
al Pămîntului“ si că procesele 
fizico-chimice de acolo repe- 
tá istoria pregeologicó a plo- | 
netei noastre. Ele se desfásoará 
în condiţii incomparabil mai am- | 
ple și poate, mai apropicis de! 
adevăr decit orice experență 
făcută în laboratoarele terestre. | 
Explorarea amănunțită, parse- | 
verentă a „luceafărului albas- 
tru”, cu stații automate perfec- | 
ționate sau cu stații orbitale, 
circumvenusiene, instalate la 
o distanţă rezonabilă de atmos- 
fera ei fierbinte, va furniza 
deci, în mod cert, cunoștințe 
foarte importante despre ori- | 
ginea vieții în sistemul solar. 

Primul mesager automat al 
oamenilor spre „planeta roșie”, | 
anume stația ,,Marte-1", lansa- | 
tá din Uniunea Sovietică a ple- | 
cat de pe Terra la 1 noiembrie | 


1962. După un zbor de 141 de 
zile, care a apropiat-o pină la 
190 000 de kilometri de obiectiv, 
radioemisiile stației au încetat 
la 21 martie 1963. 

În anii următori, lansările se 
succed la intervale din ce în ce 
mai scurte. Se simte o anumită 
febrilitate în dorința savanților, 
de a obține cît mai multe date 
exacte despre planetele vecine. 
Citeva încercări eșuează, altele 
obțin succese promițătoare. 
,Sond-l" pleacă spre Venus, la 
2 aprilie 1964, dar emițătorul 
său face o pană de curent. La 
5 noiembrie, același an, „Ma- 
riner-3” (S.U.A.) e lansat spre 
Marte. Din nou, pană de cu- 
rent electric. Panourile destinate 
să capteze energia luminoasă a 
Soarelui și să o transforme in 
electricitate, refuză să se des- 
fásoare. Staţia e redusă la tà- 
cere. La 28 noiembrie 1964, un 
nou „Mariner“, al patrulea, por- 
neste sub auspicii mai bune, 
ajunge în zilele de 14 si 15 iu- 
lie 1964 la circa 10000 de kilo- 
metri de Marte si transmite pri- 
mele fotografii ,de-aproape" 
ale acestui astru, nu îndeajuns 
de clare. Publicarea lor a lăsai 
intactă pînă si teoria fantezistă a 
„canalelor“. De un mult mai 
mare interes s-au bucurat, în a- 
celași an, citeva fotografii fă- 
cute de pe Pămînt, cu un telas- 
cop gigantic. Acestea au fost 
cele dinții confirmári ale tezei 
că suprafaţa lui Marte este pre- 
sărată cu cratere, asemănă- 
toare celor de pe Lună. 

În 1965, la 12 și la 16 noiem- 
brie au fost lansate, în salvă, 
stațiile sovietice „Venus-2“ si 
,Venus-3", a căror misiune era 
să aprofundeze studiul spațiului 
din apropierea „luceafărului al- 
bastru" si să verifice o nouă 
traiectorie de zbor, mai scurtă. 
Staţia „2” a trecut la 24000 de 
kilometri de obiectiv, iar sta- 
tia „3“ a reușit să atingă plane- 
ta, la 1 martie 1965. Era primul 


| agregat, construit de oameni, a- 


juns pe solul venusian. 

După o scurtă pauză, folos:- 
tă pentru a se pune la punct un 
agregat apt să sondeze direct 
și amănunțit condiţiile fizice și 
chimice de pe planeta albas- 
tră, a fost lansată din Uniunea 
Sovietică, la 12 iunie 1966, sta- 
tio. ,,Venus-4". Instrumentele 
sale au transmis măsurători e- 
xacte ale drumului parcurs, ale 
condițiilor fizice din spațiul in- 
terplanetar. Apoi, din imediata 


| apropiere de planetă, „Venus-4“ 


a transmis spre suprafața as- 


| trului o sondă specială, a cărei 


coborire, încetinită de parașute, 
a îngăduit transmiterea de in- 


| formaţii științifice timo da o 


oră si 38 de minute. Datele în- 
registrate de sondă au fost re- 
ceptionate de stația-mamă, „Ve. 
nus-4", care, după lansarea sar- 
cinii sale, și-a continuat călă- 
toria pe o orbită solară, anume 
calculată pentru a putea së a- 
sigure alimenloiea continuă a 
bateriilor solare. Graţie acestui 
sistem, „Venus-4“ a retransmis 


| pe Pămint, în ziva de 18 octom- 


brie 1967, ca o adevărată „te: 
lestatie astrală“, informațiile 
primite din atmosfera plunatei 
albastre. 


S-a aflat, atunci, că densi- 
tatea atmosferei de pe Venus 
este de 15 ori mai mare decît 
a atmosferei în care trăim noi. 
„Aerul“ venusian esto constituit 
aproape numai dn acid carbo- 
nic, deci s-ar putea spune că 


este atit de ,sitonat" încît for- 


meazá un mediu foarte ostil 
vieții. Apă nu se găsește decit 
în proporție de 1 supra 1 000, 
față de acidul carbonic, iar o- 
xigenul nu a fost detectat. Cim- 


pul magnetic al lui Venus este 


de vreo 3000 de ori mai slab 
decit al Terrei, ceea ce ar pu- 
tea să surprindă pe poeții care 
stăruie în a icce o legătură, 
transcendentă, între numele as- 
tronomic al planetei și forța de 
atracție irezistibilă conferită de 
mitologie zeiței omonime. Cit 
despre „starea febrilá" a plane- 
tei, termometrele sondzi au în- 
registrat o situație paradoxală. 
Anume, tempe uiura de 250-- 
300 de grado din s'roturile su- 
perioare ale ncrilo: combac:; 
a scăzut, in apropierea solului, 
pînă la 50—69 de grade. Con- 
statările ulterioare n-au confir- 
mat, pe deplin, această ciudă- 
lenie. Se pare, totuși, că toc- 
mai densitatea excesivă a no- 
rilor înalți formează un ecran 
pe cerul planetei și reduce foar- 
te mult din intensitatea razelor 
solare. 

În aceste condiţii, se poate 
bănui că formele primare, em- 
brionare, de viață palpită, a- 
cum, pe Venus ? Nici o antici- 
patie nu are sanse d^ succes. 
,Venus-5" si , Venus-6", ultime- 
le două stații sovietice care 
au coborit, lin, prin atmosfera 
planetei, în zilele de 15 și 16 
octombrie 1969, au completat 
multe din datele anterioare, 
confirmînd că forme de viață 
comparabile cu cele ce au exis- 
tat si există pe Pámint nu sint 
posibile, in condițiile de pe Ve- 
nus. Totuși, nimic nu interzice 
ipoteza cá în imensul cuptor al 
„luceafărului” aermineazá, din 
bioxidul de carbon al atmosfe- 
rei si rocile sau nisipurile de 
siliciu ale solului, o formá de 
existentă cu altă compozitie chi- 
mică decit a noastră. Elaboratá 
încet, pornind de la unități 
submicroscooice, situate între 
cristale si viruși, forma de viaţă 
venusiană poate să furnizeze, 
în milioanele de milenii viitoare. 
o formă de viață specifică, por- 
nind de la silicați, despre care, 
deocamdată. nu se poate vor- 
bi decit în limbaj de știință- 
ficțiune. 

În echilibru compensator cu 
fierbinteala de pe Venus se 
află frigul de pa Marte. Stațiile 
trimise spre „planeta roșie“ în 
ultimul dimn /..Mariner-5“, la 25 
februarie 1969 si ..Mariner-6" la 
24 martie acelasi an) au cáláto- 
rii pină la sfirșitul lunii iulie și 
inceoutul lui ouqust 1969. Foto- 
grafiile luate de la distante din 
ce in ce mai mic de supraíata 
marțiană (de la 1 232 000 da ki- 
lometri piná la numai 3219 ki- 
lometri) precum și analizele a- 
mánunfite făcute asupra firavei 
atmosfere și asupra solului pus- 
tiu de pe Marie, ay spulberat 
aproape toate speranțele că oa- 
menii ar putea găsi forme oare- 


-———————————————————————————————————————————————————————————————— 
CIEN E ENTIS Sa O NUT atu cce P e COUR LC ES; VELIE E 


care de viață pe vecinul nostru . 
dinspre periferia sistemului so- 
lar. „Construcţiile” pe care le 

visa Virgilio Giovanni Schiappa- 

relli si „„omunculii“ imaginati de 

Wells și-au terminat existența, 

topindu-se în istoria romanțată 

a stelelor. 

În schimb, noțiunile obținute 
pînă acum au meritul că desi 
desființează ipotezele despre o 
viață actuală, nu exclud, ba 
dimpotrivă lasă largi perspecti- 
ve, pentru descifrarea unei bo- 
gate informatii fosiliere din tre- 
cutul, îndepărtat și probabil 
muli mai cald, al planetei. 
Atmosfera lui Marte este ase- 
mánátoare, ca structurá chimi- 
că, cu aceea cunoscută de pe 
Venus. Din nou acid carbonic, 
mai putin dens, rarefiat, rece 
si, in regiunile polare, inghetat 
Tormind calotele albe, străluci- 
toare, a căror existență este 
confirmatá pe deplin. Oxigenul 
lipsește din compoziția ,jaeru- 
lui^ martian. Apa este si ea, 
abia detectabilă. Un grup de 
savanți de la centrul de cer- 
cetări spațiale din Passadena a 
calcula:, după măsurătorile 
transmise de „M—6” si „M—7“, 
anul trecut, că întreaga canti- 
tate de apă aflată pe Marte 
ar fi de ordinul a 4,2 kilometri 
cubi, ceea ce înseamnă mai pu- 
țin decit o picătură în raport cu 
miliardele de km-cubi care udă 
Pámintul. Nu a fost detectat 
nici carbonul, esențial vieţii or- 
ganice de pe Terra. 

Oricum, actualele descoperiri 
privitoare la fizica planetei Mar- 
te si la chimia atmosferei sale 
nu numai că nu sînt considerate 
ca exhaustive și deprimante, ci, 
dimpotrivă, au dublat interesul 
savanților terrieni pentru studiul 
aprofundat al acestui astru. În 
ce mod vor puleu oamenii să 
cerceteze, nemijlocit, solul, ce- 
rul și subsolul marțian ? Stațiile 
automate trimise pînă anul tre- 
cui spre Venus și spre Marte - 
au fost numai precursoare ale 
marilor expediții. De-abia de- 
acum înainte programele spa- 
tiale ne pregătesc 7,marile pre- 
miere planetare”. 

Mai întîi, este aproape o cer- 
titudine că în 1971—72 pe pro- 
priul nostru cer vom vedea sta- 
tiile orbitale permanente. Plasa- 
te, conform prevederilor cu- ` 
prinse in programele cosmice 
sovietice și americane, la dis- 
tante relativ mici deasupra so- 
lului (260—360 de km altitudine) 


aceste stații vor fi asamblate 
din elemente lansate succesiv 
și din ce în ce mai complexe. 


În următorii 5 pînă la 10 ani, 
staţiile orbitale vor adăposti e- 
chipaje de 40—50 de oameni, 
vor avea depozite de combus- 
tibil si platforme pentru lansa- 
rea unor nave interplanetare, in 
conditii incomparabil mai usoa- 
re și mai bune decit lansările 
directe de la sol. 

Ca o consecință a acestei noi 
forme de lansare, faza urmá- 
toare a cosmonavigaliei va 
include călătoriile cu echipaj 
uman spre Venus si Marte. 

Nici unu! din  programele 
cosmice actuale nu  mentio- 
neozá  posibilitarea  aterizării 
oamenilor pe Venus, ci doar 
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= a zborurilor spre Venus. Sta- 
rea 


acesiei planete interzice 
în mod absolut accesul pămîn- 
tenilor, chiar dacă aceștia ar 
îmbrăca cele mai rezistente 
costume de protecție. În de- 
ceniile viitoare vor fi proiecta- 
te, însă, nave cosmice cu  e- 
chipaj uman. care vor călători 
pînă în apropierea planetei 
albasrre si se vor instala pe 
orbite circumvenusiene, pen- 
tru a trimite spre solul ei son- 
de capabile să afle toate se- 
cretele acestui astru si să re- 
vind la bazá, cu mostre de at- 
mosferă și de sol. Ambele vor 
fi cu două miliarde de ani mai 
„tinere“, decît aerul și solul 
Pămîntului, nu ca virstá abso- 
lutá, ci în raport cu evoluția 
lor datorată căldurii solare. 

Se înțelege că mai înainte, 
pind la înfăptuirea unor statii 
orbitale în jurul lui Venus. se 
vor îndrepta spre acea plane- 
iă agregate automate, a căror 
dotare cu instrumente va per- 


mite acumularea unui mare 
număr de informații noi. 
Același lucru se va íntim- 


pla și cu Marte, cu deosebirea 
că pe urma stațiilor auromate 
si a sondelor se pregătesc să 
plece și oamenii. Într-o carte 
despre astronomie și astronau- 
tică, apărută de curind la New 
York, un director de studii de 
la N.A.S.A., Robert Jastrow, e- 
xaminează șansele oamenilor 
de a cobori pe Marte și de a 
găsi acolo urme de viață. În 
1971 si 1973, dacă Administrația 
americană nu va opera noi re- 
duceri bugetare, vor pleca spre 
Marte stații auromate de tipul 
„Mariner“, cu misiunea de a 
fotografia de la distante din 
ce în ce mai mici zone anumi- 
te din suprafața rece a plane- 


iei, pe care vor ateriza oa- 
menii. În 1975, va avea loc, 
după cum arată Jastrow, unu 


din cele mai interesante în- 
cercări de a răspunde la în- 
trebarea dacá existá viatá pe 
Marte, Stația automată „Vi- 
king” care va fi expediată pe 
planeta roşie  printr-una din 
ferestrele astronomice deschi- 
se în acel an va depune pe 
sol un „detectiv al vieții”, un 


agregat ingenios format din 
trei compartimente. De îndată 
ce  agregatul se va așeza 
pe suprafața planetei roşii, 
din compartimentul inferior 
va coborî un instrument care 
va recolta o mostră de aer 


si de pămînt marțian, din stra- 
tul superficial, pînă la 20—30 
de centimetri adincime. ,,Ca- 
rota" astfel recoltată va fi 
recutá în cel de-al doilea 
compartiment al  agregatului, 
riguros etanș si amenajat ca 
o adevărată .„sufragerie pen- 
iru microorganisme”. 

Dacă. există celule vii, vi- 
ruși, bacterii, în mostrele de 
cer și pămînt de pe Marte, 
in stadiu de spori, acestia vor 
fi puși în situația de a se nu- 
tri si inmulti, într-un mediu 
cáldut si hrănitor, compus din 
atomi de oxigen si de  ozot. 
din molecule de aminoacizi, 
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din vapori de apá si alte ci- 
teva substanțe. Cel mai de sea- 
má element ce se va gási in 
acest „mediu de cultură” va fi, 
însă, carbonul radioactiv. 

Inventarorii acestui agregat 
de reanimare a formelor de 
viață de pe Marte speră cá 
microorganismele recoltate si 
transportate în „sufrageria  a- 
tomicá^ se vor alimenta, fie 
prin combinaţii chimice spon- 
tane, fie prin procese metabo- 
lice. Dacă aceste procese vor 
fi aproximativ asemănătoare 
celor  telurice, microorganis- 
mele martiene vor proceda ia 
reacţiile obişnuite, adică vor 
ingera carbonul  radioaciiv, 
îl vor combina cu oxigenul, 
vor retine moleculele necesa- 
re celulelor și vor degaja bio- 
xid de carbon, ca inutil orga- 
nismului. 

Deasupra  ,sufrageriei" în 
care savanții speră cá se vor 
produce aceste procese bio- 
chimice, se află altă cameră, 
„a transmisiilor“. Bioxidul de 
carbon acumulat în „sufrage- 
rie", conținînd în molecula lui 
carbon radioactiv va fi — sin- 
gura substanță care va putea 
să treacă la etajul superior, 
printr-un fiitru chimic selec- 
tiv. O dată ajunși acolo, ato- 
mii de carbon radioactiv vor 
impresiona o rețea specială, 
sensibilă la iradiere. La rîndul 
ei, rețeaua va preface radio- 
activitatea în semnale electri- 
ce care, amplificate în sistemul 
de telecomunicații al navei. 
vor fi transmise pe Pămint. 

Procedeul, a cărui schemă 
sumară am prezentat-o aici, va 
îngădui să se ştie dacă pe 
Marte există viață sau nu. 
Un minuscul semn telegrafic, un 
simplu impuls electric trimis 
prin spațiu către Pămînt, va în- 
semna răspunsul afirmativ. Ab- 
senfa acestui semn va avea o 
elocventá tot atit de importan- 
tá, în sensul negativ. 

Critica adusă acestei me- 
tode ingenioase este că agre- 
gatul, cu toate ,sufrageriile" 
si filtrele lui analitice nu este 
apt să identifice decit un  sin- 
gur tip de viață, anume cel 
existent pe Pămînt. Dar dacă 
pe Marte a apărut, s-a dez- 
voltat si a murit, sau trăiește 
înghețat, refugiat în profunzi- 
me, alt tip de viață, specific 
acestui astru? Microorganis- 
mele cu o biostructură diferită 
de a noastră nu vor gusta „ali- 
mentele” terestre și nu vor de- 


gaja acid. carbonic. În acest 
caz,  agregalul va răspunde 
negativ la întrebarea savan- 
filor páminteni — dar ráspun- 
sul acesta s-ar. putea să fie 
neadevărat. 


Există o singură modalita- 
te ca analiza să poată fi con- 
cludentá : să fie aduse pe Pá- 
mint mostrele de aer si de sol 
marțian.  lpoteza că acest 
transport va fi organizat cu 
stații automate implică o serie 
de construcții mecanice de 
o complexitate astăzi irezol- 
vabilă. Cea mai oportună so- 
lutie rămîne prezența omului 


Fan a ar Á—^P——— 


recol- 


pe Marte. „Carotele“ 
desigur, 


tate de oameni ar fi, 
satisfăcătoare, bine selectio- 
nate, Analiza lor poate să în- 
ceapă, în linii mari, chiar ia 
fata locului, si să fie com- 
pleiată în laboratoarele te- 
restre, Dar cînd si cum -vor 
ajunge oamenii pe Marte? 
Profesorul Robert Jastrow 
este de părere că această 
performanță va fi posibilă în 
ultimii ani ai secolului 20. cu 
condiția ca în deceniul 1980— 
1990 să funcționeze, în jurul Pă- 
mintului și în jurul Lunii staţii 
orbitale nu numai locuite de 
oameni, ci si suficient de mari si 
de puternice pentru a crea, 
la  bordui lor, o anumită 
fracțiune de gravitație, de pil- 
dă gravirația de pe Lună (de 
şase ori mai mică decit pe Pă- 
min!) sau gravitația de pe 
Marie (de aproape 3 ori mai 
slabă decit a Pămîntului). Pen- 
tru a obline efectul de gravi- 
tatie, staţiile orbitale din cea 
de a cincea sau a șasea „ge- 


neratie" - trebuie să fie con- 
struiie ca două imense inele 
suprapuse, conectate prin 


„Spițe” cilindrice la un „butuc” 
central. Întregul sistem, antre- 
nat într-o mișcare puternică de 
rotaţie, în jurul axei centrale, 
va putea simula gravitația prin 
exploatarea forței centrifugo- 
le. În camerele amenajate la 
periferia inelelor, oamenii 
vor putea să se antreneze si 
să lucreze în condiţii foarte a- 
propiate de cele aflate pe plu- 
neta Marte. 

Acest avantaj pretios nu este 
singurul pe care îl oferă stațiile 
orbitale. Ele pot servi, în. zona 
lor centrală, ca platforme pen- 


tru lansarea navelor — inter- 
planetare locuite. Energia 
necesară acestor  catapultári 


cosmice va fi, se știe, de mulie 


ori mai mică decit la nivelul 
solului. 
Totuși. savanții calculează 


că pentru a putea să trăiască 
și să lucreze timp de 10—12 
luni, în călătoria Rămînt-Mar- 
re-Pámint, fiecare „marțian de 


import” are nevoie de un 
„bagaj“ indispensabil în 
greutaie de 14 mii de  kilo- 


grame, fără a socoti, in aceas- 
tă sarcină, nici unul din ele- 
mentele mecanice ale siste- 
mului de transport. Nu trebu- 
ie să vi se pară mult. Esie 
adevărat cá un om, aflat în 
condiții normale, pe planeta- 
mamá. consumă, penru asi- 
gurarea vieții si a confortului 
sanitar cantități de aer, apă, 
alimente și echipament de nu- 
mai 7—8 tone. în aceeași por- 
ție de timp. Dar un om aflat 
în spațiul cosmic si pe o plane- 
tá ostilă vieții, are nevoie, pe 
lingă consumul normal, de re- 
zerve prudente, de  unitáti de 
protectie, care-l fac cel pu- 
țin de dovă ori mai „greu“ 
decit acasă. 

O navă pentru Marte nu 
ar putea evolua în condiții de 
siguranță decît cu cel puțin 
cinci oameni la bord. Si nu 
va putea o singură navă — 


— PP Depp 


ci, obligatoriu, un cuplu sau: 
o troică, navele urmindu-se ia 
intervale scurte. Doza de e- 
fort va fi, în cazul acestia, 
greu reaiizabilă la sol. În prac- 


tică, pentru lansarea navelor- 
gigant necesare călătoriilor 
interplanetare cu destinația 
Marte-Pămînt, ar fi nevoie de 


tirul a cel puțin 15—20 de ra- 
chete de forța lui ;Saturn-5", 
care lansează, acum, navele 
din seria Apollo. Propulsiile 
ar trebui sá se facá in timp 
de 2—3 luni, ceea ce implicá un 
efort financiar si tehnic greu 
de imaginat în 1970. Poate că 
în 1990 va fi mai simplu, sau 
va fi altfel... 

Deocamdată, 
este, încă, în 
rilor, pe care 
ză în proiecte 
prin îndrăzneala si 
tiile — lor. Rachetele pro- 
pulsoare ale anilor 1980-- 
1990 si mai ales 1990—2060 nu 
vor mai utiliza — cred ei — 
combustibilii actuali (kerosen + 
oxigen lichid) ci motoare ato- 
mice, Schema acestora cuprin- 
de un reactor atomic de pro- 
portii reduse, capabil sá pro- 
ducă o temperatură internă de 
ordinul a 2—3000 de grade 
Celsius, În jurul cuptorului s-ar 
scurge, din rezervoare cu to- 
tul speciale, hidrogen lichid. 
Forța de propulsie a rachetei 
va fi obținută, aşadar, de pre- 
facerea bruscă a hidrogenului 
din lichid in gaz supraîncălzit. 
Expansiunea hidrogenului prin 
pilniile reactoarelor va împinge 
navele spre cer cu o forță de 
3 pînă la 10 ori mai mare de- 
cit cele mai puternice rachete 
actuale, 

În aceste condiţii — și nu- 
mai în aceste condiții — nave- 
le interplanetare asamblate și 
echipate pe stații orbitale per- 
manente,  pilotate de oameni 
antrenați în spațiul cosmic, 
vor porni spre Marte si «vor 
lansa spre suprafața planetei 
oameni  imbarcati în „modu- 
luri” asemănătoare cu „lemu- 


astroingineria 
sectorul visu- 
le cristalizea- 
cvasifictive 
propor- 


rile” selenare din zilele noas- 
tre. 
Suspendate la cîțiva kilo- 


metri (între 15 și 100) deasu- 
pra „planetei roșii“, navele 
vor aștepta pe oamenii-mar- 
tieni cit timp va fi nevoie — 
chiar pină la o lună de zile 
ierestre — apoi vor porni îna- 
poi spre Pămînt, spre a ne a- 


duce — cu mîinile lor — mos- 
ire de pe Marte si — cu vor- 
bele lor — emotionante măr- 
turii despre astrul  vecin, sin- 


gura planetă | abordabilá pen- 
tru generațiile actuale de ter- 
rieni. 

Atunci, dacă nu vor apărea 
alte piedici, să nu uităm că 


„întotdeauna neasteptatul 
vine" locuitorii Terrei — extrem 
de numerosi — vor sti dacă 


a fost sau este viață pe alte 
planete, dacă s-ar putea trái, 
omeneste, pe ele, începînd cu 
„steaua dimineții”. 


Mircea GRIGORESCU 
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The New Pork Times 
CONSERVATORII 


ENGLEZI 
ȘI OPTIUNILE 
: POLITICE 


MAI MULT decît majoritatea parti- 
delor de guvernámint tradiționale care 
revin la putere după un  interludiu, 
partidul conservator isi începe activita- 
tea in Marea Britanie cu un mandat 
specific de schimbare. 

Pe plan intern, conservatorii au ex- 
pus un program larg. El ar însemna 
schimbări semnificative în politica fis- 
cală, legea cu privire lu sindicate, în- 
văţămint, preţurile agricole si interven- 
ţia economică a guvernului in general. 

Politica externă a fost puţin mentio- 
nată în cursul campaniei electorale, 
Dar aici, de asemenea, un guvern con- 
servator ar putea să aibă un punct de 
vedere diferit asupra problemelor im- 
portante. lar laburistii şi-ar putea 
schimba considerabil atitudinea în cali- 
tate de partid de opoziţie. 

Iată unele din principalele: sfere ale 
unor eventuale schimbări de politică, 

Impozite. — În cursul campaniei, 
partidul laburist a ironizat promisiuni- 
le de reducere a impozitelor. El a de- 
clarat cá conservatorii nu ar putea sá 
le respecte decit fie  substituindu-le 
alte impozite, fie reducind veniturile 
guvernului într-un mod profund infla- 
tionist. 

Edward Heath si colegii sái conserva- 
tori au susținut că reducerile de impo- 
zite vor majora încasările fiscale la 
procente mai mici si astfel nu vor fi 
inflationiste. Dar conservatorii vor im 
pune, probabil, ca alternativă noi impo- 
zite indirecte. 

Opţiunea probabilă o constituie taxa 
la valoarea adăugată folosită în Pia- 
ţa comună. Dar conservatorii nu s-au 
angajat față de această măsură. dorind 
probabil să aştepte tratativele pentru 
intrarea Marii Britanii in C.E.E. 

Preţuri. — Conservatorii au exclus 
orice înghețare obligatorie a salariilor. 
Dar, s-ar putea foarte bine ca ei să re- 
curgă la îndemnuri de „moderație“ 
printr-o politică „voluntară“ a venitu- 
rilor, 

in general, partidul s-a pronunţat 
pentru concurenţă si liberalism econo- 
mic ca mijloc de a împiedica creșterea 
preţurilor si de a încetini inflaţia. 

Subvenţii. — Pină în momentul 
de faţă se permite ca preţurile agrico- 
le din Marea Britanie să-și stabilească 
nivelul pe piață si fermierii primesc 
apoi subvenţii care să le asigure veni- 
turi corespunzătoare. 

Politica conservatorilor este de a re- 
nunfa la acest sistem, si, în schimb, de 
a majora preţurile de pe piaţă prin 
stabilirea de tarife la alimente în mo- 
mentul in care intră în ţară, 


Acesta este sistemul Pietii comune. 
Introducerea lui ar însemna însă pen- 
tru gospodină majorări ale preţurilor; 

Intervenţie. — Guvernul laburist 
a înființat Corporaţia de Reconstrucţie 
Industrială pentru a cumpăra acţiuni 
în industria particulară, pentru a intro- 
duce noi capitaluri acolo unde este ne- 
cesar si pentru a promova fuzionările. 
Politica conservatorilor este de a des- 
fiinţa Corporaţia. 

Conservatorii sint gata, de asemenea, 
să reducă sistemul aiocafiilor pentru a 
încuraja investiţiile in regiunile mai 
puţin prospere ale Marii Britanii, în 
special în nordul Angliei, Wales şi Sco- 
tia. 

Relațiile de muncă. Conser- 
vatorii au făcut din retorma legii cu 
privire la sindicate un element impor- 
tant în alegeri. 

Ideea conservatorilor este de à îm- 
piedica grevele neoficiale,  permiţind 
guvernului să ia măsuri administrative. 
Ei ar încuraja. de asemenea, sindicatele 
şi conducerile de întreprinderi să sem- 
neze contracte obligatorii din punct de 
vedere iegal si ar crea un întreg nou 
mecanism, ca acela din America, pentru 
aplicarea relaţiilor dintre patroni şi 
sindicate. 

Invátámint. Pe cind se afla la 
putere, partidul laburist a inceput sá a- 
plice unul din programele lui pe termen 
lung, desfiinţarea scolilor „elementare“ 
pentru copiii mai înzestrați si transfor- 
marea lor in şcoli „generale“ — asemă- 
nátoare scolilor medii din America — 
pentru toti copiii. 

Conservatorii nu s-au opus construi- 
rii de noi scoli generale, dar ei au de- 
clarat cá vor menţine multe din ‘şcolile 
elementare tradi(ionale care ar selec- 
ționa, de fapt, copii mai înzestrați. Este 
cert cá legislatia laburistá pentru des- 
fiintarea totalà a scolilor elementare va 
fi abrogată. 

Piața comuni. Ca si Harold 
Wilson, Heath s-a angajat să conducă 
Marea Britanie la tratative pentru in- 
trarea în Piaţa comună. Convorbirile 
au început la Luxemburg la 30 iunie. 


Sondajele de opinie arată că în Ma- 
rea Britanie se manifestă multă îndoia- 
lă în legătură cu CEE. Și Wilson ar 
putea considera că are posibilitatea să 
acumuleze capital politic atacind con- 
diţiile tratativelor fără să se opună de 
fapt intrării. 

De aceea, Heath va avea de rezolvat 
o problemă politică extrem de delicată 
la tratative. El va trebui să satisfacă in 
mod realist cerinţele actualilor membri 
ai Pieței comune, dar în acelaşi timp să 
aibă grijă să nu se expună pe plan in- 
tern acuzatiei că a cedat prea mult, 


Politica la est de Suez — Gu- 
vernul laburist a hotărît ca pînă la 


sfîrşitul anului 1971 să desființeze toate 
bazele britanice din sud-estul Asiei şi 
Golful Persic. Conservatorii afirmă că 
vor restabili o oarecare prezenţă bri- 
tanică. y 

Ideea cheie a conservatorilor este de 
a împărți cu Singapore, Malayezia, Aus- 
tralia si Noua Zeelandă răspunderea 
pentru baza de la Singapore. 

Guvernul conservator va avea pro- 
babil acelaşi punct de veđere ca prede- 
cesorul său laburist asupra amestecului 
american în Vietnam : nu-l va critica 
fátis, dar in particular isi va exprima 
insistent speranta cá Statele Unite se 
vor retrage. 

Dar aici, de asemenea, partidul labu- 
rist în opoziţie ar putea să-şi schimbe 
poziţia. În calitate de lider al opoziţiei. 
Wilson ar putea să acorde mai multă 
atenţie energicei opoziții împotriva răz- 


boiului din Vietnam manifestată de 
mulţi deputaţi laburisti. 
Africa. — Conservatorii afirmă că 


vor relua livrările de arme grele către 
Africa de Sud, suspendate de laburisti. 

Ei s-au angajat, de asemenca, să facă 
o ultimă încercare de a ajunge la un 
acord cu regimul rebel al minorităţii 
albe din Rhodesia. De fapt, mulţi con- 
servatori ar dori să se pună capăt sanc- 
tiunilor economice impotriva Rhodesiei. 
dar ar fi greu să se anuleze sau să se 
critice rezoluţiile O.N.U. reclamind 
sancţiuni. 
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Cind v-am întrebat cu cine votaţi, ați spus: Wilson! Dar cînd afi ajuns la 


urne... 


(Din Sunday Express) 
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LE NOUVEL 


OBSERVATEUR 


PARIS 


PROIECTELE 
LUI HEATH 


SPERIETOAREA unei noi devalori- 
zàri fluturată de Edward Heath, in ca- 
zul in care nu ar obţine victoria, a ju- 
cat un rol cert. Este neîndoielnic că 
liderul partidului conservator a acţio- 
nat în mod eficient asupra alegătorilor 
sporind avertismentele cu privire la 
evoluţia dezastruoasă a situaţiei econo- 
mice în cazul în care laburistii ar ră- 
mine la putere. Intr-o clipă, englezii au 
uitat redresarea miraculoasă operată 
de Harold Wilson, pentru a-şi reaminti 
doar că, începînd din 1945, partidul la- 
burist a efectuat două devalorizári. To- 
tul a fost mizat pe calcule economice, 
pe această prosperitate relativă pe care 
englezii intenționează s-o păstreze, pe 
care Edward Heath, cu mai multă con- 
vingere decit adversarul său, le-a pro- 
mis s-o sporească si mai mult si care 
le-a redat o siguranţă vecină cu înfu- 
murarea. După părerea multor observa- 
tori, Marea Britanie a părut rareori mai 
insufletitáà de un spirit provincialist si 
mai indiferentă la restul lumii decît 
astăzi. 

Totuși, Harold Wilson acuzase neîn- 
cetat pe conservatori de a fi un partid 
de incapabili care a lăsat guvernului 
laburist un deficit de 900 milioane lire 
sterline pe care el, Harold Wilson, da- 
torită abilității sale si unor sacrificii 
considerabile, l-a transformat într-un 
excedent de 300 milioane lire sterline. 
Dar conducătorul laburist se multumise 


americane 


Străpungind cordonul de poliţişti, studentii din Saigon demonstrează în fata 
Parlamentului împotriva politicii duse de regimul Thieu-Ky şi pentru încetarea 
intervenţiei 


în Indochina 


să întocmească un bilanţ. E! evitase să 
facă promisiuni și nu îşi luase nici un 
angajament. 

În cele din urmă, în cursul campaniei 
electorale, s-a petrecut o ciudată răstur- 
nare a rolurilor. Odinioară, partidul 
laburist se prezenta în alegeri cu un 
program de reforme, pus la punct cu 
grijă şi discret de către intelectuali cu 
pasionate convingeri sociale. Dar săp- 
tămîna trecută, conservatorii au fost 
aceia care au acumulat proiectele. 

Campania conservatorilor s-a desfá- 
şurat într-un permanent zgomot de 
fond făcut de ordinatoare și echipe de 
cercetare în plină activitate, în timp ce 
campania laburistá dădea impresia 
că este improvizată de la o zi la alta, 
de către oameni care şi-ar fi notat 
ideile la întîmplare, pe spatele unor 
plicuri vechi. 

Trebuie spus că sondajele de opinie 
fuseseră hotăritoare în atitudinea lui 
Harold Wilson. De la început pînă la 
sfîrşit, ele au anunţat în mod atit de 
clar o victorie laburistă încît votul în- 
susi nu a mai fost considerat decit o 
simplă autentificare oficială a unui re- 
zultat deja cert. Aceasta a fost adevă- 
rata lovitură de teatru a alegerilor. Pen- 
tru prima oară de la venirea la putere 
a lui Truman în Statele Unite în 1948 
(toate sondajele arătaseră atunci că 
Dewey va fi cistigátorul) mașina s-a 
stricat. ordinatoarele s-au împotmolit, 
institutele specializate au dat indicaţii 
false. 

Ce vor face acum conservatorii cu 
această victorie ? 

Problema capitală pentru viitorul 
Marii Britanii este dacă Heath, care a 
dus tratativele de ia Bruxelles pînă la 
refuzul lui de Gaulle, îşi va putea rea- 
liza marea ambiţie : să aducă Marea 
Britanie în Piaţa comună. Unii spun că 
nu va reuşi s-o facă. Este evident că 
mulţi deputaţi conservatori din noua 
Cameră a Comunelor, începînd cu 
Enoch Powell, sint ostili acestui pro- 
iect. 

Heath va fi oare destul de puternic 
pentru a se înțelege cu membrii parti- 
dului laburist care, asemenea lui Roy 


! 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


Jenkins, fostul ministru al finanţelor. 
împărtășesc convingerea lui că viitorul 
Marii Britanii se allă în Europa ? 
Heath va indràzni oare să dezbine 
partidul sáu din cauza acestei afaceri ? 
Este încă imposibil să se răspundă la 
această întrebare şi, în orice caz, după 
surpriză alegerilor, este riscant să se 
facă azi prognoze. Tot ce se poate spune 
este că Heath va ti în mod cert un 
prim-ministru foarte activ. El consideră 
că Marea Britanie are nevoie să fie 


trezită din somn şi este evident că ma- 
joritatea care l-a adus la putere as- 
teaptă din partea lui să încerce reali- 
zarea acestui 


lucru. 


Michael DAVIE 


fe Donde 


PARIS 


REGIMUL 
DE LA SAIGON 


ÎN CRIZĂ 
FĂRĂ IEŞIRE 


SITUAȚIA se modifică în capitala 
sud-vietnameză. Nu mai este vorba de 
o furtună într-un pahar cu apă clátinat 
de un pumn de politicieni necunoscuţi. 
De data aceasta, oamenii care revendi- 
cá — studenții, invalizii de război, anu- 
mite sindicate muncitoreşti sau budiştii 
cu centrul la pagoda An-Quang — ies 
in stradă si insufletesc mişcări repre- 
zentative. 

Această situaţie durează de peste trei 
luni. Acum cîteva zile, un grup de stu- 
denti au ocupat strada la cîţiva paşi de 
biroul primului ministru. La aceeaşi 
oră, zeci de mii de muncitori se aflau 
în grevă. Porturile erau paralizate. Nu 
departe de primele rînduri de sirmá 
ghimpată care apără şi în același timp 
izolează palatul prezidenţial, si mai 
aproape încă de clădirea din beton ca 
re adăposteşte pe diplomaţii americani, 
un tir cu proiectile de fabricație domes- 
tică, părea să exprime un antiamerica- 
nism abia voalat. In urmă cu două luni, 
poliția de soc imprástiase cu bombe la- 
crimogene grupuri de foști combatanți 
infirmi care arborau drapelul naţional, 
emblemă a invalidităţii si a mizeriei 
lor. În sfirşit, fundalul îl constituie pe 
de o parte „faptele de arme“ ale arma- 
tei sud-vietnameze în Cambodgia, si, 
în special, pe de altă parte, permanen- 
ţa unui marasm economic, cu perspec- 
tiva cresterii continue a costului vietii 
i. in cele din urmá, a unei inflatii ga 
opante. 

Situatia a fost consideratá destul de 
gravá de cátre a doua personalitate a 
statului pentru a cere reforme urgente, 
in special o remaniere a guvernului, in 
evita răsturnarea lui de 


scopul de a 


către „forțe de opoziţie ca studenţii, 
budistii şi foştii combatanți“. In vre- 
muri obişnuite, şi într-o altă ţară, un 
avertisment de acest gen, venit de sus, 


ar putea fi suficient pentru a condam- . 


na echipa aflată la putere. În Vietna- 
mul de sud, şi în timp de război, tre- 
buie să credem că lucrurile stau altfel. 
Este adevărat că vicepreşedintele este 
generalul Ky, care obișnuiește să prac- 
tice sistemul strigătelor de alarmă, că 
nu se ştie niciodată unde începe opozi- 
ţia şi cá nu trebuie să te încrezi in apa- 
renfe. Cit timp va mai putea să se 
mențină situaţia actuală ? 

Cea mai mare preocupare au consti- 
tuit-o studenţii. Conducători ai miscá- 
rii au fost arestaţi şi torturați. Ulterior, 
autorităţile şi-au schimbat atitudinea, 
tribunalul însărcinat să se pronunţe 
s-a declarat incompetent si, treptat, 
majoritatea acuzaților au fost puși în 
libertate, în timp ce unele din cererile 
lor erau satisfăcute. 

Între timp, manitestaţiile au conti- 
nuat în mod sporadic. Dar mişcării nu 
prea omogene încă de la început, i s-au 
alăturat ulterior elemente din anumite 
cercuri ale opoziţiei, chiar şi unele a- 
propiate de guvern, astfel încit a deve- 
nit dificil să-ţi dai seama acum care 
este structura ei reală. 

Perceptibilă încă de un an şi jumă- 
tate, renașterea politică a mișcării bu- 
diste se efectuează cu mult mai puţină 
pripă decit a acţionat in trecut. Cunos- 
cînd mai bine limitele influenţei lor, 
bonzii ,.pacifisti^ aleg metode si lozinci 
mai moderate. Din nou, călugări s-au 
sacrificat dindu-şi foc, şi funeraliile lor 
au fost publice. Venerabilul Tri Quang 
nu a intrat încă in arenă, rezervindu-se 
pentru momentul potrivit. Deşi nu se 
prea crede astăzi că numele său ar 
putea să regăsească ecoul pe care l-a 
avut în urmă cu şapte ani. 

Revendicările formulate de invalizii 
de război sint un fenomen nou, cel mai 
îngrijorător pentru guvern. În mod fi- 
resc şi în acelaşi timp cel mai revela- 
tor, simpatia populară se îndreaptă 
spre mutilatii care manifestă in cáru- 
cioarele lor, mai degrabă decit spre 
poliţiştii care îi împrăștie cu bombe 
lacrimogene. Se îndreaptă de asemenea 
spre cei care încearcă să construiască 
pe trotuarele cartierelor elegante barăci 
rudimentare din lemn si tablă. mai de- 
grabă decit spre bogátasii care, de cea- 
laltă parte a zidului, trăiese confortabil 
în vilele lor cu aer condiţionat. Inva- 
lizii se numără cu zecile de mii. Orga- 
nizarea mişcării lor marchează limita 
dintre suportabil si ceea ce nu mai 
poate fi suportat. Pentru un regim care 
se lansează in noi acţiuni militare, ma- 
nifestatiile ostile ale foștilor combatanți 
şi ale mutilatilor nu pot fi de bun au- 
gur. Dar ele inseamná in special cá pa- 
harul este aproape plin si cá de acum 
înainte justificarea continuării rázboiu- 
lui va fi și mai grea. 

Intervenind după manifestatiile stu- 
dentilor, budistilor şi invalizilor, o 
grevă muncitorească a venit să subli- 
nieze la rîndul ei, acum cîtva timp, în- 
ráutátirea situaţiei economice. În ritmul 
actual, peste un an preţurile vor fi 
crescut cu 100 la sută. În lipsa unor 
încurajări serioase ale producţiei, ta- 
xele foarte mari la import decretate în 


„octombrie trecut nu pot decit să dea noi 


împulsuri inflaţiei. Deficitul bugetar 
(50 la sută) este inferior cheltuielilor 
militare. El nu poate fi compensat decit 
printr-o ofertă de credite americane, 
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care nu vor frina nici ele creşterea 
costului vieţii. O nouă serie de taxe ar 
avea acelaşi efect. Vietnamul de . sud 
produce foarte puţin, dar cheltuieste de 
multă vreme mai mult decit produce, 
şi într-un mod care descurajează orice 
investiție productivă. 

De fapt, situaţia actuală se poate re- 
zuma astfel: intervenţia militară ame- 
ricană în Vietnamul de sud a inceput 
în 1965 in ciuda bunului simţ. Datele 
locale au fost ignorate. Americanii 
s-au instalat în ţară cu obiective strict 
militare. Azi plecarea lor pare să  in- 
ceapă în acelaşi fel. „Vietnamizarea“, 
concepută ca un plan de înlocuire mili- 
tară, nu este însoţită de nici un pro- 
gram serios de reorganizare economică 
şi socială a ţării. Neglijind date totuşi 
elementare, americanii riscă să lase ţara 
— în cazul că vor pleca — într-o stare 
şi mai jalnică. Între timp, sud-vietna- 
mezii sint nevoiţi să-şi reducă serios 
nivelul de trai, continuindu-si concomi- 
tent efortul militar. Cei mai afectaţi de 
inflaţie vor fi desigur oamenii cu ve- 
nituri fixe, adicá in primul rind un mi- 
lion de soldati si 300 000 de funcţionari. 

Pe termen mai lung, regimul de la 
Saigon ar avea deci multe motive să fie 
alarmat de o situaţie care riscă să-i 
scape de sub control, cu atit mai mult 
cu cît angajarea armatei lui în Cam- 
bodgia ridică, de asemenea, probleme 
grave. 


J.-C. POMONTI 


BELGRAD 


OFENSIVA 
RASISTILOR 
DIN SUDUL 

AFRICII 


PARTICIPANTII la reuniunea pregá- 
titoare de la Dar Es-Salaam au con- 
venit ca cea de-a treia conferintà a se- 
filor de state si guverne din ţările ne- 
aliniate sá se intruneascá in Zambia, 
iar guvernul acestei ţări a acceptat. 

Hotărirea de a convoca viitoarea con- 
ferintá la nivel înalt a nealiniatilor in 
Africa neagrá si anume la Lusaka este 
oportuná si edificatoare din mai multe 
puncte de vedere. Este imbucurátor- cá 
alegerea s-a indreptat spre Zambia si 
cá presedintele Kaunda si guvernul sáu 
au acceptat să fie gazdele conferinţei. 
Se stie, într-adevăr, cá Lusaka a avut 
întotdeauna o atitudine activă pe pla- 
nul nealinierii şi că este un promotor 
permanent al progresului, păcii, coo- 
perării internaţionale pașnice, al re- 


puncte de vedere 


£lementárii litigiilor prin negocieri, al 
abolirii definitive a colonialismului, al 
luptei împotriva tendinţelor neocolo- 
nialiste si al soluționării efective a 
problemei dezvoltării. 

În sudul continentului, Zambia şi 
Tanzania sint cele mai calificate în 
ce priveşte denunţarea acţiunilor colo- 
nialismului și neocolonialismului. Aces- 
te ţări sint amenințate, chiar din punct 
de vedere geofizic — ca să ne expri- 
măm astfel — de pericolul emanind 
din Africa de Sud, din Rhodesia lui 
Smith şi din coloniile portugheze, pre- 
cum şi din Malawi dacă avem în ve- 
dere politica dusă de dr. Banda faţă 
de Pretoria şi Salisbury. 

Ultimele iniţiative ale premierului 
sud-african si vizita sa în Malawi (în 
urmă cu cîțiva ani, faptul ar fi consti- 
tuit cea mai gravă anatemá pentru un 
sef de cabinet sud-african care ar fi 
îndrăznit să viziteze o ţară a Africii 
negre) atestă că guvernul de la Pre- 
toria si cercurile care-l sprijină îşi mo- 
difică politica, că dau dovadă de mai 
multă suplete în încercarea de a se 
„adapta“. Dar nu trebuie să ne facem 
iluzii : nu este vorba nicidecum de o 
nouă orientare a guvernului sud-african 
care să indice că rasistii ar fi dispuşi 
să colaboreze pe bază de egalitate cu 
celelalte ţări africane sau să-şi schim- 
be politica faţă de negrii din Africa 
de Sud. Mobilurile sînt cu totul altele. 
Chiar argumentele pe care dr. Banda 
le avansează : dependența economică a 
statului său faţă de Republica Sud-A- 
fricană si Rhodesia. necesitatea de a 
colabora cu rasiştii din sud din cauza 
sărăciei Malawi-ului si a faptului cá 
unul din pfincipalele sale articole de 
export — mina de lucru — este absor- 
bit de companiile miniere şi plantațiile 
sud-africane şi rhodesiene, sint motive 
de ordin secundar. Vizita lui Vorster 
în Malawi are alte raţiuni. extrem de 
periculoase pentru Africa independentă 
şi îndeosebi pentru Tanzania şi 
Zambia. 

În calculele strategice ale Pretoriei 
si Salisbury-ului, aerodromurile si alte 
instalaţii din Malawi (care nu sint nici- 
decum opera  guvernului dr. Banda) 
ocupă un loc de prim ordin si aceasta 
în două direcţii. Prima axă de acţiune 
este dirijată împotriva ţărilor africane 
independente, în principal împotriva 
țărilor vecine, a- doua împotriva 
mişcărilor de eliberare din Angola, Mo- 
zambic, Rhodesia si Africa de Sud. Pla- 
sarea Malawi-ului pe orbita strategicá 
militará a rasistilor din sud a fost sco- 
pul esenţial al vizitei primului minis- 
tru Vorster in această ţară. Guvernul 
Vorster nu renunţă la .;principiile* sale, 
nu urmáreste decit sá-si adapteze tac- 
tica la noile împrejurări. 

Este explicabil, de aceea, cá guver- 
nele ţărilor africane, mai ales cele di- 
rect amenințate, iau măsuri pentru a-şi 
apăra integritatea si independenţa. Ţări 
ca Zambia, Tanzania, Uganda conside- 
ră cá cel mai bun mijloc pentru intá- 
rirea securitátii si independentei lor 
este accelerarea dezvoltării economice, 
edificarea unei economii naţionale so- 
lide — baza oricărei independente au- 
tentice. Platformele elaborate de aceste 
trei state — „Umanism în Zambia“, 
„Declaraţia de la Arusha“ în Tanzania 
si „Carta omului de rind“ in Uganda 
— ţin cont de particularitățile naţio- 
nale, scopul lor fiind instaurarea unor 
raporturi social-economice susceptibile 


sá apere pe omul muncii impotriva ele- 
mentelor retrograde care împiedică for- 
tele nationale sá progreseze spre o so- 
cjetate mai echitabilă şi mai modernă, 
E dar si impotriva factorilor éxterni care 
à vor să se erijeze in tutori, in forme 
T vechi sau noi. 

lr: Másurile adoptate de guvernele aces- 
| tor ţări pe plan economie tind, in 
esență, să întărească rolul factorului 
naţional în detrimentul celui moştenit 
| în momentul dobindirii independenţei. 
B Guvernul zambian controleazá de pe 
E acum o mare parte a zácámintelor de 
i cupru si isi intensifică colaborarea eco- 
nomică şi financiară cu țări cu care 
nu a avut piná în prezent posibilita- 
tea s-o facă. Uganda a adoptat, de 
asemenea, in ultima vreme, măsuri 
care permit guvernului şi întreprinde- 
rilor naţionale să participe mai activ 
la dezvoltarea economică în folosul po- 
porului ugandez. Tanzania s-a angajat, 
de mai mult timp, pe calea emanci- 
pării economice în toate sectoarele de 
activitate. Toate acestea arată că tàá- 
rile Africii orientale atribuie o impor- 
tanţă specială dezvoltării lor economice 
accelerate. În această acţiune ele pot 
conta pe sprijinul comunităţii interna- 
tionale si a forţelor progresiste ale lu- 
mii. Cu atit mai mult cu cit pe planul 
politicii externe, aceste ţări optează 


pentru pace, nealiniere si coexistentá. 


Ljubo RELJIC 


SYDSVENSKA 
DAGBLADET - 


| VOTURILE 
| NEHOTÁRITILOR 


SE POATE afirma cu oarecare temei 
că lupta pentru alegătorii sováielnici 
va fi hotáritoare in alegerile pentru 
noua legislaturà unicameralá, care au 
| loc in septembrie in Suedia. Potrivit 
| unui sondaj Gallup publicat de ziarul 
l „Aftonbladet“, la începutul anului 
electoral, 18 la sută din alegători au 
declarat că nu ştiu cum vor vota. 

Dar dacă luăm în considerare cifrele 
i acelora care s-au hotărit deja, sau cel 
puţin sînt de părere că ştiu cum vor 
vota la toamnă, apare tabloul traditio- 
nalei fixitáti a politicii suedeze. Slabele 
rezultate obţinute de social-democraţi în 
| alegerile din 1966 au arătat, desigur, că 
poziția lor majoritară poate fi pericli- 
tată, dar în ajunul alegerilor din 1968, 
uriașa organizaţie a partidului a fost 
pusă în mișcare și  social-democratii 
au obţinut ceva mai mult de jumă- 
tate din voturi, adică 50,1 la sută. 

Un sondaj recent indică aproape 
exact acelaşi procentaj pentru partidul 
guvernamental, sau 50,2 la sută. Tinind 
seama de eficacitatea pe care o are 
de obicei masina partidului social-de- 
mocrat atunci cind este mobilizatà pe 
deplin, punctul de plecare pare extrem 
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de favorabil si calea pare deschisá pen- 
tru o nouă lărgire a bazei lui majori- 
tare. Singurul lucru care ar putea fi 
considerat în prezent drept un risc 
pentru social-democrăţi, este posibilita- 
tea ca, in special in rindul celor 18 
la sută nehotáriti. să se ráspindeascá 
părerea cá social-democratii sint sufi- 
cient de puternici si nu au nevoie de 
voturi in plus. 

În cadru! opoziţiei, principala schim- 
bare a fost declinul conservatorilor 
de la vechiul lor procentaj de 13,9 la 
sută, la 11 la sută, potrivit ultimului 
sondaj. În același timp, liberalii și-au 
îmbunătățit procentajul de la 15 la 
sută în 1968 la 17,2 la sută. Pînă şi Par- 
tidul de centru înregistrează o anumi- 
tă creștere, de la 16,1 la sută la 168 la 
sută. 

Liberalii au dobindit un nou lider, 
Gunnar Helen, pe care „clasa mijlo- 
cie* pare să-l considere un atu mai pu- 
ternic decît era predecesorul său, şi 
s-a produs o deplasare de la conser- 
vatori spre liberali. Totuşi, potrivit 
sondajului, trupele „de bază“ din ca- 
drul celor două partide se deosebesc 
între ele prin faptul că adepții lui 
Yngve Holmberg sint in mod clar mai 
credincioși partidului lor decit adepţii 
lui Gunnar Helen. 

Comunistii obţin rezultate mai bune 
decît in 1968. Procentul de 3 la sută 
pe care îl înregistraseră atunci pare 
să fi crescut acum la 3,3 la sută. Ti- 
nind scama de noile legi electorale, 
care vor fi aplicate anul acesta, pen- 
tru a obține un loc în parlament, parti- 
dul trebuie să întrunească cel puţin 
4 la sută din totalul voturilor. Perspec- 
tivele lor cele mai favorabile sînt la 
Norrbotten. Un procentaj de 12 la sută 
din voturi înregistrat acolo ar garanta 
reprezentarea comuniștilor cu un man- 
dat din partea districtului local. 

Celelalte partide nu au motiv să fie 
mulţumite de situația lor, deoarece 
procentajul întrunit de ele este de 1,7 
la sută, faţă de 1,8 la sută în ultimele 
alegeri. De aceea se poate deduce că 
partidul democrat-crestin va pierde şi 
mai mu!t din pozitia lui slabá. Partidul 
progresist nu poate conta, probabil, pe 
mai mult de 1 la sutá din voturi, ast- 
fel incit acest nou partid nu va putea 
obține mai mult succes decit partidul 
democrat-crestin in eforturile lui de 
a cîştiga un loc in parlament. 

În măsura în care sondajul dă o 
imagine aproximativă a simpatiilor a- 
legătorilor in cursul primelor două luni 
ale anului, se impune concluzia că 
social-democraţii au ieșit neaşteptat 
de bine de pe urma schimbării lideru- 
lui lor, a nelinistii de pe piaţa muncii, 
a campaniei pentru „lipsa de incre- 
dere“ în guvern si a prezentării remar- 
cabile a legislaţiei fiscale. Atitudinea 
defensivă a guvernului a avut. pare-se, 
un efect mai mare decit obiecțiile nu 
prea eficiente ale opoziţiei. 

Adevărata luptă electorală nu a fost 
încă dată si este prea devreme să fa- 
cem prognoze cu privire la schimbă- 
rile de opinie care pot avea loc îna- 
inte de 20 septembrie. Dacă lucrurile 
isi urmează cursul obişnuit, social-de- 
mocratii nu vor avea nici o dificultate 
să-și păstreze poziţia guvernamentală. 
Dar nu este cu totul de neconceput ca 
multi din cei 18 la sută nehotăriţi să 
considere cá social-democratii au stat 
destul timp la putere. În cazul acesta, 
se pot produce surprize. 


Roberto Marcelo 
LEVINGSTON 


Președintele Republicii Argentina 


Generalul de brigadă, Roberto Mar- 
celo Levingston a depus, la 18 iunie, 
jurümintul în funcţia de președinte al 
Argentinei, la zece zile după ce junta 
militară l-a înlăturat de la putere pe 
fostul sef al statului, generalul Carlos 
Onzania. 

S-a născut la 10 ianuarie 1920, la 
San Luis. Face parte dintr-o familie 
de militari de carieră si după termi- 
narea școlii se înscrie la concursul de 
admitere pentru Colegiul Militar, unde 
este înmatriculat în 1938. Îşi face ser- 
viciul militar ca sublocotenent de ca- 
valerie (1941), iar din 1947 urmează 
cursurile Școlii militare de informații. 
Primeşte, doi ani mai tirziu, diplo- 
ma de ofițer cu această specialitate. 

Urmează o serie de avansări succe- 
sive, concomitent cu perfecționarea 
pregătirii militare. 

Cariera militară a lui Roberto Mar- 
celo Levingston se desfăşoară 
paralel cu activitatea didactică : 
in martie 1957 este numit profesor la 
Şcoala superioară de război, unde, în- 
cepind din august, predă cursuri de 
tehnica transporturilor. Ocupă o serie 
de funcții superioare militare, conti- 
nuind să se arate preocupat de pre- 
gătirea teoretică personală. 

Un moment important al carierei 
militare a generalului Levingston are 
loc la 26 septembrie 1962: avansarea 
in runeţia de sef al serviciului de in- 
formații al celor trei armate. Urmează 
noi promovări în funcţie si in grad: 
al doilea adjunct al comandantului şef 
al armatei (1963) — participă in accas- 
tă calitate la prima Conferință asu- 
pra informaţiilor, organizată în Peru 
— apoi director al Școlii de logistică 
„Generalul Lemos* (1965), după ce, la 
31 decembrie 1964, fusese avansat ge- 
neral de brigadă. În momentul in care 
a fost desemnat președinte, generalul 
Roberto Marcelo Levingston era (din 
1968) ataşat militar al ambasadei Ar- 
gcatinei în Statele Unite si, de ase- 
mene», reprezentantul ţării sale la 
Consiliul interamerican al apărării cu 
sediul la Washington. 

În rîndurile armatei, generalul Le- 
vingston are reputaţia de bun organi- 
zator. Este cunoscută activitatea sa în 
slujba „teorie: militare a dezvoltării“, 
curent, care, in cadrul armatei argen- 
liniene, este favorabil exploatării in- 
tegrale a resurselor ţării, cu priorita- 
te în domeniul industriei. Prin numm- 
rea sa ca președinte — faptul de a fi 
fost absent din (ară în zilele prece- 
dente destituirii lui Ongania l-a fa- 
vorizat — s-a solufionat dificila pro- 
biemá a succesiunii fa președinția Ar- 
zentinei. 

A. V. 
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AGENŢIA INTERNAȚIONALĂ 
PENTRU ENERGIA ATOMICĂ 


Dumitru Constantinescu, Bucu- 


resti. Agenția internaţională 
pentru energia atomică, orga- 


nism international aflat sub e- 
gida Organizaţiei Naţiunilor U- 
nite, a fost înființată in 1957 la 
propunerea preşedintelui Stat^- 
lor Unite, D. Eisenhower. Agen- 
fia igi are sediul la Viena si nu- 
mără astăzi 103 state afiliate ai 
căror reprezentanţi se întrunesc 
o dată pe an într-o conferință 
generală cu rol consultativ şi 
deliberativ. Agenţia internàțio- 
nală pentru energia atomică 
este condusă de un consiliu de 
guvernatori (25 membri) de di- 
ferite naţionalităţi, eu rolul de 
a elabora programul de lucru, 
supus, ulterior, aprobárii con- 
ferintei. La fiecare patru ani 
este ales un director general 
care, împreună cu cei patru ad- 
juncti, este, potrivit statutului 
organizaţiei. răspunzător de bu- 
nul mers al agenţiei. Din anul 
1961 director general al Agenţiei 
internationale pentru energia a- 
tomică a fost ales permanent 
suedezul Sigvard Arne Eklund. 
Activitatea organizatiei, care se 
pronunță pentru aplicarea  tra- 
tatului de neproliferare a arme- 
lor nucleare, se desfăşoară pe 
multiple planuri, în sensul dez- 
voltării cooperării si colaborării 
internaționale pentru folosirea 
pașnică a energiei atomice, În 
multe probleme de natură pur 
ştiinţifică, organizaţia apelează 
la un comitet consultativ spe- 
cial, format din zece savanţi de 
renume mondial. Într-un re- 
cent interviu acordat ziarului 
„Tribune de Genéve*, directorul 
general al Agenţiei internatio- 
nale pentru energia atomică 
făcea un bilanţ al activității 
organizaţiei : „Din punct de ve- 
dere practic, instituţia noastră a 
obţinut rezultate remarcabile si 
desfășoară, cu resurse relativ 
modeste, o activitate mereu mai 
vastă. Adăusgind si laboratoare- 
le noastre specializate de la Vie- 
na $i Monaco (ultimul ocupin- 
du-se cu fenomenele de radioac- 
tivitate in mediul marin) numă- 
rul colaboratorilor nostri per- 
manenti se ridică la 950, aparti- 
nind a 52 de naţionalităţi. În a- 
fara celor cincisprezece mari 
conferințe, organizăm in fiecare 
an peste patruzeci de reuniuni 
restrinse asupra unor subiecte 
extrem de variate. Una din pro- 
blemele asupra cărora ne con- 
centrám atenţia este stabilirea 
unor norme privind securitatea 
umană atit în tratarea si ma- 
nipularea materialelor fuziona- 
bile cit si in legătură cu amba- 
larea, transportul si climinarea 
reziduurilor nocive. Mulțumită 
intervenţiei active a agenţiei au 
fost obţinute progrese considera- 
bile in ameliorarea produeţiei ve- 
getale si animale (spre exemplu 
în realizarea unor mutații care 
duc la sporirea randamentului 
cerealelor de bază — orez, griu, 
porumb), in conservarea ali- 
mentelor sau in sterilizarea in- 
sectelor dăunătoare, fapt «are 
va permite eliminarea produse- 
lor chimice răspunzătoare in 
mare măsură de poluarea hra- 
nei, aerului, apei şi solului. În 
sfirsit, experţii nostri contribuie 
din plin la lărgirea domeniilor 


de utilizare a izotopilor în me- 
dicină şi in industrie“. Agenţia 
internațională pentru energia a- 
tomică va dispune în lunile ur- 
mătoare de un sistem interna- 
tional de documentaţie nucleară 
— LN.LS.* — care va spori ca- 
pacitatca de cercetare şi control. 


MAGHREB 


Sold. Constantin Munteanu, 
Bucureşti, 1) Insulele Perim, Ku- 
ria Muria şi Kamaran au făcut 
parte din fosta colonie britani- 
că Aden. Independenta Adenu- 
lui (astăzi Republica populară 
a Yemenului de Sud) a fost un 
proces îndelungat. În 1947 ia fiin- 
tá, pe lingă guvernatorul brita- 
nic, un Consiliu legislativ. fa 
1962 se votează o constituție 
care proclamă o autonomie in- 
ternă, iar un an mai tirziu sta- 
tul Aden devine membru al Fe- 
deratiei Arabiei de Sud. In 1964, 
în cadrul unei conferințe care 
s-a ținut la Londra, se hotărăş- 
te acordarea independenţei in 
anul 1968. Mişcarea de elibera- 
re se intensifică, încît autorită- 
file britanice sînt nevoite să a- 
corde independenţa inaintea da- 
tei stabilite, la 28 noiembrie 
1967. 2) , Maghreb* înseamnă în 
arabă „apus“, Numele desem- 
nează partea de nord-vest a 
continentului african, si ţă- 
rile  acestei zone (Algeria, 
Tunisia, Maroc). (In ulti- 
mii ani s-au purtat discuţii în 
legătură cu participarea sau ne- 
participarea Libiei la un ansam- 
blu de structuri intermaghrebie- 
ne.) Colaborarea dintre cele trei 
tări îşi are rădăcini destul de 
vechi. În ianuarie 1948, Algeria, 
Maroc si Tunisia hotărăsc forma- 
rea unui comitet de  eliberare 
nord-africaná. In 1952 este inte- 
meiat Comitetul  nord-african 
pentru unitate şi acţiune al că- 
rui principal scop era coordona- 
rea luptei împotriva  colonialis- 
mului. (În februarie 1952 se în- 
cheie o infelegere nord-africaná 
de luptă pentru eliberarea teri- 
toriilor, care isi desfăşoară acti- 
vitatea prin consfátuiri regula- 
te). Conferinta  reprezentantilor 
partidelor ,Neodestur*  (Tuni- 
sia), ,Istiglal^ (Maroc) si F.L.N. 
(Algeria), ţinută la Tanger in 
1958 se încheie cu o serie de re- 
zolutii printre care şi formarea 
unei federaţii nord-africane ca- 
re să ceară retragerea neintirzia- 
tă a tuturor trupelor străine afla- 
te in această parte a continentu- 
lui. În acelaşi an. o altă confe- 
rinţă hotărăşte înfiinţarea unui 
secretariat permanent. Coopera- 
rea dintre ţările maghrebiene 
cunoaşte | o anume răceală, un 
timp „datorită unor diferende de 
graniță între ţările membre. 
După conferința din februarie 
1963 de la Rabat (care se pro- 
nunfá pentru armonizarea poli- 
ticii externe, a sistemelor juri- 
dic si de educaţie) această coo- 

rare cunoaşte un reviriment. 

ntiia conferinţă la nivel înalt 
a ţărilor maghrebiene are loc la 
19 iulie 1964 la Cairo, in cadrul 
Organizaţiei Unităţii Africane. 
În decembrie 1964 este infiinfa- 
tà o comisie consultativà care 
studiază posibilitățile dezvoltă- 
rii relațiilor între ţările ma- 
ghrebiene, iar in anul următor 


este semnat un protocol econo- 
mic la Tripoli (aláturi de Alge- 
ria, Tunisia, si Maroc, protoco- 
lul este semnat şi de Libia). Cu 
privire la aspectele actuale ale 
relaţiilor dintre ţările  maghre- 
biene vă recomandăm consulta- 
rea articolului apărut in nr. 3l 
din 1969 al revistei noastre. 


Constantin P.Mihailciuc, Găeşti. 
Consultind articolul apàrut in 
nr, 26 al revistei noastre despre 
rezultatele alegerilor din Anglia 
veţi găsi explicaţii ale înfringe- 
rii partidului laburist. Tn acelaşi 
număr se află profilul actualu- 


lui premier englez, Edward 
Heath. 
— 
Constantin Burucanu, Palati- 


nu-Cimpina, jud. Prahova. 1!) 
Înaintea primului război mon- 
dial, Palestina făcea parte din 


Imperiul Otoman. La sfîrşitul 
acestui război aspectul lumii 


s-a schimbat în mare măsură, 
una din consecințele pozitive 
fiind destrămarea definitivă a 
imperiilor habsburgic şi otoman. 
La 26 aprilie 1920, la conferinţa 
de la San Remo se hotărăște ca 
teritoriul palestinian să fie tre- 
cut sub mandat englez. La sfir- 
şitul celui de-al doilea război 
mondial, în 1946, o comisie de 
anchetă anglo-americană propu- 
ne transferarea mandatului bri- 
tanic asupra Palestinei, Organi- 
zaţiei Naţiunilor Unite, La 14 
mai 1948 este proclamat statul 
Israel, 2) De la inceputul exis- 
tenfei sale ca stat, Israelul a 
avut capitala la Tel Aviv. 3) 
Primele ciocniri armate între 
israelieni si arabi au izbucnit 
in 1948. 4) Peninsula Sinai este 
in întregime ocupată de Israel, 
împreună cu portul Akaba. 
——————— ———— ————— 


PRESEDINTELE GIRI 
IN ELVETIA 


H. Grigorescu, Timisoara. Este 
adevărat că niciodată în istoria 
elveţiană de după 1848 un om 
de stat străin nu a vorbit in fata 
Consiliului National Elvetian, 
reunit într-o şedinţă ordinară. 
După 122 de ani, la 11 iunie, tra- 
diţia sau intimplarea a fost în- 
lăturată : preşedintele indian 
Varahagiri Venkata Giri, care se 
afla într-o vizită in Elveţia, a 
răspuns cuvintelor de bun venit 
adresate de preşedintele Consi- 
liului, Matthias Eggenberger, in 
faţa acestei adunări. Presedin- 
tele indian s-a prezentat înain- 
tea Consiliului Naţional elveţian 
după cuvintarea pe care a ţinu- 
t-o la cea de-a 45-a Conferință 
a Organizaţiei Internaţionale a 
Muncii. Amintind numărul uriaş 
de șomeri din întreaga lume, 
dar mai ales din Asia (aproxi- 
mativ 300 milioane), V. V. Giri 
a propus să se pună accentul pe 
dezvoltarea sectorului agricol, 
deoarece acesta este capabil să 
absoarbă mina de lucru exce- 
dentară din ţările lumii a treia. 


Iosif Suth, Oradea. Întrebării 
dv. despre geneza ,,Marsceiliezei* 
am răspuns in nr. 46 din 1969. 


| CUM A FOST 
HOLLEBEN 


RĂPIT VON 


Emil Grigorescu, Brăila. După 
eliberarea sa, ambasadorul Re- 
publicii Federale a — Germanici 
în Brazilia. Ehrenfried von Hol- 
leben a precizat, în cadrul unei 
conferințe de presă, unele lu- 
cruri în legătură cu răpirea sa. 
Autorii răpirii au atacat maşina 
in care se afla ambasadorul 
prin focuri in aer, mai intii, a- 
poi asupra poliţiştilor care îl 
escortau. Obligat să urce într-o 
maşină dinainte pregătită. am- 
basadorul vest-german a fost 
apoi adormit cu cloroform şi in- 
trodus intr-o cutie de lemn (..a- 
semănătoare — a spus E. von 
Holleben — unui  sieriu“) cu 
găuri pentru a putea respira. 
După aproximativ o oră maşina 
atentatorilor a ajuns la destina- 
tie si von Holleben a fost dus 
intr-o încăpere goală, eu un pat 
de campanie. Ambasadorul vest- 
german nu a putut preciza ni- 
mic în legătură cu aspectul ce- 
lor care l-au răpit, deoarece în 
tot timpul detenţiunii aceştia au 
fost mascaţi. I s-a permis să 
scrie soţiei numai in ultimele 
douăzeci de ore, cu puţin ina- 
intea îndeplinirii de către auto- 
rităţile braziliene a ultimului 
deziderat al celor care îl răpi- 
seră. 


FEMEILE GENERAL 


D. Ionescu, Piatra Neamţ, Fe- 
meile care au intrat, in diferi- 


te ţări, în armată au reuşit să 
ocupe funcţii si grade dintre 
cele mai înalte. Un singur e- 
xemolu, foarte recent, este con- 
cludent : Pentagonul a dispus 
ridicarea la gradul de general 
a două femei din armata ameri- 
caná — Elisabeth P. Hoisington 
şi Anne Mae Hays. Liz Hoising- 
ton are 51 de ani, si-a inceput 
cariera militară in 1942 şi con- 
duce ,Women's Army Corps“ 
(corpul auxiliar). Anne Hays 
are 50 de ani si conduce „Army 
Nurse Corps* (corpul de infir- 
miere). În fotografie : cele două 
femei-general ale armatei ame- 
ricane. 


Ilie Nicolae Cocos, com. Tu- 
festi, jud. Brăila. Vă rugăm să 
adresati întrebările dv. reviste- 
lor „Flacăra“ saw „Magazin“, 


Adrian Badea, Bucureşti. Ma- 
terialul trimis de dv. nu cuprin- 
de informaţii noi. Aşteptăm alt- 
ceva. 
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- nea indienilor. 
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Nelu Botez, Medgidia ; I. A- 
vram, Galaţi. Închisoarea din 
Alcatraz fusese părăsită defini- 
tiv în 1963. Pe insulă mai trăia 
un paznic (alb) al farului. La 14 
noiembrie 1969, 12 studenţi de 
la colegiul indian din San Fran- 


cisco încearcă să ocupe insula. 
Acţiunea esueazá (cei doispre- 


zece sint prinsi de paza coastei). 
Sase zile mai tirziu 89 de bár- 
bati, femei si copii indieni reu- 
şese să cucerească, totuși, insu- 
la Alcatraz (revista noastră a 
relatat aceste evenimente în nr. 
53 din 1969 și nr. 18 din 1970). 
De atunci indienii sint stăpinii 
insulei, în baza acordului inche- 
iat in 1868 între autorităţile fe- 
derale şi şefii de triburi, potri- 
vit cărora orice pămint care nu 
e folosit de albi revine automat 
indienilor. Indienii din Alcatraz 
au fost somati în mai multe rin- 
duri sá capituleze dar nu au 
cedat. În cursul săptăminii des- 
fásoará o activitate normală: 
copiii merg la școală si adulţii 
la lucru, la San Francisco, Pe 
insulă rámin numai citiva  in- 
dieni. La sfirsitul săptămînii, 
insá, pe acest pàmint arid nu- 
mit „Stinca“ se adună citeva 
sute de indieni şi simpatizanți 
ai acestora (din cei aproximativ 
20 000 citi există pe coastă). 
Indienii au întemeiat o asocia- 
tie — .Indians of All Tribes, 
Inc“ —, editează un ziar, au Oo 
staţie de radio  ,Alcatrazul li- 
ber*, pe uscat dispun de o adre- 
sá, un telefon si un cont la ban- 
cà pentru ajutoarele pe care le 
primesc. Au angajat un avocat 
care sá pledeze pentru interese- 
le lor si dispun şi de sprijinul 
unei agenţii de presă. Indienii 
din Alcatraz locuiesc în fostele 
clădiri ale administraţiei si per- 
sonalului închisorii şi plănuiesc 
deschiderea unui „Centru de 
cercetare și expoziţii a culturii 
Ac- 
cesul în insulă nu e permis de- 
cit celor care dispun de o legi- 
timaţie de presă. Multă lume 
s-a întrebat de ce autorităţile a- 
'au intervenit 
prompt pentru a inábusi actiu- 
Motivele sint 
numeroase., În primul rind, da- 
torită faptului că opinia publi- 
că s-a aflat din nou in fata u- 
nui fenomen. îngrijorător : dis- 
criminarea indiană. În - S.U.A. 
trăiese acum aproximativ 652 000 
de indieni apartinind a 300 de 
triburi. Mai mult de jumătate 
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INDIENII DIN ALCATRAZ 


PR ———————————— 


din aceştia igi duc viaţa in cele 
284 de rezervaţii. Acţiunea in- 
dienilor de la Alcatraz a dezvă- 
luit o mulţime de aspecte ale 
vieţii acestora : longevitatea in- 
diană atinge în medie doar 44 
de ani: mortalitatea infantilă 
este de două ori mai mare dc 
cit in rindurile albilor ; intre 
si 80 la sutá sint someri (numár 
de zece ori mai mare decit me- 
dia americană) ; durata medie de 
scolarizare e de aproximativ 5 
ani si jumătate (mult mai mică 
decit a negrilor sau eschimosi- 
lor). Dupà 1963, cind inchisoarea 
n fost párásitá, insula a  trecut 
de sub controlul ministerului 
justiţiei sub cel al ministerului 
de interne. Acesta a propus in- 
dienilor deschiderea unui pare 
national indian. Propunerea a 
fost, însă, refuzată. Atunci paz- 
nicul alb al farului a fost reche- 
mat, curentul electric şi aprovi- 
zionarea cu apă potabilă oprite. 
Dificultăţile cu care sint  con- 
fruntafi indienii din Alcatraz 
sint agravate si de faptul cá re- 
zervele de apă potabilă au di- 


minuat simţitor după stingerea 
incendiului care a izbucnit la 


inceputul lunii iunie. Curentul 
electrice se obţine în continuare 
din generatori portativi. Inter- 
ventia pazei de coastă şi a auto- 
ritátilor federale în vederea e- 
vacuării insulei ar întimpina o 
puternică rezistenţă atit din par- 
tea indienilor cit şi a celor care, 
in număr tot mai mare, spriji- 
nă revendicările lor. 


LE e 
EROUL DE LA MARATHON 


I. Vlăsceanu, Cimpulung-Mus- 
cel. Sápáturile arheologice des- 
fásurate mai multi ani la Ma- 
rathon au dus la descoperirea 
unor importante informatii in 
legáturà cu viata grecilor de a- 
cum aproximativ 2500 de ani si 
mai cu seamă, în legătură c. 
celebra luptá dintre greci si 
persi. De altfel, descoperirile 
arheologice de aici sint de pe 
acum considerate drept cele mai 
importante din ultimul secol. 
Recent, profesorul Spyridon Ma- 
rinatos, inspector general al an- 
tichitátilor din Grecia, a anun- 
tat in cursul unei conferinte dc 
presă cea mai senzationalá des- 
coperire : mormintul unui copil 
de zece ani care pare să fi fost 
eroul de la Marathon! Schele- 


ÎN N N ———————— 


tul copilului se afla inmormin- 


tat împreună cu ceilalți soldați 
căzuţi în lupta de aici, dar în- 
tr-un mormint separat, la un 
metru deasupra tuturor celor- 
lali. Incisivii si un canin apar- 
fin celei de-a doua dentiţii în 
timp ce restul dinţilor sint de 
lapte. Este de ia sine înţeles că 
afirmaţiile profesorului Marina- 
tos au provocat nedumerire si 
îndoieli. Obiectia principală a 
fost că mormîntul copilului ar 
fi ulterior luptei de la Marathon. 
Demonstratiile arheologului, 
fundamentate pe un întreg lanţ 
de obiecte descoperite în acel 
loc, par să înlăture însă princi- 
pala obiectie. Disputa nu s-a în- 
cheiat încă, deşi o mare parte 
din istorici înclină pentru aceas- 


tă ipoteză : eroul de la Mara- 
thon a fost un copil. 
— 

Lucian Herscovici, Marian 


Niţă, Bucureşti ; Ion Dinu, Slă- 
nie Moldova ; Nicolae Marines- 
cu, București.  Rogretăm, dar 
din lipsă de spaţiu nu putem 
E materialele trimise de 
dv. 


Gh. Bădescu, Craiova. După o 


întrerupere de aproximativ doi 


ani, convorbirile dintre repre- 
zentantii guvernelor Republicii 
Populare Chineze și Statelor 
Unite ale Americii au fost re- 
luate la începutul acestui an. 
Prima dintre întilniri, desfásu- 
rată in capitala Republicii Popu- 
lare Polone, a avut loc la 20ia- 
nuarie. După o lună, la 20 fe- 
bruarie, a avut loc, tot la Varşo- 
via, o a doua întilnire între di- 
plomaiíii chinezi şi americani. 
Cea de-a treia întîlnire, progra- 
mată pentru 20 mai, a fost a- 
minată. 


SOVIETUL SUPREM 
AL UNIUNII SOVIETICE 


După cum este cunoscut. la 14 
iunie 1970 au avut loc in intrea- 
ga Uniune Sovietică alegerile 
pentru Sovietul Suprem. Sovie- 
tul Suprem — cel mai înalt or- 
gan legislativ din Uniunea Re- 
pubiicilor Socialiste Sovietice — 
este compus din Sovietul Uniu- 
nii şi Sovietul Naţionalităților. 
in conformitate cu Constitutia 
sovietică, care stabilește în de- 
taliu funcțiile celor două Sovie- 


te, durata legislaturii este de 
patru ani. 

Sovietul Uniunii este un organ 
ai cărui deputați sint aleşi pro- 
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portional cu numărul alegători- 
lor. În legislatura de față au 
fost alesi 767 de deputati, res- 
pectiv un deputat la fiecare 
200000 de alegători. In -funcție 
de numărul alegătorilor din re- 
publicile unionale, mandatele 
(respectiv circumscripțiile elec- 
toraie) au fost repartizate astfel: 


— R.S.F.S. Rusă 423 deputați 
— R.S.S. Ucrai- 

neană 150 
- R.S.S. Bielorusă 28 
— R.S.S. Moldove- 


nească 11 
— R.S.S. Estonă 4 
— R.S.S. Letonă 7 " 
— R.S.S. Lituaniană 10 ia 
— R.S.S. Gruziná 15 a: 
— R.S.S. Armeană 7 
— R.S.S. Azer- 
baidjaná 15 
— R.S.S. Kazahá 39 = 
— R.S.S. Turkmenă 6 » 
— R.S.S. Uzbecá 35 Ax 
— R.S.S. Kirghiză 9 A 
— R.S.S. Tadjică 8 PR 
Sovietul Nationalitàtilor este 


un organ cu număr fix de depu- 
tati. Aceștia sint aleşi din for- 
mațiunile administrativ-terito- 
riale naționale, indiferent de 
numărul alegătorilor. Astfel: 

— cite 32 de deputați din 
partea fiecárei republici uniona- 
le, respectiv 480 de deputati ; 

— cite 11 deputați din partea 
fiecărei republici autonome (Ka- 
rei, Komi,  Udmurtă, Baskird, 
Tătară, Ciuvaşă, Mari, Mordvi- 
ná, Kalmică, Daghestană, Cece- 
no-Inguşă, Osetină de nord, Ka- 
bardino-Balkará, Abhază, Adja- 
ră,  Nahicevană, |Karakalpacá, 
Tuvind, Buriată şi Iakută), res- 
pectiv 220 de deputaţi ; 

— cite 5 deputați din partea 
fiecărei regiuni autonome (Adi- 
ghetă,  Karaceaevo-Cerkeză, O- 
setină de sud, Nagorno-Karaba- 
hă,  Gorno-Badahșană, Gorno- 
Altai, Hakaşă și Evreiască), res- 
pectiv 40 de deputati ; 

— cite un deputat din partea 
fiecărui district national (Nenef, 
Komi-Perin, Iamalo-Neneţ, 
Hant-Mansisk, Evenk, Taimir, 
Buriat-Ust-Ordinsk, Buriat- 
Aghinsk. Ciukot si Koriac), res- 
pectiv 10 deputati. 

In legislatura a opta, au fost 
alesi, deci, 750 de deputati in 
Sovietul Naţionalităţilor. În acest 
fel, Sovietul Suprem al Uniunii 
Sovietice al celei de-a opta le- 
gislaturi are în. componența sa 
1 517 deputați. 
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VIZITA DELEGATIEI 


DE PARTID SI GUVERNAMENTALE 
A UNIUNII SOVIETICE 


Vizita oficială de prietenie pe care 
delegația de partid și guvernamenta- 
lă a U.R.S.S., condusă de Alexei Ni- 
kolaevici  Kosighin, președintele Con- 
siliului de Ministri al U.R.S.S., mem- 
bru al Biroului Politic al C.C. al 
P.C.U.S. a  întreprins-o săptămîna 
aceasta în (ara noastră, la invitaţia 
Comitetului Central al Partidului Co- 
munist Român si a guvernului Re- 
publicii Socialiste România, Trata- 
tul de prietenie, colaborare si asis- 
tență mutuală dintre Republica So- 
cialistă România si Uniunea Repu- 
blicilor Sovietice Socialiste, semnat 
cu acest prilej, au marcat un mo- 
ment important în extinderea şi adîn- 
cirea relațiilor románo-sovietice, in 
dezvoltarea alianţei si cooperării dintre 
cele două ţări, în întărirea prieteniei 
şi colaborării dintre statele, partidele 
şi popoarele noastre. 

Cu sentimente prietenești si 
ospitalitate tovărăşească, populaţia 
Capitalei a  intimpinat luni la a- 
miază sosirea delegaţiei de partid si 
guvernamentale a U.R.S.S.,  salutind 
călduros în persoana  înalţilor oas- 
peti intregul popor sovietice con- 
structor al comunismului. „În de- 
plin consens cu năzuințele si — senti- 
mentele întregului popor român, sub- 
linia tovarășul Ion Gheorghe Maurer 
în cuvîntul de bun venit rostit la aero- 
port, dorim ca vizita dumneavoastra, 
semnarea tratatului să se înscrie ca un 
moment pozitiv în extinderea si adin- 
cirea relațiilor româno-sovietice, să 
deschidă calea unor noi progrese in 
întărirea prieteniei şi colaborării din- 
tre Republica Socialistă România si 
Uniunea Sovietică, dintre popoarele 
celor două tări, dintre Partidul Co- 
munist Român si Partidul Comunist 
al Uniunii Sovietice“. La rindul său. 
tovarăşul A. N. Kosighin releva în 
răspunsul rostit cu acelaşi prilej: 
„Delegaţia noastră vá exprimă recu- 
nostinta pentru această primire căl- 
duroasă, cordială. Comitetul Central 
al Partidului Comunist, guvernul so- 
vietic, poporul nostru ne-au trimis 
la Bucureşti pentru a semna noul 
Tratat de prietenie, colaborare si asis- 
tentă mutuală între Uniunea Sovie- 
tică şi Republica Socialistă  Itomá- 
nia, pentru a întări alianța frățească 
a țărilor noastre strins unite prin le- 
găturile internationalismului proletar, 
socialist“. 

În cadrul convorbirilor oficiale 
care au avut loc, cele două părţi 
s-au informat reciproc asupra pro- 
blemelor construcției socialismului şi 
comunismului in Republica Socialistă 
Románia si Uniunea Sovietică, au a- 
bordat probleme ale dezvoltării mul- 
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tilaterale a relațiilor româno-sovieti- 
ce, precum si ale situației internatio- 
nale actuale. Schimbul de opinii s-a 
desfăşurat într-o atmosferă de caldă 
prietenie, deplină înţelegere, stimă şi 
respect reciproc. „Sîntem bucuroşi să 
subliniem că si discuțiile noastre 
evidențiază cursul pozitiv al colabo- 
rării  románo-sovietice, în folosul şi 
spre satisfacția ambelor părți — 
declara preşedintele Consiliului de Mi- 
nistri al Republicii Socialiste România 
in toastul rostit la receptia oferită luni 
seara în cinstea delegaţiei de partid 
si guvernamentale à U.R.S.S. Tere- 
nul fertil al relațiilor de prietenie 
dintre România şi Uniunea Sovietică 
îl formează esența comună a orîndu- 
irii sociale, ideologia marzist-leninistă. 
țelurile socialismului si | comunismu- 
lui, internationalismului socialist — 
factori ai căror acțiune este amplificată 
prin progresul rapid al economiei şi cul- 
turii statelor noastre“. Cu același pri- 
lej, președintele Consiliului de Mi- 
nistri al U.R.S.S. evidentia la rindul său : 
„Oamenii muncii din țările noastre, co- 
munistii sovietici si români sint strins 
legaţi între ei prin lupta comună pen- 
tru triumful idealurilor clasei mun- 
citoare. Noi, comuniștii sovietici, în- 
telegind bine însemnătatea internați- 
onală a legăturilor noastre de priete- 
nie, sîntem ferm hotărîți să întä- 
rim prin toate mijloacele colabora- 
rea fráteascá a Uniunii Sovietice și 
României“. 

Programul vizitei în țara noastră a 
oferit înalților oaspeți posibilitatea 
să ia cunoștință în mod nemijlocit cu 
eforturile depuse de poporul român, 
angajat în máreata operă de con- 
structie socialistă- a patriei, cu reali- 
zări obținute în dezvoltarea multila- 
terală a economiei noastre naționa- 
le. În acest scop, în cursul dimineții 
de marti, delegația de partid si guver- 
namentalá sovietică, a vizitat o serie de 
obiective economice din  judetul Pra- 
hova. 

În aceeaşi zi, secretarul general al 
Partidului Comunist Român. presedin- 
tele Consiliului de Stat al Republicii So- 
cialiste România, tovarășul Nicolae 
Ceauşescu, a primit delegaţia de partid 
si guvernamentală a U.R.S.S., condusă 
de A. N. Kosighin, președintele Con- 
siliului de Ministri al U.R.S.S., mem- 
bru al Biroului Politic al C.C. al 
P.CU.S Cu acest prilej a avut 
loc ur schimb de informaţii cu 
privire la stadiul actual şi de perspecti- 
vă al construcţiei socialismului și comu- 
nismului în Republica Socialistă Româ- 
nia şi Uniunea Sovietică. De ambele 
părți s-a exprimat satisfacția pentru în- 


tărirea continuă a relațiilor de prietenie 
şi colaborare multilaterală dintre cele 
două state, dorinţa comună de a dezvol- 
ta pe mai departe si de a adinci legátu- 
rile frátesti de cooperare. In cadrul 
discuţiilor a avut loc, de asemenea, un 
cuprinzător și util schimb de păreri a- 
supra situaţiei politice pe plan mondial, 
asupra unor probleme ale vieţii inverna- 
tionale actuale, Intrevederea s-a desfă- 
surat intr-o atmosferá de caldà prietenie 
tovărășească, de înţelegere si stimă reci- 
procă. 

Marti după-amiază, a avut loc so- 
solemnitatea semnării Tratatului de 
prietenie, colaborare si asistență mu- 
tuală dintre cele două ţări. după care în 
Sala Palatului a avut loc un miting al 
prieteniei româno-sovietice. 

Caracteristicile fundamentale ale Tra- 
tatului decurg din faptul că el consfin- 
teste alianţa dintre două state socialiste. 
Baza lui o formează realităţile social-e- 
conomice proprii ţărilor noastre, necesi- 
tátile şi posibilităţile de dezvoltare în 
perspectivă a relaţiilor dintre ele. 

in prevederile Tratatului isi — gàá- 
sesc consacrarea principiile pe care 
sint clădite aceste relaţii. Aşa cum 
se arată în primul articol, Republica 
Socialistă România şi Uniunea Repu- 
blicilor Sovietice Socialiste vor dez- 
volta colaborarea între ele „pe baza 
ajutorului  frățesc, avantajului reci- 
proc, respectării suveranității si in- 
dependenței naționale, egalității în 
drepturi şi neamestecului reciproc în 
treburile interne“. 1 

Noul Tratat constituie un puternic in- 
strument de dezvolture a prieteniei si 
colaborării româno-sovietice, de adinci- 
re a cooperárii bilaterale pe toate pla- 
nurile vieţii economice, sociale si po- 
litice. 

Partidul si guvernul ţării noas- 
tre acordă o înaltă preţuire în- 
tăririi prieteniei si colaborării dintre Ro- 
mânia si Uniunea Sovietică. In raportul 
prezentat la Congresul al X-lea al 
P.C.R., tovarășul Nicolae Ceaușescu a- 
răta : „Doresc să subliniez aici. în fața 
Congresului. că, în spiritul liniei poli- 
tice tradiţionale a partidului nostru, 
vom acţiona si în viitor pentru dezvol- 
tarea relațiilor de prietenie şi colaborare 
multilaterală cu Partidul Comunist al 
Uniunii Sovietice, cu U.R.S.S.. aceasta 
constituind una din temeliile politicii 
externe a țării noastre“. 

Vizita în ţara noastră a delegaţiei de 
partid si guvernamentale a U.R.S.S., 
condusă de A. N. Kosighin. constituie 
un moment important în întărirea prie- 
teniei româno-sovietice, în dezvoltarea 
raporturilor multilaterale existente, în 
interesul popoarelor noastre, al cauzei 
socialismului si păcii. 
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TRATAT 


prietenie, colaborare si asistență mutuală 


intre Republica Socialistă România 
si Uniunea Republicilor Sovietice Socialiste 


Republica Socialistă România şi Uniu- 
nea Republicilor Sovietice  Social'ste, 

profund convinse cá prietenia vesni 
de nezdruncinat, ajutorul reciproc f 
tesc si colaborarea strinsá, multilaterală 
dintre Republica Socialistă România si 
Uniunea Republicilor Sovietice Socia- 
liste, bazate pe principiile indestructibile 
ale internationalismului socialist, cores- 
pund intereselor fundamentale ale po- 
poarelor celor două ţări si întregii comu- 
nitáti socialiste, 

călăuzite de dorinţa de a dezvolta si 
de a întări continuu relaţiile de priete- 
nie dintre poporul român și poporul so- 
vietic, relaţii cu adinci rădăcini in tre- 
cutul istoric, cimentate în lupta comună 
impotriva hitlerismului si ridicate pe o 
treaptă superioară în anii construcției 
socialismului si comunismului, si de a 
intensifica colaborarea frăţească, multi- 
laterală dintre cele două state vecine și 
prietene, 

conştiente fiind că solidaritatea inter- 
naționalistă a statelor socialiste se inteme- 
iază pe comunitatea orinduirii sociale, 
pe unitatea (elurilor şi aspirațiilor fun- 
domentale, pe interesele comune ale lup- 
împotriva imperialismului si reactiu- 


ferm hotărite să întărească permanent 
unitatea si coeziunea ţărilor socialiste si 
să respecte neabătut obligaţiile prevăzute 
in Tratatul de la Varsovia de prietenie, 
colaborare si asistenţă mutuală din 14 
mai 1955, în perioada de valabilitate a 
tratatului, care a fost încheiat ca răs- 
puns la amenințarea N.A.T.O., 

dind expresie dorinţei lor ferme de a 
contribui la întărirea păcii şi securită- 
tii in Europa si în întreaga lume, la dez- 
voltarea colaborării cu statele” europene 
si cu celelalte state, indiferent de orin- 
duirea lor socială si de a se împotrivi 
imperialismului, revansismului si milita- 
rismului, 

călăuzindu-se după scopurile si princi- 
piile Cartei Organizaţiei Naţiunilor U- 
nite, 

considerind că Tratatul de prietenie, 
colaborare si asistență mutuală între Re- 
publica Populară Română si Uniunea Re- 


publicilor Sovietice Socialiste din 4 fe- 
bruarie 1948, in care sint formulate te- 
luri si principii importante, a constituit 
un fundament durabil pentru dezvolta- 


lor de prietenie frăţească si 
multilaterale între cele 


rea legátu 
a colaborării 
două ţări, 

avind in vedere experienţa si rea 
rile celor două state în construcţii 
lismului si comunismului, stadiul actual 
şi posibilităţile de dezvoltare a colabo- 
rării politice, economice si culturale în- 
tre poporul român si poporul sovietic, 
precum si transtormările care s-au pro- 
dus în Europa si in întreaza lume, 

au hotărît să încheie prezentul Tratat 
si în acest scop au convenit asupra celor 
ce urmează : 


ARTICOLUL 1 

Înaltele Părţi Contractante în confor- 
mitate cu principiile internationalismu- 
lui socialist vor întări si in viitor priete- 
nia vesnicá de nezdruncinat  dintre po- 
poarele celor două țări si vor dezvolta 
colaborarea dintre Republica Socialistă 
România și Uniunea Republicilor Sovietice 
Socialiste, în domeniile politic, economic, 


științific, tehnic, cultural, pe baza ajuto- 
rului frăţese, vantajului reciproc, res- 
pectării suveranităţii si independenţei 


nationale, egalității în drepturi si nea- 
mestecului reciproc în treburile interne. 


Părțile vor inteémnsifica schimbul de ex- 
perienţă in diferte sectoare ale construc- 
tiei socialismului si comunismului. 

ARTICOLUL 2 

inaltele Părţi Contractante pornind de 
la principiile relaţiilor dintre statele so- 
cialiste, de la principiile ajutorului reci- 
proc si divizunii internaţionale socialiste 
a muncii, vor dezvolta si adinci si in vi- 
itor colaborarea economică si tehnico- 
stiintificá reciproc avantajoasă, vor lărgi 
cooperarea in producţie si tehnico-stiin- 
ülicá si vor contribui, de asemenea, la 
dezvoharea relaţiilor economice si a co- 
laborării în cadrul Consiliului de Aju- 
tor Economic Reciproc si cu celelalte 
țări ale comunităţii socialiste. 

ARTICOLUL 3 

Inaltele Părţi  Contractante vor dez- 
volta si lărgi in continuare colaborarea 
dintre cele două ţări în domeniile stiin- 
tei, învățămîntului, literaturii si artei 
presei, radioului, televiziunii, ocrotir 
sănătății, turismului, culturii fizice si în 
alte domenii. 


ARTICOLUL 4 
Înaltele Părţi Contractante convinse cá 
unitatea şi coeziunea statelor socialiste 
constituie izvorul principal al táriei si 
invincibilității sistemului mondial socia- 
list — forța determinantă a dezvoltării 
societății contemporane — vor acţiona 
neabătut pentru dezvoltarea prieteniei 
şi colaborării între statele socialiste, 
pentru întărirea unității lor, în interesul 

cauzei socialismului si păcii. 

ARTICOLUL 5 
Promovind consecvent politica de coe- 
xisten(à pașnică a statelor cu sisteme so- 
ciale diferite, Inaltele Părţi Contractan- 
te vor lua măsuri pentru apărarea păcii 
internationale si securității popoarelor 
de uneltirile forțelor agresive ale impe- 
rialismului si reactiunii, pentru rezolva- 
rea problemelor gioase dintre state 
prin mijloace pașnice, pentru realizarea 
dezarmării generale şi totale, lichidarea 
definitivă a colonialismului în toate for- 
mele si manifestările sale, pentru spriji- 
nirea ţărilor care s-au eliberat de sub 
dominaţia colonială şi pásesc pe calea 
întăririi independenţei naţionale si suve- 
ranităţii. 


ARTICOLUL 6 

Inaltele Părţi Contractante vor milita 
împreună pentru îmbunătăţirea atmosfe- 
rei si asigurarea păcii în Europa, pentru 
dezvoltarea colaborării si a relațiilor de 
bună vecinătate între statele „europene, 
pe baza principiilor suvera 
dependenţei naționale, egalităţii în “drep- 
turi, avantajului reciproc si neamestecu- 
lui în treburile interne si pentru crearea 
unui sistem eficace de securitate euro- 
peană. 


Pentru 


Republica Socialistă România, 


I. GH. MAURER 


Cele două Părţi vor lua măsuri in ve- 
derea stabilirii unor relaţii de bună ve- 
cinătate si dezvoltării înţelegerii recipro- 
ce şi colaborări în Peninsula Balcanică 
si în regiunea Mării Negre. 

ARTICOLUL 

Inaltele Părţi Contractante declară cì 
una din premisele principale ale asigu- 
rării securităţii europene o constituie in- 
violabilitat frontierelor de stat din Eu- 
ropa statornicite după al doilea război 
mondial. 

Părţile își exprimă hotărîrea lor fermă 
ca, în conformitate cu Tratatul de la 
Varsovia de prietenie, colaborare si 
tlenfá mutuală din 14 mai 1955, să ia îm- 
preuná cu celelalte state participante la 
Tratat toate măsurile necesare pentru 
neadmiterea agresiunii din partea ori- 
căror forte ale imperialismului, militaris- 
mului si revansismului, pentru 
asigurarea — inviolabilitàtii frontierelor 
statelor participante la Tratatul de la 
Varşovia si pentru respingerea agreso- 
rului. 


ARTICOLUL 8 
În cazul în care una din Înaltele Părţi 
Contractante va fi supusă unui atac ar- 
mat din partea unui stat sau unui grup 
de state, cealaltă Parte, exercitindu-si 
dreptul inalienabi! la autoapăraze indi- 
viduală sau colectivă, în conformitate cu 
articolul 51 al Cartei Orzanizatiei Natiu- 
nilor Unite, îi va acorda neintirziat aju- 
tor multilateral prin toate mijloacele pe 
care le are la dispoziţie, inclusiv militar, 
necesar respingerii atacului armat. 
Părţile vor aduce —neintirziat la cu- 
nostinja Consiliului de Securitate al Or- 
ganizaţiei Naţiunilor Unite măsurile lua- 
te în baza prezentului articol si vor ac- 
tona in conformitate cu prevederile 
Cartei Organizaţiei Naţiunilor Unite. 
ARTICOLUL 9 


Înaltele Părţi Contractante se vor con- 
sulta reciproc in toate problemele inter- 
nationale importante care privesc inte- 
resele celor două ţări, în scopul punerii 
d» acord a pozițiilor lor. 


ARTICOLUL 10 
Inaltele Părţi Contractante declară că 
obligaţiile lor prevăzute in tratatele in- 
ternationale în vigoare nu sint in con- 
tradicţie cu prevederile prezentului Tra- 
tat. 


ARTICOLUL 11 

Prezentul Tratat este supus ratificării 
si intră în vigoare în ziua schimbului 
instrumentelor de ratificare care va avea 
loc la Mosco în cel mai scurt termen. 

Tratatul se încheie pe un termen de 
douăzeci de ani si va fi prelungit in 
mod automat de fiecare dată pe cite 
cinci ani, dacă nici una din Înaltele Părţi 
Contractante nu îl va denunța, anuntind 
aceasta cu douăsprezece luni înainte de 
expirarea termenului corespunzător. 

Încheiat la București, la 7 iulie 1970, 
în două exemplare, fiecare în limba ro- 
mână si în limba rusă, ambele texte à- 
vind aceeasi valabilitate. 


Pentru Uniunea 
Republicilor Sovietice Socialiste, 
A. KOSIGHIN 
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COMUNICAT 


cu privire la vizita delegației de partid si guvernamentale 
a Uniunii Sovietice în Republica Socialistă România 


Ca urmare a înţelegerii dintre Comi- 
tetele Centrale ale Partidului Comunist 
Román si Partidului Comunist al Uniunii 
Sovietice şi dintre guvernele Republicii 
Socialiste România şi Uniunii Republi- 
cilor Sovietice Socialiste, în perioada 
6—8 iulie 1970 a făcut o vizită oficială 
de prieienie in Republica Socialistă Ro- 
mânia delegaţia de partid şi guverna- 
mentală a Uniunii Republicilor Sovie- 
tice Socialiste, în frunte cu preşedintele 
Consiliului de Ministri al U.R.S.S., mem- 
bru al Biroului Politic al Comitetului 
Central al P.C.U.S, A. N. Kosighin. În 
cursul vizitei a fost semnat noul Tratat 
româno-sovictic de prietenie, colaborare 
şi asistenţă mutuală. 

Delegaţia de partid şi guvernamen- 
tală a Uniunii Sovietice a fost primită 
de către tovarășul Nicolae Coeausecscu, 
secretar general al Partidului Comunist 
Român, președintele Consiliului de Stat 
al Republicii Socialiste România, cu 
care a avut o convorbire sinceră, tovă- 
rășească, 

Delegaţia sovietică a avut intilniri cu 
oameni ai muncii din București si Plo- 
iesti, a vizitat rafinăria, combinatul pe- 
trochimic „Brazi” si uzina de utilaj pe- 
trolier „l Mai”. 

Oaspetilor sovietici li s-a făcut pretu- 
tindeni o primire caldă, prietenească — 
expresie vie a sentimentelor  fráfesti 
care leagă popoarele celor două ţări. 

Între delegatiile de partid si guverna- 
mentale ale Republicii Socialiste Ro- 
mânia şi U.R.S.S. au avut loc tratative, 
care au decurs într-o atmosferă tovără- 
şească, în spiritul înţelegerii reciproce. 
Delegaţiile s-au informat despre con- 
structia socialistă şi comunistă în ţările 
lor, au examinat stadiul actual al rela- 
liilor româno-sovietice, căile de dezvol- 
tare în continuare a acestora si au făcut 
un schimb de păreri cu privire la pro- 
bleme internaţionale actuale. 

La tratative au participat: 

Din partea română — Ion Gheorghe 
Maurer. președintele Consiliului de Mi- 
niștri, membru al Comitetului Executiv, 
al Prezidiului Permanent al C.C. al 
P.C.R., Paul Niculescu-Mizil, membru 
al Comitetului Executiv, al Prezidiului 
Permanent, secretar al C.C. al P.C.R, 
Corneliu Mănescu. membru al C.C. al 
P.C.R.. ministrul afacerilor externe, Va- 
sile Vlad, membru supleant al C.C. al 
P.C.R., sef de secţie la C.C. al P.C.R: si 
Teodor Marinescu. membru al C.C, al 
P.C.R.. ambasadorul României în 
U.R.S.S. 
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Din partea sovietică — A. N. Kosighin, 
preşedintele Consiliului de Ministri al 
U.R.S.S,, membru al Biroului Politic al 
C.C. al P.C.U.S., M. A. Suslov, membru 
al Biroului Politic, secretar al C.C. al 
P.C.U.S, A. A. Gromiko, membru al 
C.C. al P.C.U.S.. ministrul afacerilor ex- 
terne al U.R.S.S.,, K. V. Rusakov, mem- 
bru al Comisiei Centrale de Revizie a 
P.C.U.S., șef de secţie la C.C. al P.C.U.S,, 
A. V. Basov, membru al C.C. al P.C.U.S., 
ambasadorul  U.R.S.S. in România. 

Delegaţiile au constatat cu satisfacţie 
că Tratatul románo-sovietic de priete- 
nie, colaborare si asistenţă mutuală din 
4 februarie 1948 a contribuit la stabili- 
rea relaţiilor de tip nou între România 
şi Uniunea Sovietică, a jucat un ro! im- 
portant în afirmarea unei colaborări 
largi, reciproc avantajoase între ele. 

Continuind tradiţiile de prietenie, a- 
firmate în tratatul precedent, noul tra- 
tat oglindeşte experiența acumulată în 
colaborarea româno-sovietică.  realizá- 
rile celor două ţări în construirea socia- 
lismului şi comunismului, întărirea re- 
laţiilor de prietenie şi colaborare dintre 
ţările socialiste, precum şi transformă- 
rile care au avut loc in Europa si in in- 
treaga lume. 

În timpul convorbirilor, părţile au 
reafirmat hotárirca de a extinde in con- 
tinuare, in conformitate cu principiile 
internationalismului socialist, relațiile 
de colaborare multilateralá dintre Re- 
publica Socialistă România si U.R.S.S., 
pe baza ajutorului frátesc, avantajului 
reciproc, respectării suveranităţii şi in- 
dependenţei naţionale, egalităţii în drep- 
turi si neamestecului reciproc in tre- 
burile interne. 

Delegaţiile au exprimat convingerea 
că adincirea colaborării prietenești din- 
tre Republica Socialistă România şi 
U.R.S.S, corespunde intereselor funda- 
mentale ale popoarelor ambelor ţări, 
sistemului socialist mondial in 


ansamblu. 


Ambele delegatii au subliniat cá ele 
acordă .o mare insemnátate unităţii si 
coeziunii tárilor socialiste. Ele si-au ex- 
primat dorinţa fermă de a dezvolta co- 
laborarea in cadrul Tratatului de la 
Varşovia si de a dezvolta prietenia si 
colaborarea cu celelalte ţări socialiste. 
Părţile au remarcat importanţa dezvol- 
tării colaborări multilaterale în cadrul 
Consiliului de Ajutor Economic Reci- 
proc, în concordanţă cu hotăririle celei 
de-a 23-a Sesiuni speciale C.A.ER. 

România si Uniunea Sovietică reafir- 
mă că, conducindu-se după interesele 


socialismului, progresului social, în co- 
laborare cu celelalte ţări socialiste, cu 
toate forţele progresiste si iubitoare de 
pace, vor acţiona în mod hotărit îm- 
potriva agresiunii imperialiste, colonia- 
lismului si ncocolonialismului, vor a- 
păra cu fermitate cauza păcii şi secu- 
rităţii popoarelor. 

Părţile au condamnat cu hotărire a- 
gresiunea S.U.A. în Vietnam, extinde- 
rea războiului agresiv de către Statele 
Unite pe teritoriul Cambodgiei, ames- 
tecul militar tot mai larg în treburile 
Laosului si au exprimat solidaritatea lor 
deplină cu lupta de eliberare a popoare- 
lor din Indochina. Pentru restabilirea 
păcii în această parte a lumii este ne- 
cesar să se pună capăt agresiunii ame- 
ricane, să fie ertrase trupele S.U.A. si 
ale aliajilor lor, să fie respectat dreptul 
popoarelor din Indochina de a-şi hotări 
singure destinele fără nici un amestec 
din afară. 

În Orientul Apropiat incordarea situa- 
ţiei cere adoptarea neîntirziată a măsu- 
rilor pentru soluţionarea pe cale poli- 
tică a conflictului, pe baza rezoluţiei 
Consiliului de Securitate din 22 noiem- 
brie 1967, pentru retragerea deplină a 
trupelor israeliene din teritoriile arabe 
ocupate si asigurarea dreptului tuturor 
statelor din această zonă la existenţă 
independentă în condiţiile păcii si 
securităţii. 

S-a relevat că România si Uniunea 
Sovietică se pronunţă consecvent pen- 
tru convocarea Conferinței pentru 
securitate si cooperare in Europa si con- 
siderá cá propunerile cunoscute ale sta- 
telor socialiste, cuprinse in Memoran- 
dumul de la Budapesta, creează premi- 
sele necesare pentru trecerea pregătirii 
conferinței pe o temelie practică. Suc- 
cesul Conferinţei general-europene — 
la pregătirea, organizarea şi desfășura- 
rea căreia trebuie să participe toate sta- 
tele interesate — va contribui la instau- 
rarea unui climat de încredere între tă- 
cile europene, la crearea condiţiilor fa- 
vorabile pentru examinarea probleme- 
lar nesolujionate in Europa. 

Delegaţiile de partid si guvernamen- 
tale ale Republicii Socialiste România 
şi U.R.S.S. şi-au exprimat încrederea că 
vizita delegaţiei sovietice în România, 
incheierea noului tratat de prietenie, 
colaborare si asistenţă mutuală, schim- 
bul util, továrásesc de păreri, care a 
avut loc, reprezintă o contribuţie im- 
portantă la dezvoltarea continuă a cola- 
borării multilaterale româno-sovietice, 
la întărirea unităţii si coeziunii ţărilor 
socialiste. 
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Roma 


DIN NOU 
CRIZĂ DE GUVERN 


Deși în primul moment demi- 
sia cabinetului Rumor a produs 


oarecare surprindere — în spe- 
cial datorită caracterului preci- 
pitat — cauzele ei, relevata 


de comentatori, explică pe de- 
plin declanșarea actualei crize 
guvernamentale. 

După cum se stie, guvernul 
demisionar fusese constituit la 
27 martie, la caoátul celei mai 
lungi crize politice italiene (44 
zile) de la proclamarea repu- 
blicii. Mariano Rumor reușise 
atunci să reconstituie coaliția 
de centru-stinga în care erau 
reprezentate partidul democrat- 
crestin (P.D.C.), partidul socialist 
(F.S.I.), partidul socialist unifi- 
cai (P.S.U.) si partidul liberal. 
Reușită precară.  Divergenţele 
din sînul coaliției s-au intensifi- 
cai cu timpul, ele  atingînd 
punctul culminant ca urmare a 
situației create după alegerile 
de la 7 iunie și a conflictului 
izbucnit cu privire la modalită- 
tile de guvernare a regiunilor 
Toscana și Umbria. În aceste 
regiuni (unde Partidul Comunist 
împreună cu PS.I.U.P. nu obti- 
nui peste 40 la sută din locuri 
în parlamentele locale), forma- 
rea organelor de administrație 
locală nu este posibilă, mate- 
matic, decît în două cazuri : fie 
prin asocierea partidului so- 
cialisi la o coaliție de stinga, 
împreună cu P.C. si P.S.I.U.P. ; 
fie prin acceptarea de către 
partidele din coaliția guverna- 
mentală a unei colaborări pe 
plan local cu partidele de 
dreapta (liberalii şi neofasciștii). 
În aceste împrejurări, partidul 
socialist a refuzat să răspundă 
pretențiilor colegilor de guvern 
de a respinge participarea pe 
plan regional la o coaliție cu 
stinga. 

Actuala criză politică este 
complicată si de divergentele 
profunde in problemele social- 
economice, totul pe fondul unor 
miscári revendicative care au 
cuprins cele mai variate sectoa- 
re. Socialist-unitarii se declara- 
seră împotriva desfășurării gre- 
vei generale hotărită de cen- 
tralele sindicale peniru ziua de 
7 iulie (care a fost însă contra- 
mandată în ultimul moment) 
pentru a cere guvernului apli- 
carea imeniată a reformelor 
sociale. 

În scrisoarea adresată secre- 
tarilor celor patru partide inte- 
resate, Mariano Rumor arată 
că demisia sa are, în esenţă, 
scopul de a determina pe par- 
tenerii coaliției de centru-stinga 
să-și precizeze definitiv pozițiile 


și să se regrupeze din nou. Re- 
zultă din această scrisoare că 
premierul demisionar nu consi- 
deră experiența de centru-stin- 
ga ca fiind perimatá si că hotá- 
rirea sa a fost luatá — in mod 
paradoxal — tocmai pentru a 
întări această formulă. În în- 
cheiere, Mariano Rumo: apre- 
ciază că ar exista condiții pen- 
tru relansarea coaliției de cen- 
tru-stinga si invită pe parteneri 
la „o confruntare calmă si lo- 
ială“. Departe de a împărtăşi 
aceeași opinie, vicepresedintele 
sccialis: al Consiliului de Miniş- 
tri, De Martino, consideră că 
declanșarea unei noi crize 
într-un moment in care „țara si 
clasa muncitoare aşteaptă re- 
zolvarea unor probleme urgen- 
te și grave“ reprezintă „o gre- 
seald politică pe care socia- 
listii nu o pot aproba”. 

Criza care a reizbucnit pare 
la fel de greu de rezolvat ca si 
precedenta, sint de părere ob- 
servatorii. Coaliția de centru- 
stinga manifestă semne clare de 
divizare, iar în cercurile opozi- 
liei de stinga se consideră că 
demisia premierului Rumor tin- 
feste să orienteze spre dreapta 
evoluția situației politice italie- 
ne. Subliniind necesitatea res- 
pingerii unor asemenea tendin- 
le, comunicatul Biroului politic 
al P.C. Italian, dat publicității 
marti, arată că „există condiții- 
le pentru a se deschide calea 
unor soluții politice mai avansata 
și bazate pe o mai largă partici- 
pare a forțelor democratice și a 
celor ale muncii”, si adresează 
„un apel la unitate, fermitate și 
inițiativă tovarășilor socialiști 
din Partidul Socialist Italian al 
Unităţii Proletare și Partidul So- 
cialist Italian, muncitorilor ca- 
tolici, celor din cadrul Partidu- 
lui Democratic Creştin, care au 
denunţat «partidul crizei și al a- 
venturii și au afirmat că doresc 
să se opună politicii acestuia“. 
În noile  împreiurări, unii 
dintre observatori nu văd 
o soluționare durabilă decit în 
organizarea de alegeri gene- 
rale anticipate, care să aibă loc 
eventual în cursul toamnei. 

În așteptarea unor astfel de 
alegeri, observatorii consideră 
că [talia va fi guvernată de un 
cabinei care să gireze afacerile 
curente. (Faptul s-a mai produs 
în timpul unor crize analoge din 
1963, 1968 si 1969). 

Între timp, începînd de 
miercuri, Giuseppe Saragat a 
deschis seria consultărilor obis- 
nuite pentru rezolvarea crizei, 
întîi cu Giovanni Gronchi, fost 
preşedinte al republicii, apoi cu 
președinții Seriatului si Camerei, 
precum şi cu președinții grupu- 
rilor parlamentare ale diverse- 
lor partide. 

Prima serie de consultări se 
va încheia la 11 iulie. 


Belfast 
ÎNCORDAREA CONTINUĂ 


Deși în ultimele zile nu au 
mai fost semnalaie incidente de 
mare amploare și starea de ur- 
gentd parțială, instituită după 
extrem de gravele ciocniri de 
săptămîna trecută din Belfast, 
(„o adevărată insurecție" a 
populației cartierului -catolic 
Falls Road) — a fost ridicată, 
situația din Irlanda de Nord 
continuă să se mențină deosebit 
de încordată. Unităţile brita- 
nice exercită în continuare un 
control sever asupra orașului și 
efectuează percheziţii in toata 
clădirile publice și particulare 
în special în căutarea de arme. 
La Londra, ministerul apărării a 
hotărît să trimită de urgenţă în 
Irlanda de Nord noi unități cu 
un efectiv de peste 200 de mili- 
tari si 54 de vehicule blindota. 
Într-o conferință de presă fi- 
nută la încheierea vizitei de 48 
de ore întreprinsă la fata lo- 
cului, ministrul de interne, Re- 
ginald Maudling,  recunoscînd 
existența unor motive serioaze 
de îngriiorare, sublinia, totoda- 
tă, că nu va interveni nici o 
schimbare a tacticii folosite 
pînă în prezent. Venirea la pu- 
tere a conservatorilor, a decla- 
rat Maudling, nu va modifica 
cu nimic politica britanică față 
de Ulster. 

Este cunoscut cá Harold Wil- 
son se bucurá din partea mino- 
rității catolice de un anumit 
credit în măsura in care sub 
presiunea guvernului central, 
autoritățile din Belfast dizolva- 
seră organizațiile paramilitare 
protestante, dar mai ales dat 
fiind că acesta se angajase — 
este adevărat destul de timid — 
să efectueze unele reforme de 
structură. Instalarea unui gu- 
vern conservator la Londra a 
nelinistit pe catolici care se in- 
doiesc cá vor mai beneficia de 


aceeasi infelegere la Westmin- 
ster. De aceea consideră obser- 
vatorii, guvernul Heath trebuie 
să „continue acțiunea sa pe 
lingă Belfast pentru o aplicare 
urgentă a programului de re- 
forme“. Între timp, la Ulster, 
speranțele în afirmarea unei 
forțe politice moderate în inte- 
riorul ambelor comunități — 
protestante și catolice — nu au 
fost confirmate. Primul ministru, 
Chichester Clark, care în primă- 
vară depásise cu destulă difi- 
cultate o criză în sînul partidu- 
lui său unionist, nu va putea 
azi — afirmă observatorii — să 
se angajeze prea repede pe 
calea concesiunilor față de mi- 
noritatea catolică. 

În fața gravei deteriorări a 
situației, primul ministru al 
Ulster-ului a declarat luni, în- 
tr-un discurs televizat, că guver- 
nul său este hotărit să ia toate 
măsurile pentru a împiedica noi 
tulburări. De altfel, citeva zile 
a fost interzisă organizarea de 
marșuri sau adunări în orașele 
Belfast, Londonderry si Armagh. 
Rezultaiul a fost anularea unui 
marș al „Mișcării pentru drep- 
turile civile“ ce avea drept scop 
susținerea cererilor de eliberare 
a deputatei Bernadette Devlin, 
după cum se știe, arestată. 

O vie nemulțumire a stirnit in 
cercurile oficiale noid-irlandeze 
vizita secretă pe care ministrul 
afacerilor externe al Republicii 
Irlanda, Patrick Hillery, a între- 
prins-o luni după-amiază în ca.- 
tierul populației catolice Falls 
Road din Belfast. Primul minis- 
tru. Chichester Clark a calificat 
această vizită drept „o dovadă 
de lipsă de curtoazie“, iar reve- 
rendul lan Paisley, lider al 
populației protestante, drept 
„un amestec deschis în treburile 
interne" ale unei provincii bri- 
tanice. În același timp, Ministe- 
rul de Externe al Republicii Ir- 
landa « informat că guvernul 
său a hotărit să sesizeze O.N.U. 
asupra situației din Ulster. 


Pe străzile din Belfast au fost ridicate baricade iar armata 
patrulează continuu 


săptămina 
în telegrame 


Nicosia 
REZULTATELE SCRUTINULUI 


La zece ani după primele 
alegeri din istoria Ciprului (iu- 
lie 1960), electoratul cipriot a 
fost din nou chemat, duminică, 
în taja urnelor pentru a-și de- 
semna reprezentanții în Parla- 
ment. Pe de o parte, în zona 

reco-cipriotă 35 de locuri au 
ost disputate de 14i de candi- 
dați reprezentind in afară de 
candidati „independenți“ urmă- 
toarele partide : Partidul pro- 
gresisi, Partidul unit, Parridul 
național democrai, Uniunea de- 
mocratică de centru și Partidul 
progresisi al oamenilor muncii 
(A.K.E.L.). Nici unul din aceste 
partide nu au obținut majorita- 
tea absolută de 18 locuri. Deși 
cel mai mare număr de locuri 
l-a ocupat partidul unit, condus 
de fostul președinte al Parla- 
mentulului Clerides (16), obser- 
vatorii consideră că adevăratul 
cîştigător al actualelor alegeri 
este A.K.E.L., toti cei noud can- 
didali propusi de el fiind aleși. 
Dupá cum se stie, acest partid 
preconizeazá ca 
justă si definitivă a problemei 
cipriote, „recunoașterea dreptu- 
lui poporului cipriot de a-și ho- 
tări singur viitorul“. Șapte locuri 
au fost ocupate de Partidul pro- 
gresisi în timp ce Partidul nafio- 
nal democrat adept al lozincii 
,Enossis" (unirea cu Grecia) nu 
va avea nici un reprezentant în 
Parlament. Celelalte formațiuni 
au obținut nu număr mic de vo- 
turi. 

Tot duminică in zona turco- 
cipriotă s-au desfășurat alegeri 
separate pentru desemnarea a 
15 deputati din cei 101 candi- 
dati prezenți în fata alegători- 
lor nu ca exponenţi ai unor 
programe partinice ci cu titlu 
individual. 

Una din surprizele actualelor 
alegeri generale a fost abtine- 


unică soluție: 


rea masivă a electoratului — 
circa 30 la sută. Fenomenul este 
explicat de observatori, atit 
prin influența exemplului preșe- 
dintelui Makarios care nu s-a 
prezentat la vot, cit si datorită 
căldurii extrem de mari din 
ziua de 5 iulie. Problema care 
se ridică în prezent este dacă 
în urma acestor alegeri, depu- 
taţii desemnați de cele dovă 


comunități se vor uni sau 
se vor constitui in Parlamente 
separate ceea ce ar agrava 


substanțial divizarea republicii. 


Orientul Apropiat 


ACORD 
IORDANIANO-PALESTINIAN 


Pe plan regionai, atenția ob- 
servatorilor este reținută înain- 
te de toate de acordul de prin- 
cipiu intervenit în noaptea de 4 
spre 5 iulie între autoritățile 
iordaniene şi conducătorii mis- 
cărilor de rezistență palesti- 
niene, acord ce definește condi- 
țiile de ,coabitare" între iorda- 
nieni si palestinieni în regatul 
hasemii. Potrivit informațiilor 
transmise de agențiile de presă 
acordul — considerat la Amman 
drept un succes al rezistenţei 
palestiniene — se întemeiază 
pe două principii: „libertatea 
de acțiune a mişcărilor de re- 
zistentd palestiniene în lorda- 
nia şi respectarea suveranității 
regelui Hussein şi a guvernului 
iordanian“. Problemele de deta- 
liu au fost rezolvate în cadrul 
reuniunilor la care au participat 
cele dovă delegaţii și membrii 
comitetului cvadrivartit consti- 
tuii la 22 iunie, la conferința 
arabă de la Tripoli, din repre- 
zentanti ai Algeriei, Libiei, 
R.A.U. și Sudanului cu scopul de 
a facilita găsirea unei soluții 
pentru criza iordaniană. 


Aspect de la şedinţa solemnă, ţinută la Palatul Naţiunilor 
din Geneva, cu prilejul celei de-a 25-a aniversări a O.N.U. 


Încheierea acordului,  subli- 

niază comentatorii, a fost po- 
sibilă ca urmare a concesiilor 
și gesturilor de bunăvoință din 
partea guvernului iordanian. 
Remanierea ministeriolă de la 
Amman, intervenită cu 48 de 
ore înaintea sosirii membrilor 
comitetului de la Tripoli, a în- 
lesnit fără îndoială desfăşura- 
rea negocierilor dintre cele 
doud părți. Noul cabinet forma! 
de Abdel Moneim Rifai spre 
deosebire de precedentul con- 
dus de Talhouni, este într-ade- 
văr considerat drept acceptabil 
de către organizatiile fedaini- 
lor. Cunoscut ca un bun nego- 
ciator, noul premier, este apre- 
ciat la Amman ca fiind, în îm- 
prejurările actuale, singura per- 
sonalitate capabilă să realizeze 
o unanimitate şi să servească 
drept legătură între iordanieni 
si palestinieni. Abdel  Moneim 
Ritai o jucat de altfel un rol 
de mediator între comandouri 
și autorități în timpul crizei din 
februarie. 
În planul acțiunilor politico- 
iplomatice, săptămîna aceasta 
a înregistrat reacțiile diferitelor 
capitale direct interesate față 
de declarațiile asupra situotiei 
din Orientul Apropiat făcute de 
președintele Nixon in intergiul 
televizat din 1 iulie. La Tel Aviv, 
ministrul de externe israelian, 
Abba Eban și-a exprimat pro- 
funda satisfacție, în timp ce în 
țările arabe aceste declarații 
au suscitat comentarii in ge- 
neral ostile. În schimb, declara- 
tiile președintelui Pompidou pri- 
lejuite de cea de a treia confe- 
rintá de presă ținută de la ale- 
gerea sa, au intrunit aprecieri 
favorabile din partea întregii 
prese arabe. 


Ciudad de Mexico 
SCRUTIN FĂRĂ SURPRIZĂ 


Aproape 23 de milioane de 
electori mexicani s-au prezentat 
duminică la urne pentru a de- 
semna pe succesorul presedinte- 
lui Gustav Diaz Ordaz. Meca- 
nismul politic cu care Mexicul 
este dotat de peste o jumătate 
de secol, avind „Partidul Revo- 
lutionar Institutional”  (P.R.I.) 
larg majoritar si instalat la pu- 
tere încă de la întemeierea sa 
în 1929, face ca la fiecare şase 
ani numele noului președinte să 
fie cunoscut chiar în ziua în 
care partidul guvernamental 
face public pe cel al candida- 
tului său. De data aceasta, nu- 
mele este Luis Echeverria Al- 
varez, fost ministru de interne, 
desemnat de P.R.I. în urmă cu 


opt luni după o scurtă dispută 
în rîndul conducerii partidului 

Echeverria, care a beneficiat 
de sprijinul „Partidului popular 
socialist” și al „Partidului au- 
tentic al revoluției mexicane” 
și-a asigurat o majoritate co- 
virşitoare (in favoarea lui au 
votat aproximativ 90 la sutá din 
alegátorii inscrisi) in fata singu- 
rului candidat al opoziţiei, E- 
frain Gonzalez Morfin, repre- 
zentantul partidului conservator 


Luis Echeverria Alvarez, 
noul preşedinte ales al 
Mexicului, la urna de vot 


„Acțiunea națională“, grupare 
politică ce nu a obținut în tre- 
cut niciodată mai mult de 11 la 
sută din sufragii. 

S-au remarcat cu prilejul a- 
legerilor participarea largă la 
vot, precum și faptul că la 5 iu- 
lie au votat pentru prima oară 
tineri care au împlinit vîrsta de 
18 ani. Rezultatele oficiale vor 
fi date publicității, potrivit unei 
înțelegeri anterioare, după opt 
zile de la desfacerea urnelor, 
iar noul președinte — al 25-lea 
— va fi instalat la 1 decembrie. 

Observatorii politici explică 
succesul candidatului „Partidului 
Revoluționar Institutional" prin 
influența dobinditá de acest 
partid, care se proclamă depo- 
zitar al idealurilor revoluției 
mexicane din 1910 si care a o- 
ferit țării o anumită stabilitate 
politică, înscriind la activul său 
un şir de realizări pe linia dez- 
voltării. Actualele alegeri asi- 
gură, continuitatea acestei orien- 
tări politice a Mexicului in li- 
niile ei esențiale. 


Rodica GEORGESCU 


André 
CHANDERNAGOR 


presedintele Uniunii Interparlamentare 


interviul nostru 


PARLAMENTELE SI PACEA 


De săptămîna trecută este  oaspe- 
te al țării noastre di ANDRE CHAN- 
DERNAGOR, președintele Uniunii in- 
terparlamentare, cunoscută personali- 
tate a vieții politice internaționale. 
Doctor în drept, absolvent al Școlii 
naționale de administrație, di Andre 


Chandernagor și-a început cariera 
politică prin a fi colaborator apro- 
piat al unor importanți oameni de 


stat francezi. Începînd din 1953, este 
primarul unei mici localități din de- 
partamentul Creuse (pe plan regional 
mai îndeplinește și funcția de consi- 
lier general al amintitului departa- 
ment), iar din 1958 — deputat în Adu- 
narea Naţională franceză. Membru al 
Comitetului director și al Biroului 
Partidului Socialist, d! Andre Chan- 
dernagor depune, în același timp, o 
intensă activitate pe planul politicii 
externe. În perioada 1964—1968, a în- 
deplinit funcția de președinte al Co- 
misiei juridice a Uniunii Interparla- 
mentare, iar din 1968 este președin- 
tele acestui important for mondial al 
corpurilor legiuitoare, care reunește 
majoritatea parlamentelor din lume. 

La capătul unor prime convorbiri 
cu personalități politice românești, la 
mijlocul unei călătorii prin cîteva re- 
giuni ale țării noastre, am avut prile- 
jul de a avea o convorbire cu di An- 
dre Chandernagor. Distinsul oaspete 
a avut amabilitatea să ne vorbească 
despre unele probleme actuale ale 
activității Uniunii, aflate în atenția 
opiniei publice din țara noastră ca și 
a aceleia din numeroase alte state 
ale lumii. 


— Sint cunoscute preocupările Uniunii 
Interparlamentare în domeniul asigurării 
păcii si securității internationale. Care 
este, domnule preşedinte, contribuția pe 
care o poate aduce acest organism la 
promovarea unui climat de securitate şi 
cooperare în Europa ? 


— Uniunea Interparlamentará e favo- 
rabilă tuturor acțiunilor, măsurilor sau în- 
telegerilor vizind asigurarea securității pe 


plan regional. Mentinerea si întărirea 
păcii, altfel decit prin echilibrul între două 
blocuri militare, ar constitui o operă utilă. 

Noi apreciem că Republica Socialistă 
România depune o activitate rodnică, în- 
tr-o direcție justă. Inițiativa românească, 
şi a altor state privitoare la o conferință a 
tuturor statelor europene a avansat con- 
siderabil, atit în Est cit și în Vest. Oamenii 
inteleg azi mai bine ideile care stau la 
baza unei asemenea conferințe. 

În cadrul Uniunii interparlamentare s-au 
manifestat, de asemenea, unele inițiative 
menite să ducă la îmbunătăţirea climatu- 
lui de înțelegere și colaborare în Europa. 
Belgia — de exemplu — a propus orga- 
nizarea, în cadrul Uniunii, a unei confe- 
rinte regionale europene la care să parti- 
cipe, cu titlu particular, deputați ai tutu- 
ror parlamentelor continentelor noastre. 
Cred că la viitoarea conferință a Uniunii, 
in toamnă, la Haga, ideea unor acțiuni 
parlamentare ar putea fi relansată. 


Eficiența acțiunii desfășurate de Uniu- 
nea  Interparlamentară — ca si de alte 
organizaţii si organisme internationale — 
implicd, printre altele, necesitatea asigu- 
rárii principiului universalitátii. Ce se în- 
treprinde şi ce se preconizează, domnule 
președinte, pentru traducerea în viață a 
acesteia ? 


— Problema universalitátii s-a pus pen- 
tru prima oară după cel de-al doilea ráz- 
boi mondial. Pînă atunci, Uniunea era 
compusă din reprezentanții unor parla- 
mente de acelaşi tip. În accepţia de a- 
tunci a termenului era vorba exclusiv de 
regimuri parlamentare de tip occidental. 
După ultima conflagrație mondială s-a i- 
vit dilema menținerii concepției „clasice“ 
sau, dimpotrivă, a recunoașterii si accep- 
tării modificărilor survenite în lume. 


Referindu-se în continuare la persona- 
litátile care au militat, încă din 1944, pen- 
tru universalizarea Uniunii, oaspetele nos- 
tru a subliniat apoi importanța deose- 
bită, pentru consolidarea păcii, pentru a- 
propierea între popoare, a contactelor 
între parlamentari. Contactele. interpar- 
lamentare — spunea dl André Chander- 
nagor — sint necesare desfășurării dialo- 
gurilor între state. Toate ^ parlamentele 
trebuie să acționeze în favoarea păcii. E- 


vident, cu atit mai eficientă ar fi contri- 
butia Uniunii în acest sens dacă la octivi- 
tatea ei ar participa toate parlamentele. 
A biruit, în cele din urmă, punctul de ve- 
dere că Uniunea nu poate fi un club a: 
parlamentelor occidentale. Ca atare, -în 
Uniune au intrat și grupările parlamen- 
tare ale unor state socialiste. Actualmen- 
te, continuă însă să nu facă parte din 
Uniune grupările parlamentare ale unor 
state socialiste. Sint în discuția unor or- 
ganisme ale Uniunii candidaturile unor 
state socialiste cum ar fi R.P.D. Coreeană 
şi R.D. Germană. Cred că concluziile la 
care se va ajunge vor favoriza, finalmen- 
te, o rezolvare pozitivă. Personal, sper în 
aceasta si doresc lichidarea obstacolelor. 
În aceeași ordine de idei, apreciez că 
este inadmisibil ca o țară de importanța 
R.P. Chineze să nu facă parte din organi- 
zatie. 


— V-am ruga să ne spuneţi citeva cu- 
vinte despre avortul Grupului român în 
cadrul activității pe care o desfășoară U- 
niunea  Interparlamentară. 


— Activitatea susținută a Grupului ro- 
mân este deosebit de apreciată. Aportul 
tehnic și politic al deputaților români la 
buna desfășurare a lucrărilor diferitelor 
organisme este deosebit. În dezbaterile 
care au avut loc cu diferite prilejuri — 
și trebuie să spun că au fost și momente 
dificile în viața organismului nostru  — 
delegatiile române au contribuit cu iact 
și înțelepciune la găsirea căilor favora- 
bile de reglementare a unor probleme 
controversate. 

Sînt incintat să constat şi să subliniez 
faptul că România nu numai că apără 
principiile moderne ale coexistentei pas- 
nice, inscrise si in statutul Uniunii — res- 
pectarea independenței și suveranității 
statelor, neamestecul în afacerile interne 
ale altora etc. — dar le aplică cu consec- 
venţă în activitatea sa internațională si 
chiar le-a constituționalizat. Doresc, de 
asemenea, să subliniez că in planul rela- 
țiilor internationale, reprezentanții Romó- 
niei apără cu fervoare si constantà inte- 
resele tárii adoptind, totodatá, o atitudine 
extrem de deschisă faţă de restul lumii. 


— Ce impresii aveți după cele citeva 
zile petrecute pînă acum în tara noastră ? 


— Am venit aici să înțeleg multe lu- 
cruri. Ştiam cite ceva despre imaginea 
României agrare de altădată, cu toate a- 
tributele ei. Am văzut însă o altă Romó- 
nie, România novă. Am văzut ce muncă 
deosebită ati depus în ultimii ani. Am vă- 
zut centre industriale extraordinare și, la 
Piatra Neamț, embrionul orașului viitoru- 
lui. Efortul pe care l-ați depus în vederea 
industrializării țării este considerabil. Am 
fost apoi profund impresionați — eu și 
solia mea — de bogăţiile artistice ce 
ne-au fost arătate. Aria populară pe care 
am văzut-o la minástirile din Moldova 
nu vă aparțin numai dv. ; ea nu face parte 
numai din patrimoniul artistic al României, 
ci aparține patrimoniului umanității. 

Activind și în domeniul administrației 
Franţei, atit pe planul unei mici localități 
cit si al unui departament, m-au interesa! 
in mod deosebit schimburile de experien- 
tá pe care le-am avut cu primarii unor lo- 
calități din tara dv. și cu factorii de con- 
ducere unică ai vieții economice, cultura- 
le, administrative și politice dn județe. 

Încă o dată, o vizită extrem de utilă 
din toate punctele de vedere. 


Eugen PHOEBUS 
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CONSERVATORII 
ENGLEZI 


DEMAREAZĂ 
PRUDENT 


În aceste prime sáptámini ale man- 
datului, conservatorii nu dau deloc 
impresia că ar dori să exceleze prin 
dinamism : se poate spune mai degra- 
bă că ei înaintează cu prudenţă. Pru- 
denţă dictată atit de dimensiunile re- 
duse ale majorităţii lor (pe care, cel 
puţin teoretic, o suită de eşecuri in a- 
legeri parţiale, comparabilă cu aceea 
înregistrată anterior de laburisti, o poa- 
te anihila inainte de sfirsitul mandatu- 
lui), cit si de  riscurile potenţiale ale 
unei situaţii sociale complexe, Recenta 
campanie electorală a adus sub lumina 
reflectoarelor g serie de probleme — 
creşterea preţurilor, şomajul, eventua- 
litatea reintroducerii controlului asu- 
pra creşterii salariilor ; publicul este 
sensibilizat si ar reacţiona imediat la 
anunţarea unor soluţii impopulare, iar 
sindicatele care ar fi manifestat, poate, 
unele menajamente faţă de un guvern 
laburist, nu par dispuse la concesii 
pentru un guvern care şi-a afirmat clar 
intenţia de a le restringe pe cale le- 
gislativă libertatea de acţiune. 

Desigur, urgenţele si scadenţele ine- 
vitabile determină guvernul Heath să 
acţioneze. Noul ministru de interne 
Maudling a luat deja contactul cu spi- 
noasa problemă a Ulsterului, care imo- 
bilizează într-o acțiune  poliţienească 
(nu deosebit de eficientă) 12 mii de 
militari britanici şi pare a se afla la 
mijlocul unei veri fierbinţi. Tandemul 
care va negocia eventuala aderare la 
C.E.E. — ministrul de externe, Douglas- 
Home şi cancelarul ducatului de Lan- 
caster, Anthony Barber — au avut pri- 
mele contacte (care s-au dovedit a fi 
primele confruntări) cu „cei şase“. 
Ministrul de externe este cunoscut a fi 
lipsit de entuziasm pentru aderare; 
in schimb, Barber împărtășește pe de- 
plin convingerile favorabile „micii Eu- 
rope“ ale premierului Heath. Fapt care 
nu l-a împiedicat pe cancelarul duca- 
tului de Lancaster să indice, în dis- 
cursul introductiv, că delegaţia brita- 
nică va încerca să obţină maximum de 
concesii, poate chiar modificări ale re- 
gulamentelor comunitare, Este evident 
că guvernul conservator nu doreşte să 
ofere laburistilor care — în opoziţie 
fiind — dispun de mai mult spaţiu de 
manevră, monopolul atitudinii exigente 
si circumspecte faţă de C.E.E. În sfir- 
Sit, o altă urgenţă destul de stinjeni- 
toare s-a dovedit a fi clarificarea atitu- 
dinii fatá de R.S.A. Aflat, ca din intim- 
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plare, într-o vizită particulară în An- 
glia, ministrul de externe sud-african, 
Hilgard Müller, a contactat noua e- 
chipă guvernamentală pentru a obţine 
reluarea vinzărilor de armament, sista- 
te de guvernul laburist (care permitea, 
totuşi, livrarea de piese de schimb). 
Conservatorii se angajaseră anterior să 
reia comerţul cu arme cu R.S.A., fă- 
cind distincţie între armele destinate 
apărării externe (pe care erau dispuşi 
să le livreze) si cele servind represiu- 
nilor interne (distincţia este cu totul 
elastică, orice armament in afară de 
submarine şi rachetele sol-aer şi aer-aer, 
putînd fi utilizat deopotrivă în ambele 
scopuri). Guvernul Heath ar fi prefe- 
rat, probabil, ca această impopulară 
modificare de politică să nu se produ- 
că atit de curind; dar menţinerea ro- 
lului militar „global“ al Angliei impu- 
ne detinerea cit mai garantată a bazei 
maritime  sud-africane de la Simons- 
town. Aceasta cu atit mai mult cu cit 
demolarea sistemului militar la „est de 
Suez", iniţiată de laburisti, este într-o 
anumită măsură ireversibilă. 
Într-adevăr, realizarea acestui punct 
al programului conservator — menti- 
nerea Si restabilirea prezenţei militare 
inafara continentului — intimpiná o 
serie de dificultăţi. în primul rind de 
ordin politic : negocierile cu Australia, 
Noua Zeelandă, Malayezia și Singapo- 
re (ţări cu care guvernul conservator 
speră să creeze o grupare militară) sint 
abia în faza incipientă, iar cercurile 


“politice din ţările vizate nu sînt una- 


nim entuziaste ; în Golful Persic situa- 
ţia este si mai dificilă, seicatele din zo- 
nă fiind. unele angajate pe calea reco- 
mandată de guvernul laburist — a utili- 
zării forțelor proprii, altele pur si sim- 
plu neinteresate de proiect; în plus, 
Iranul — care și-a normalizat relaţiile 
cu Bahreinul — s-a declarat împotriva 
reinstalării militarilor britanici în zonă. 
Mai există şi dificultăţile economice: 
chiar dacă s-ar accepta argumentul că 
întreţinerea unei divizii in Golful Per- 
sic costă tot atît cit ar costa in Anglia 
(inexact: de pildá apa — oricind acce- 
sibilá in Anglia — este o marfă costi- 
sitoare in Golf) există anumite chel- 
tuieli in devizele locale care ar greva 
balanţa de plăţi engleză, a cărei redre- 
sare nu este — si nu va fi în viitorul 
apropiat — considerată certă. În sfir- 
şit, o altă dificultate tehnică se referă 
la personal: militarii englezi sint an- 
Egajati pe bază de voluntariat, iar con- 
servatorii nu pot studia reintroducerea 
serviciului militar obligatoriu întrucît 
ei sint aceia care l-au desființat, ob(i- 
nind pe această cale, cu ani în urmă, 
dividende electoraie pe care acum le-ar 
pierde. Aşadar, chiar după declarația 
de intenţii pe care a constituit-o, cu o 
săptămînă în urmă, mesajul tronului 
— incertitudinile asupra acestui punct 
de program persistă, 

Dacă în acest caz precizările întirzie 
din motive obiective, in alte privinţe 
guvernul pare să amine deliberat clari- 
ficarea direcțiilor si modalitátilor sale 
de acţiune ; conturarea proiectelor con- 
servatoare se desfăşoară gradat. Se 
poate presupune că noua echipă guver- 
namentală, conștientă de impopularita- 
tea unor puncte de program, nu doreşte 
să creeze, prea curînd, regrete — alegá- 
torilor. Luind in considerare, însă, de- 
claraţiile de intenţii cunoscute si al- 
cătuirea echipei guvernamentale (în 
multe privinţe semnificativă) se poate 
alcătui o prognoză destul de  cuprin- 
zátoare, 

Unul dintre aspectele  esenfiale ale 
peisajului politic britanic, in acest an, 
il vor constitui, fárá indoialá, rapor- 
turile intre sindicate si noul guvern. 
Echipa Heath si-a reafirmat intentia de 
a introduce legislaţia sindicală la care 
laburistii au renunţat anul trecut : pro- 
iectul conservator, vizind eradicarea 
grevelor neoficiale, se anunţă mai apro- 
piat de rigurosul model american de- 
cit de sistemul mai elastic existent in 


Ministri conservatori : Reginald Maudling (interne) — confruntat de spinoasa pro- 
blemă a Ulsterului ; lordul Carrington (apărare) — care va trebui să reconsidere 
programul militar conservator, dificil de realizat ; Iain Macleod (finanţe) — care 
va trebui să precizeze (intr-un buget de toamnă ? de primăvară ?) strategia eco- 
nomică conservatoare. 


Suedia. Pentru a-l impune, conservato- 
rii mizează pe diplomaţia noului mi- 
nistru al muncii Robert Carr, reputat 
a avea vederi mai „liberale“, precum 
si pe compensaţia pe care ar constitui-o 
stimularea prin bugetul din toamná a 
expansiunii economice, cu consecinţa 
normală a şomajului. Unii lideri ai 
T.U.C, par interesaţi de un asemenea 
compromis (cu condiția ca legislația 
sindicalá sá nu fie prea drasticá) ; este, 
insá, cert cá multe sindicate importan- 
te rámin ostile oricărei atingeri aduse 
dreptului la grevă ; o serie de acţiuni 
revendicative produse in aceste prime 
trei săptămini de guvernare conserva- 
toare reflectă această stare de spirit 
militantă. 

S-au precizat, într-o anumită măsu- 
ră, şi modificările aduse politicii socia- 
le a guvernului precedent. În sectorul 
locuinţelor, de exemplu, se cunoaște de 
acum ridicarea  interdicţiei asupra 
tranzacţiilor cu case construite de con- 
siliile locale ; amplificind piaţa imobi- 
liară, măsura riscă, in același timp, 
să permită manifestarea unor tendinţe 
spre speculă, De asemenea, ajutoarele 
sociale vor fi atribuite mai selectiv — 
adică, mai echitabil, afirmă conserva- 
torii; adică, la un număr redus de 
beneficiari, arată opoziţia. In plus, 
dacă guvernul va acorda sporurile de 
salarii solicitate de asociaţia medicilor 
(şi există indicii că această categorie, 
apropiată din punct de vedere electo- 
ra] conservatorilor, va fi recompensată 
măcar parţial), acest lucru s-ar putea 
repercuta asupra costului asistenței 
medicale. 

Ceva mai tînără, ceva mai redusă la 
număr - (reducerea cheltuielilor guver- 
namentale, promisă de conservatori, a 
început cu reducerea numărului de por- 
tofolii — şi salarii — guvernamentale), 
echipa Heath evoluează cu circumspec- 
ție, pentru a nu dezamăgi publicul, To- 
tusi, în conjunctura economică - exis- 
tentă — și dată fiind optica partidului 
aflat la putere — este greu de prevă- 
zut ca guvernul să-şi poată spori, în 
lunile următoare, popularitatea, Aflaţi 
în opoziţie,  laburiştii se regrupează, 
agteptind revenirea, în favoarea lor, a 
pendulului simpatiei publice. 


Mihai MATEI 


Delegaţia engleză la tratativele cu 
Piața comună: Sir Alec Douglas- 
Home şi Anthony Barber 


ÎNTRE CEI „ȘASE“ 
ȘI CEI „PATRU“. 


Din momentul în care, în a doua ju- 
mátate a anului trecut, se părea cá 
intre „cei şase“ se conturase deja con- 
sensul „de la nu, la poate“ în privinţa 
aderării Angliei la Piaţa comună, di- 
ploma(ia britanică şi-a intensificat ac- 
țiunile în vederea. realizării acestui 
obiectiv. Soames, ambasadorul englez 
la Paris, de pildă, a relevat, în nume- 
roase rînduri, interesele Marii Britanii 
de a intra în C.E.E, „vocaţia europea- 
ná^ a ţării sale, precum şi „interesul 
vital al comunităţii vest-europene de 
a vedea adáugindu-i-se puterea si vo- 
cea Marii Britanii“. Şi, pentru a fi mai 
convingător, a făcut apel, în încheierea 
unuia din speech-urile ţinute în faţa 
presei, la cuvintele rostite cîndva de 
unul dintre iluştrii săi predecesori, du- 
cele de Wellington (ambasador brita- 
nie la Paris la începutul secolului tre- 
cut — n.n.): „Interesul nu minte nici- 
odată“... 

În fapt, „vocaţia europeană“ (comu- 
nitară) a Marii Britanii decurge — se 
afirmă — din „baricadarea“ crescîndă 
a Pieței comune, din regimul din ce 
in.ce mai discriminatoriu practicat de 
uceasta faţă de terţi. Cu numai zece 
ani în urmă, o asemenea ,,voeaţie“ nu 
era menţionată de oamenii politici en- 
glezi. Dimpotrivă, la crearea Pieței co- 
mune, Marea Britanie a respins ideea 
intrării ei în acest organism, răspun- 
zind chiar acţiunii „celor şase“ prin 
iniţierea şi înfiinţarea unei grupări 
opuse — Asociaţia Europeană a Libe- 
ruiui Schimb. Si numai atunci cînd s-a 
dovedit că mecanismele discriminatorii 
ale C.E.E. afectează tot mai profund 
chiar parteneri tradiţionali 
şase”, Anglia — unul dintre aceştia — 
a cerut să adere la Piaţa comună, pre- 
ferind să acţioneze „din - interiorul“ 
acestei grupări economice închise. În 


ai „celor 


același fel se explică şi „vocaţia co- 
munitará^ a altor ţări: Danemarca, 
Irlanda, Norvegia. 

Poziţiile adoptate zilele trecute de 
țările candidate la deschiderea formală 
a negocierilor cu membrii Pieței co- 
mune, verifică, o dată în plus, aceste 
considerente. Ceea ce este comun, opi- 
niilor exprimate pare a-și găsi expre- 
sia cea mai concludentá in formula: 
„aderare da, nu însă cu orice preţ“. 
Astfel, Anthony Barber — împuterni- 
cit special al nouiui guvern britanic să 
poarte tratative cu privire la intrarea 
Angliei in Piaţa comună — a ţinut să 
precizeze, cu fermitate, cá, in cazul 
cînd „nu se vor putea negocia aran- 
jamente care să usureze preţul finan- 
ciar (apreciat de el la 1,5 miliarde do- 
lari — n.a.) al intrării Angliei în 
C.E.E, tratativele ar putea să esueze; 
dacă nu se va putea găsi o soluție, 
această povară nu ar putea fi susținu- 
tă şi nici un guvern britanic nu şi-ar 
propune aderarea“. Fiecare delegaţie — 
a declarat la rîndul său ministrul de 
externe irlandez, P. Hillery — trebuie 
să adopte o poziţie permiţind ţării pe 
care o reprezintă „să vadă că nu a 
trimis nişte aventurieri să vorbească 
în numele ci; noi trebuie să arătăm 
celor de acasă că vom avea grijă de 
propriile lor interese“. De asemenea, 
Svenn Stray, ministrul de externe nor- 
vegian, subliniind cá (ara sa ,nutreste 
cel puţin tot atitea temeri în privinţa 
aderării la C.E.E. pe cît speră de la 
aceasta“, arăta că, oricum, leagă intra- 
rea în Piaţa comună de stabilirea unor 
„aranjamente speciale” privind produ- 
sele sale agricole si piscicole, precum si 
asigurarea unui liber schimb cu alte 
ţări nordice. Unii comentatori au apre- 
ciat aceste poziţii ca fiind „dure“. De 
fapt, ele sînt doar exprimări ferme ale 


? 


im 


unor interese prioritare ale ţărilor res- 
pective. 

Între aceste poziţii si platforma co- 
mună pe care s-au raliat poziţiile „ce- 
lor şase“ — făcută cunoscută de mi- 
nistrul de externe belgian, Pierre Har- 
mel, încă preşedinte la acea dată al 
Consiliului ministerial al Pieței comu- 
ne (de la 1 iulie preşedinte în curs este 
ministrul vest-german al economiei, 
Karl Schiller) — există, desigur în for- 
me specifice. mari deosebiri. În esenţă, 
poziţia „celor şase“ prevede: toţi can- 
didaţii trebuie să arcepte reglementă- 
rile actuale din cadrul C.E.E. : către 
„asimilarea“ deplină a candidaţilor se 
va înainta pe calea unor dispoziliuni 
tranzitorii, dar regulile si reglemen- 
tárile Pietei comune nu se vor schim- 
ba; vor fi luate încă de la început in 
considerare atit sectorul industrial cit 
şi cel agricol; procesul „asimilării” 
treptate va începe cu reduceri tarifure 
reciproce ; în ce priveşte domeniul co- 
mercial, perioada de tranziţie va avea 
aceeaşi durată pentru toţi candidaţii ; 
acordarea statutului de „asociat“ altor 
ţări nu poate fi altul decit cel al ac- 
tualilor „asociaţi” (referirea priveşte 
ţările africane membre ale Common- 
wealthului). 

În aceste condiții, din dosarul viitoa- 
relor confruntări dintre „cei şase“ şi 
„cei patru“ nu vor putea lipsi cel pu- 
ţin următoarele probleme: 

ÎN PRIMUL RIND, aşa-numita pro- 
blemă a „regulilor Pieței comune“. 
Este vorba, de fapt, de politica agri- 
colă şi de participarea noilor candidaţi 
la finanţarea acesteia. Prin acceptarea 
de către aceştia a regulilor CEE, 
„cei şase“ înțeleg ca, în principal, Ma- 
rea Britanie să absoarbă surplusurile 
de produse agricole ale Pieței comune 
şi, deci, să contribuie la fondul comu- 
nitar într-o proporţie de aproape 50 
la sută. Prin „schimbarea“ acestor re- 
glementări, Marea Britanie înțelege, 
dimpotrivă, crearea unui cadru care 
să-i dea posibilitatea să plătească un 
preţ „mai acceptabil“, În caz contrar, 
„prețul de intrare — aprecia «Daily 
Sketch» — ar fi prea ridicat. Dacă cele 
şase ţări nu pot fi convinse să-l re- 
ducă, Marea Britanie nu-şi poate per- 
mite să intre in C.E.E.*. 

ÎN AL DOILEA RIND, problema du- 
ratei perioadei de tranziţie în ce pri- 
veste atit domeniul agricol cit si cel 
industrial (in speţă al reducerii, pinà 
la eliminare, a tarifelor vamale). “În 


timp. ce membrii C.E.E. vor solicita o- 
durată cît mai scurtă, „cei patru“ vor - 


insista ca aceasta să fie, dimpotrivă, 
cit mai lungă. Dacă Marea Británie va 
insista în acest sens; în primul rind 
asupra domeniului agricol, alte ţări — 
Irlanda, Norvegia — vor pune însă ac- 
centul pe cel industrial, unde sint măi 
puţin competitive si, deci, mai puţin 
capabile să facă faţă concurenţei. Sò- 
licitările din partea „celor patru“ pri- 
vind „unele excepţii”, pentru o anu- 


mită perioadă, se vor lovi de opoziţia, 


actualilor. membri ai C.E.E. care văd 
án permanentizarea unor excepţii de- 
feriorarea regulilor si reglementărilor 
Pieței comune. Hn 

IN AL TREILEA RIND. problema 
monetară. După cum se stie, „cei şase“ 
preconizează crearea. în etape, a unei 
„monede comune”, capabile să se a- 
firme ca. rivală a dolarului. Aici inter- 
vin, printre altele. problemele ridica- 
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te de: poziţia lirei sterline ca mijloe 
de- piată. recunoscut din punet de ve- 
dere internaţional. Cum se va replia 
lira către preconizata. monedă eomunàü? 
Va, fi, de exemplu, Marea Britanie dis- 
pusă să renunţe la. privilegiile pe care 
lira. sterlină. le deţine in. cadrul siste- 
malui monetar oecidental ? 

IN AL PATRULEA RIND; proble- 
mele legate de relatiile- comerciale ale 
Marii Britanii in cadrul Commen- 
wealtlului. Dacă în ce priveşte ţările: 
africane, membre ale acestei organi- 
zaţii, poziția: „celor şase” înclină spre 
aceeptureu. asorierii acestora, in ce 
priveşte. celelalte ţări, cuvîntarea: pre- 
şedintelui Consiliului ministerial al 
Pieței comune a fost mai mult decit 
echivocă. În acest context, ar deveni 
de pildă acută problema relăţiilor co- 
merciale cu Noua Zeelandă. Aceasta ar 
fi direct afectată de eventuala aderare 
a Angliei la CEE. intrucit piaţa en- 
gleză este debuşeul aproape exclusiv 
pentru principalul ei produs de export 
(lactatele si, in special, untul), deoa- 
rece Marea Britanie ar fi obligată, 
prin intrarea în CEE. să „inghită“ 
stocurile: masive din asemenea produse 
existente în Piața. comnnă. 

IN SFÎRŞIT, problema „uniunii po- 
litice“, Afirmárii de către Marea Bri- 
tanie a dorinței unei .,concertári* a 
„celor zece“ in acest sens, membrii 
CEE. şi, în primul rind, Franţa, îi 
opun concepţia că nu se poate pune 
problema' angajării unor discuţii poli- 
tice cu noii candidaţi pină cînd aceş- 
tia nu vor fi membri deplini squ cel 
puţin pînă cînd negocierile nu ajung 
într-un stadiu concret. De altfel, după 
cum este cunoscut, „uniunea politică“ 
între „cei şase” înşişi nu a depăşit 
pină acum cadrul unor consultări din- 
tre miniştrii de externe, fiecare mem- 
bru al C.E.E. continuind să ducă, de 


" fapt, o politică proprie. „Ar fi o pură 


iluzie — arăta preşedintele Georges 
Pompidou la recenta sa conferinţă de 
presă — să se pretindă că miine ar 


putea fi realizată o uniune politică. Nu 
există nici o şansă in prezent ca noi 
să avem aceeași politică“. lar minis- 
trul de externe norvegian a ţinut să 


precizeze, în cadrul deelaratiei făcute 


la Luxemburg, cá țara sa nu s-a ară- 
tat, niciodată „pasionată“ pentru co- 
operarea! politică prevăzută în Tratatul 
de la Roma. | 

În ansamblu, s-ar putea, desigur, ca 
la această primă rundă de negocieri 


"fiecare parte să- fi pus pe masă car 


tea cea. mai „dură“. De altfel, însuşi 
Anthony Barber aprecia propria luare 
de cuvint drept „businesslike“ (într-un 


“spirit de negociere) vrind poate să su 


gereze. şi posibilitatea unor viitoare 
compromisuri. Dar este tot atit de ade- 
vărat că afirmarea clară a poziţiilor 
lasă să se intrevadă „punctele limită“ 
de la cure părţile incep negocierile 
şi deci si cadrul eventualelor concesii. 
in acest context, viitoarele.  negoeieri 
nu pot fi decit lungi, difieile si con- 
troversate. Discursurile pronunţate la 
Luxemburg — sublinia comentatorul 
ziarului „Le Figaro“ — anunţă trata- 
tive dificile si complicate si explică, 
astfel, temerea ca „discuţiile să nu se 
eternizeze- si, ca urmare, şansele de 
succes să nu fie compromise”. 


Mie SERBANESCU 


REFERENDUM PENTRU 
© NOUA CONSTITUȚIE 


O nouă constituţie va fi supusă u- 
nui referendum in cursul lunii iulie, a 
anunţat regele Hassan al Marocului 
într-un interviu acordat revistei 
„Nouvel Observateur“. Deşi declara- 
| țiile suveranului marocan, făcute săp- 
tăminalului parizian, nu cuprind a- 
mănunte cu privire la conţinutul a- 
cestei noi constituţii, observatorii a- 
preciază că ca va comporta impor- 
tante modificări faţă de legea prece- 
 dentü, votată la 7 decembrie — 1962, 

| inainte de toate im ce priveşte orga- 

nizarea legislativă.  Începind dim 18 
mai, cind suveranul declarase că Ma- 
j rocul „se găseşte în ajanu uneia din 
cele mai importante iaze ale existen- 
tei sale“, la Rabat se consideră că 
regele Hassan va anunţa, în discursul 
pe care urmează să-l pronunțe la 9 
„iulie, cu prilejul aniversării zilei sale 
de naştere, Hotüriri de mare insem- 
nătate, între altele suprimarea stării 
excepţionale si o remaniere guverna- 
mentală. (Regele Hassan. dizolvase, in 
iunie 1965, ambele camere si decretase 
starea excepţională, în vigoare si as- 
tăzi). 

Presa marocană apreciază că viito- 
rul guvern va îi un cabinet de uniu- 
ne naţională, la care vor participa, 
„alături de personalităţi neutre, mem- 
bri ai partidului Istiqlal si ai Uniu- 
nii nationale a forţelor populare 
(U.N.F.P.)*. 


PETROLUI. DIN R.A.U. 


În 19658 producția de petrol 
La RAWU. a atins 15 milioane tone, iar 
în 1969, 20 milioane tone. Aziz Sidki, 
| ministrul industriei, resurselor miniere 
si petrolului, a anunțat recent că pro- 
'ducfia petrolieră va atinge 25 milioane 
tone la sfirsitul anului 1970. După 1967 
mai multe zeci de zăcăminte aw fost 
descoperite si exploatate (de câtre sa- 
cietăţile ce operează în ţară, cele mai 
importante. fiind cele din zona Golta- 
lui Suez si de la El- Alamein, în de- 
sertub occidental. Rezultatul a. lost că 
! în cursul anului trecut R.A U. a expor- 
tat eirea 12 milioane tone petrol. In: ca- 
druk planului cineinal de dezvoltare 
(1970—1975), R.A.U. a prevăzut investi- 
tii pentru sectorul hidrocarburilor de 
-ordinul a 410 milioane lire egiptene. 
Pentru asigurarea transportului s-a rmi- 
| (iat construirea conductei Suez—Ale- 
|xandria- care vu fi realizată de un con- 
sorțiu european condus de societatea 
franceză Socea. 


LIU EMCCUUAIUUUENCUES LÁ T e 


Prof. dr. 
Gheorghe 
BUZDUGAN 


președintele Consiliului Naţional 
“al Cercetării Ştiinţifice 


Modernul sediu dl U;NIE.S:C:O. de la 
Paris a găzduit în luna iunie a.c., 
după cum este cunoscut, lucrá- 
rile primei Conferințe a miniştrilor 
științei din statele europene membre 
ale Organizaţiei. Cu intenția de a 
prezenta cititorilor noștri obiectivele 
și semnificația acestei prime reuniuni 
ministeriale la nivel european, dedi- 
cată problemelor sfiintei, ne-am adre- 
sat prof. dr. Gheorgle Buzdugan, 
președintele Consiliului Naţional 
al Cercetării Științifice, cure — 
cu amabilitate — a binevoit să ne răs- 
pundă la următoarele întrebări : 


interviul nostru 


STIINTA 
IN 
SLUJBA 
COOPERĂRII 
EUROPENE 


— Pentru început, vă rugăm să facgți 
o scurtă retrospectivă, urmărind geneza 
și evolutia inițiativei privind convocarea 
Conferinţei miniştrilor ştiinţei din statele 
europene membre ale.U.N.E.S:C.O. 


— Conferința miniștrilor științei din sta- 
tele europene, membre ale U.N.E.S.C.O,, 
se înscrie ca una din principalele acțiuni 
ale programului de cooperare europeană, 
initiat de Organizaţie în urmă cu cîțiva 
ani si dezvoltat de atunci, printr-o serie 
de acțiuni specifice, program care a în- 
trunit — ca o expresie a interesului ce i 
se acordă — o largă participare. Convo- 
carea Conferinţei încheiate recent are la 
origine inițiativa lansată de România, la 
cea de-a XIV-a sesiune a Conferinţei ge- 
nerale a U.N.E.S.C.O. (1966), privind pre- 

ătirea și convocarea unei reuniuni a 
actorilor responsabili ai științei din tári- 
le membre ale organizației. Ideea a fost 
primită cu viu interes, proiectul pregătirii 
$i convocării acestei conferințe fiind a- 
doptat de cea de-a XIV-a sesiune a Con- 
ferinței generale a U.N.E.S.C.O. 


,— Cum s-a realizat pregătirea Confe- 
rintei ? Ce documente ou stat la baza 
dezbaterilor recent încheiatei reuniuni ? 


— O dată aprobată și inclusă în pro- 
gramul și bugetul Organizaţiei, s-a trecut 
la materializarea ideii. Directorul gene- 
ral al U.N:E:S.C.O,, dl Rene Maheu, a tre- 
cut la organizarea Conferinţei, luînd mă- 
surile ce se impuneau. În acest scop, Se- 
cretariatul U.N.E.S.C.O. a convocat un 
comitet internațional de experti, însărci- 
nat cu elaborarea ordinii de zi si a docu- 
mentelor de lucru ale Conferinţei. Răspun- 
zind invitatiei guvernului român, o primă 
reuniune a acestui comitet a fost orgo- 
nizatá în aprilie 1968, la București. Nume- 
roasele reuniuni desfășurate la sediul Se- 
cretariatului U.N.E.S.C.O. — cu participa- 
rea a numerosi consultanţi, de-a lungul 
anului 1969 — au marcat noi și impor- 
lante etape în pregătirea Conferinţei. 

Documentul principal al dezbaterilor 
Conferinţei l-a constituit ,,U.N.E.S.C.O. / 
Minespol 3 — Politica științifică și statele 
europene“. În același timp, pe baza răs- 
punsurilor trimise de statele europene 
membre la un chestionar lansat de Secre- 
tariatul 'U.N.E.S.C.O., în pregătirea Con- 


ferintei s-a elaborat volumul Politicile 
stiintifice nationale in Europa, cuprinzind 
informaţiile de bază privind organiza- 
rea cercetării științifice în statele europene 
și în care este inclus un capitol dedicat 
României. Amintesc, de asemenea, docu- 
mentele „U.N.E.S:C.O. / Minespol 5 — 
Statistici asupra activităților de cercetare 
și de dezvoltare experimentală 1967”, 
precum și „U.N.E.S:C.O. / Minespol 4 — 
Politica științifică considerată din punctul 
de vedere al organismelor directoare, al- 
organismelor politice -ecenomice natio- 
nale în Europa“ — pregătit de Comisia 
Economică a Naţiunilor Unite pentru Eu- 
ropa. 


— Ce ne puteți spune despre participa- 
rea la Conferinţă și despre ordinea ei de 
zi? à 


— Conferinţa ministrilor stiintei dim sta- 
tele europene membre ale U.N.E.S.C.O. a 
reunit delegații din 30 de state membre 
ale Organizației ; dintre acestea, 19 dele- 
gatii au fost conduse de miniştrii științei. 
În calitate de observatori, la lucrările 
Conferinței au participai reprezentantul 
secretarului general al O.N.U., U Thant, 
reprezentanți ai Comisiei Economice a 
Naţiunilor Unite pentru Europa, ai F.A:O., 
O.M.S., A..E.A,, O;:N.U.DI, ai unor state 
membre ale U.N.E.S.C.O. din alte regiuni 
geografice, observatori ai-altor organiza. 
tii internaționale guvernamentale și ne 
guvernamentale: : 

Cit priveste tematica Conferinţei và pot 
spune cá în centrul dezbaterilor au stat 
patru grupe de probleme: a) resurse 
umane necesare stiinlei si tehnologiei — 
selectare, formare, utilizare ; b) alegerea 
prioritátilor cercetării șiiințifice în func- 
ție de obiectivele naționale ale dezvoltării 
economice, sociale și culturale ; c) aspec- 
te naționale ale cercetării fundamenta- 
le ; d) cooperarea europeană în dome- 
niul cercetării fundameniale. 


— Ce recomandări incluse in docu 
mentul final al Conferinţei vi se pare ne- 
cesar a fi -evocate ? 


— Pe baza concluziilor și recomandări- 


lor formulate in cele patru comisii, Confe- ` 


rinta a adoptat în ultima zi a lucrărilor 
un document final care adresează raco- 
mandări atit Conferinței 


y 


generale a` ` 


UNESCO., implicit directorului sáu ge- 
neral, cit si statelor membre. 

În ceea ce privește PRIMUL PUNCT AL 
ORDINII IDE ZI, rețin atenția recomandă- 
rile privind : ameliorarea informației și a 
schimbului de informații referitor la ne- 
voile statelor in materie de -personal ști- 
intific și tehnic ; încurajarea organizării de 
cicluri de studii în noile domenii sau a- 
supra problemelor de natură interdisci- 
plmară sau pluridisciplinară ; lărgirea ba- 
zei culturale și științifice a educației în 
domeniul științei și tehnologiei; amelio- 
tarea posibilitátilor de perfecționare pa- 
rale! cu progresele realizate în propria 
disciplina sau in disciplinele inrudite (prin 
orientare profesională continuă, cursuri 
de reciciare, conferințe etc.) ; necesitatea 
stabilirii unor baze de comparabilitate, 
implicit de echivalare, a diplomelor, gra- 
delor și titlurilor științifice între țările eu- 
ropene. 

Cit privește PUNCTUL DOI AL ORDI- 
NII DE ZI, aș menționa recomandările 
privind : crearea, dacă este cazul, a unor 
organisme însărcinate cu definirea obiec- 
tivelor naționale pe termen lung ; norma- 
lizarea metodelor de stabilire a statistici- 
lor în știință ; organizarea de reuniuni de 
experți pentru constatarea situației la un 
moment dat și pentru identificarea ten- 
dințelor în domenii selectionate de cerce- 
tare ; organizarea de reuniuni ale specia- 
listilor si experților guvernamentali insár- 
cinati cu studierea posibilităților actuale 
și a aplicațiilor viitoare a metodelor fon- 
date pe noțiunea de sistem, în special in 
domeniul prognozei științifice și tehnice ; 
studierea, în cadrul unor noi reuniuni ale 
specialiștilor, a problemelor care vor pu- 
tea constitui obiectivul unor noi confe- 
rinte la nivel ministerial. 

Din recomandările formulate ca urmare 
a dezbaterilor PUNCTULUI TREI AL OR- 
DINH DE ZI, as nota cele privind : abor- 
darea  pluridisciplinară a problemelor 
cercetării fundamentale ; reciclarea per- 
maneniá a personalului de cercetare; 
necesitatea de a întreprinde studii asupra 
organizării instituționale și a cercetării 
fundamentale la. nivel national ; necesita- 
tea de a favoriza și promova schimburi 


"de experienţă între statele membre euro- 


pene ce sînt interesate în probleme legate 
de :definirea priorităților cercetării tunda- 
mentale. 

Desigur, concluziile și recomandările — 
adresate U.N.E.S.C.O,, celorlalte in&titutii 
specializate din sistemul Naţiunilor Uni- 
ie, organizațiilor internationale guver- 
namentale și neguverncmentale, cit si 
statelor membre — sini mult mai. nume- 
roase. Fie chiar si o simplă enumerare a 
lor ar fi, însă, dificil de făcut în timpul si 
spatiul pe care il avem la dispoziție. 

.— Plenumul “Conferintei v-a ales wice- 
președinte ol acestei importante reuniuni 
internaționale. Faptul c fost interpretat 
unanim ca o-expresie o aprecierii de care 
s-a bucucrat rolul activ pe care Românie 
l-à avut în inițierea, pregătirea și realizo- 
rea Conferinței. V-am ruga să vă referifi 
la contribuția delegației române la desfá- 
șurarea lucrărilor acesteia. 

— Delegaţia română s-a remarcat 
printr: participare activă ¡pe parcursul 
întregii Conferinţe, exp'imind astfel, încă 
o dală, interesul pe care tara noastră îl 
atașează operei ce cooperare interna- 
țională. în domeniul educației, sliintei, 
culturii si informatiei, desfăşurată sub e- 
dida UiN.E.S.C.O. Participarea activă a 
României la viata Organizației este, asa 
cum se știe, deosebit de apreciată. Mi se 
pare ^ semnificativă în aces! sens 
cuvinlarea, publicată în „presa noastră, 
rostită de di Rene Maheu, directorul! oe- 
neral al Organizaţiei, cu ocazia vizitei fă- 
cute de președintele Consiliului de Stat al 
României, Nicolae Ceaușescu, la sediul 
U.N.E.S.C.O. 


PET 


"T 


Aș menționa, în principal, pentru a re- 
veni la contribuția delegaţiei române la 
lucrările Conferinţei, includerea în docu- 
mentul final, la iniţiativa țării noastre, a 
principiilor de etică și legalitate interna- 
țională pe baza cărora trebuie să se des- 
fășoare colaborarea internațională în do- 
meniul științei, precum și a propunerii pri- 
vind necesitatea studierii posibilității ela- 
borării de acorduri internaționale privind 
cooperarea în domeniul cercetării stiin- 
țifice în Europa. 


— Care vi se pare a fi semnificația 
politică a Conferinței miniștrilor științei ? 


— Desfășurată într-un climat construc- 
tiv, propice unui larg și deschis schimb 
de opinii, Conferinţa a evidenţiat intere- 
sul cu care delegatiile reprezentate au a- 
nalizat problemele de pe ordinea de zi, 
precum și posibilitățile existente pentru 
dezvoltarea unei colaborări ample și di- 
versificate în domeniul cercetării funda- 
mentale. Ea a dat expresie voinței comu» 
ne a participanților de a dezvolta și di- 
versifica programele de cooperare bilatet 
rală si multilaterală în domeniul cercetării 
științifice, la nivelul întregului continent 
european. Acest fapt este extrem de pozi- 
tiv, făcînd din Conferință un moment im- 
portant pe calea colaborării și înțelegerii 
internaționale în Europa. Aș dori să relev, 
în acest sens, faptul că recomandările a- 
doptate în documentul final al Conferin- 
tei au subliniat importanța științei si teh- 
nicii pentru pace și înțelegere internatio- 
nală, peniru îmbunătățirea climatului de 
destindere și colaborare pe continentul 
nostru, pentru dezvoltarea relațiilor între 
țări cu sisteme social-economice și politi- 
ce diferite, cît și importanța acestui pro- 
gram nu numai pentru țările Europei, ci 
și pentru țările în curs de dezvoltare. De 
asemenea, recomandările incluse în do- 
cumentul final — la propunerea Români- 
ei — privind necesitatea imperioasă de a 
concepe și promova cooperarea științifică 
europeană pe baza respectării principii- 
lor independenței și suveranității nafio- 
nale, a egalității în drepturi, neameste- 
cului în treburile interne și avantajului 
reciproc sînt de natură să aducă o 
noud contribuție la afirmarea normelor 
eticii și legalității internationale, la in- 
staurarea unei atmosfere de pace și secu- 
ritate pe continentul nostru. 

Nu poate, desigur, scăpa observației 
nici importanța deosebită a faptului că 
miniştrii științei din statele europene 
membre ale U.N.E.S.C.O. — state aparti- 
nind unor sisteme social-economice si po- 
litice diferite — s-au reunit la mosa Con- 
ferintei. Faptul constituie, dincolo de ca- 
racterul specific științific al problemelor 
analizate si al! recomandărilor adoptate, 
un succes politic demn de relevat. Com- 
plement firesc, desigur pe alt plan, al 
Conferinţei miniștrilor educației din sta- 
tele europene membre ale U.N.E.S.C.O., 
desfásuratá in noiembrie 1967 la Viena, 
Conferinta ministrilor stiintei din statele 
europene membre ale U.N.E.S.C.O. se in- 
scrie armonios in programul de coopera- 
re europeană al Organizației, căruia îi 
conferă, fără îndoială, noi dimensiuni și 
semnificații. 

Organizată într-un moment politic ca- 
racterizat printr-o accentuare fără prece- 
dent a dialogului între statele europene, 
printr-o multiplicare a contactelor și 
printr-o extindere și diversificare remar- 
cabilă a cooperării, Conferința miniștrilor 
științei din statele europene membre ale 
U.N.E.S.C.O. a adăugat noi perspective 
cooperării europene făcînd dovadă că o- 
pera de progres și pace, de destindere și 
colaborare între țările europene poate 
găsi în domeniul științei modalități . re- 
marcabile de concretizare. 


George G. POTRA 
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Preşedintele Pompidou ia Bonn 


CONVORBIRI 


SEMNIFICATIVE 
ÎN CONTEXTUL EUROPEAN 


Călătoria la Bonn a președintelui 
Pompidou în ultimele zile ale săptămi- 
nii trecute se înscrie în ritmul consul- 
tărilor periodice prevăzute prin trata- 
tul de prietenie si cooperare încheiat în 
1963 între cele două ţări. De două ori 
pe an — vara în capitala vest-germană; 
iarna în capitala tranceză (viitoarea re- 
uniune de acest fel va avea loc la slir- 
şitul lui ianuarie 1971) — intilniriie sint 
la nivel înalt. iar convorbirile cuprind în 
aria lor principalele probleme ale mo- 
mentului, atît pe planul relaţiilor bila- 
terale cît si pe acela al situaţiei inter- 
naţionale în ansamblul ei. Considerate 
la începuturile lor ca o iniţiativă foarte 
spectaculoasă (dată fiind o moștenire 
aproape centenará de încordare si ne- 
încredere în raporturile dintre cele 
două ţări), urmărite si analizate deci cu 
multă sîrguinţă de către observatori, 
aceste reuniuni nu au mai inspirat în 
general cu trecerea timpului, pe măsură 
ce s-au institutionalizat, comentarii ră- 
sunătoare. Semnificaţia lor a fost astfel 
cînd. supradimensionată, cînd trecută 
intrucitva cu vederea. 

Or, convorbirile franco—vest-germane 
sînt mai totdeauna simptomatice pentru 
ceea ce, într-un moment sau altul, se 
definește ca preocupare majoră a țări- 
lor occidentului european. Contribuie la 
aceasta și ponderea (politică, economi- 
că) a fiecăreia dintre cele două țări in 
complexul geozrafic si istoric care este 
Europa, și faptul că în chestiuni-cheie 
pentru viitorul continentului  (atitudi- 
nea faţă de alianţa atlantică de pildă, 
sau concepţiile despre rolul — și limi- 
tele rolului — Pietei comune) au fost 
călăuzite de opţiuni diferite. Si de data 
aceasta este de remarcat că dominante 
în cursul vizitei de 30 de ore a preșe- 
dintelui Republicii Franceze în capitala 
vest-germană par a fi fost probleme de 
domeniul cooperării internationale — 
privite din unghiuri care ilustrează in- 
teresul ambilor parteneri pentru proce- 
sul de apropiere Est-Vest. 

Preşedintele Pompidou a fost însoţit 
în vizita sa la Bonn de primul ministru 
Chaban-Delmas si de cîţiva membri im- 
portanti ai cabinetului: ministrul de 
externe Maurice Schumann ; ministrul 
economiei si finantelor Valéry Giscard 
d'Estaing ; ministrul dezvoltării indus- 
triale și cercetării științifice François- 
Xavier Ortoli ; secretarul de stat Léo 
Hamon. În timp ce miniștrii aveau cu 
omologii lor vest-germani schimburi de 
păreri privind cooperarea în domeniile 
atribuţiilor lor respective, convorbirile 
preşedintelui Pompidou şi premierului 
Chaban-Delmas cu cancelarul Brandt se 
axau în principal pe două teme: pro- 
iectele de lărgire a C.E.E. (în condiţiile 
care s-au conturat la recenta sesiune de 
la Luxemburg. unde poziţia britanică 


s-a definit în termeni destul de puţin 
concesivi faţă de exigenţele comunitare) 
şi „deschiderea spre răsărit” a guvernu- 
lui vest-german. 

In ceea ce priveşte problemele si di- 
lemele integrării vest-europene, trebuie 
amintit că, de mulţi ani, în dezbaterile 
organismelor C.E.E. si în afara lor. În 
timp ce Franta se pronunţa împotriva 
hipertrolierii autorităţii organismelor 
comunitare pe de o parte, împotriva ac- 
ceptării candidaturii britanice pe de 
alta, R.F.G. se situa în rindurile parti- 
zanilor làrgirii cit mai rapide a compo- 
nentei si a responsabilităţilor construc- 
tiei comunitare. Înainte de a dezbate 
dig nou aceste teme în convorbirile de 
de la Bonn, președintele Pompidou a- 
vusese. în zilele premergătoare intilni- 
rii, de două ori prilejul de a le aborda 
— în timpul călătoriei sale în Alsacia, 
apoi la conferinta de presă din 2 iulie 
— şi de fiecare datei a reafirmat e- 
nergic cunoscutele puncte de vedere ale 
Franţei. La Strasbourg, în legătură cu 
tendinţele de creare a unor organisme 
avînd atribuţii supranationale, el a evo- 
cat interesele si preocupările proprii ale 
țărilor vizate, existenţa unei fizionomii 
proprii a fiecăreia. si a declarat că pro- 
iectata Europă occidentală unificată 
„se va face cu respectarea personalită- 
tii statelor interesate, sau nu se va 
face“. Adăugînd : „De altfel, ea nu se 
va face decit întreținînd raporturi strin- 
se si amicale cu toate ţările. îndeosebi 
cu răsăritul continentului nostru; dacă 
nu, ea va apărea ca un bloc“. La con- 
ferinta de presă. ráspunzind unei între- 
bări, președintele Pompidou ducea a- 
ceastă idee mai departe : „...dacă Europa 
occidentală ar deveni un bloc închis în 
el si întorcind spatele Europei răsări- 
tene, nu numai că nu s-ar fi realizat 
nici un progres, dar ne-am întoarce la 
cele mai rele momente ale războiului 
rece şi ale cortinei de fier, cum se spu- 
nea pe atunci. Or, toată politica Fran- 
[ei urmăreşte să suprime această cortină, 
să stabilească între Est şi Vest, între 
toate țările din Vest şi toate ţările din 
Est, maximum de relații, maximum de 
cooperare, maximum: de înțelegere în 
toate domeniile...“ În altă ordine de 
idei. dar în același spirit, el exclama 
(vorbind despre cooperarea Franţei cu 
alte ţări occidentale): „Există limite 
peste care nimeni nu trebuie să spere că 
ne va face să trecem si în special nu vom 
putea fi determinaţi să  reintrăm în 
N.A.T.O." 

Fácind simbátà noapte bilantul con- 
vorbirilor, agenţia .,France Presse*con- 
sezana înțelegerea intervenită între părţi 
de a-si coordona de aci incolo punctele 
de vedere la capitolul CEE. „atit în 
ceea ce privește negocierile pentru lár- 
girea ci, cit și în ceea ce priveşte dez- 


